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1 Zakladni informace o produktu

° Funkce produktu

e  Zobrazeni produktu

e  Zapnutiavypnuti

° Pouziti ovladaciho panelu zarizeni

° Tichy rezim
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Funkce produktu

PageWide Pro MFP 477dn

D3Q19A, D3Q19B, D3Q19C,
D3Q19D

Kapacita zasobniku (papir 75 g/m?
nebo 20 Ib Bond)

e  Zasobnik 1: 50 listd
e  Zasobnik 2: 500 listh
e \Volitelny zasobnik 3: 500 listt

e  Automaticky podavac
dokument (ADF): 50 listd

e Standardni vystupni pfihradka:
300 lista

Tisk

e  Prirezimu jednostranného
tisku dochazi k tisku rychlosti
40 stranek za minutu (str./min)
u barevného i ¢ernobilého tisku
pri pouziti profesionalni kvality

° Pfi reZzimu oboustranného tisku
dochazik tisku rychlosti 21
str./min u barevného
i ernobilého tisku pfi pouziti
profesionalni kvality

e AZ55 str./min pfivéeobecném
kancelarském rezimu

° Port zafizeni USB Walkup Plug-
and-Print

e Tisk Walkup dokumentt MS
Office

Kopirovani

Rychlost jednostranného tisku e
az do 40 str./min ¢ernobile

Jednoprtchodové, °
oboustranné kopirovani pfi
rychlostech az 26 str./min
Cernobile o

50listovy podavac ADP
podporuje formaty stranek az
do 356 mm (14,0 palce) na
délku a 216 mm (8,5 palce) na
Sitku.

Skenovat

Fax

Pfi reZzimu oboustranného tisku
je rychlost tisku 26 str./min
u barevného i ¢ernobilého tisku

Skenovani na zafizeni USB
walkup, e-mailovou adresu,
sitovou slozku nebo web
SharePoint

Sklo podporuje formaty
stranek az do 356 mm

(14,0 palce) na délkua 216 mm
(8,5 palce) na sitku.

Software HP umoziiuje
skenovani dokumentu do
souboru, ktery lze upravovat.

Kompatibilita s programy
TWAIN, WIA a WS-Scan

Faxovani na e-mailovou adresu
nebo do sitové slozky

Faxovani z ovladaciho panelu
walkup nebo z programu na
pripojeném pocitaci

Archiv faxd, protokol faxu,
blokovani nevyzadanych fax,
trvala pameét faxu, funkce
presmeérovani fax(

Moznosti pripojeni

Port sité Ethernet 802.3

LAN (10/100)

Porty hostitele USB typu A
a typu B (na zadni strané)

Port zafizeni USB 2.0 (na

pfedni strang)

PageWide Pro MFP 477dw

D3Q20A, D3Q20B, D3Q20C,
D3Q20D

Ma stejné funkce jako model
PageWide Pro MFP 477dn a navic
jesté tyto:

e  integrované bezdratové
pfipojeni,
° podpora dvoupasmového

rezimu 802.11n 5 GHz,

o  HP ePrint - odesilani
dokumentt na e-mailovou
adresu produktu pro tisk.

Kapitola 1 Zakladni informacepo e eliade HP Wireless

Direct,

podpora technologie NFC (Near
Field Communications), tisk
walkup z chytrych telefond
atabletdq,

skenovani do chytrého
telefonu.

csww




Ekologické vlastnosti

Funkce usnadnéni pristupu
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Funkce

PFinos pro Zivotni prostiedi

Duplexni tisk

Automaticky oboustranny tisk je k dispozici ve vsech modelech tiskarny HP
PageWide Pro MFP 477dn/dw series. Pfi pouziti oboustranného tisku Setfite
zivotni prostiedi i penize.

Tisk vice stranek na list

Usetrete papir tiskem alespon dvou stranek dokumentu vedle sebe na jeden
list. K této funkci mGzete prechazet prostrednictvim ovladace tiskarny.

Kopirovani vice stranek na list

Setfete papir tim, Ze budete kopirovat dvé stranky predlohy oboustranné na
jeden list papiru.

Recyklace

Snizte produkci odpadu pouzivanim recyklovaného papiru.

Kazety recyklujte v souladu s postupem vraceni v ramci programu HP Planet
Partners.

Uspora energie

Rezim spanku a funkce ¢asovace umoziuji tomuto produktu rychle pejit do
stavu uspory napajeni, kdyZ netiskne. To zajistuje Gsporu energie.

Soucasti produktu je také nékolik funkci usnadnujici praci uzivateldim se zrakovym, sluchovym, pohybovym

nebo svalovym omezenim.

e  Uzivatelska prirucka, ktera je kompatibilni s prohlizeci textu na obrazovce.

e  Kazety lze nainstalovat a odebrat jednou rukou.

e  VSechna dvirka a kryty lze otevrit jednou rukou.

Funkce produktu
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Zobrazeni produktu

° Pohled zleva zepredu

° Pohled zprava zepredu

° Pohled zezadu

° Pohled na dvirka kazety

Pohled zleva zepredu

®© 0 6 o

Popisek Popis

1 Port pro pripojeni zafizeni USB

2 Dvitka kazety

3 Nastavec zasobniku 1

4 Zasobnik 1

5 Tlacitko napajeni

6 Zasobnik 2 — hlavni zasobnik papiru
7 Ovladaci panel

8 Sklo skeneru

4 Kapitola 1 Zakladniinformace o produktu
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Pohled zprava zepiedu

006006

Popisek Popis
1 Kryt automatického podavace dokumentt (ADF)
2 Hlavni vystupni dvirka
3 Voditka papiru ADF
4 Oblast vkladani ADF
5 Vystupni prihradka ADF
6 Zardazka vystupni prihradky ADF
7 Zardazka hlavni vystupni pfihradky
8 Hlavni vystupni pfihradka
Pohled zezadu

Popisek Popis

1 Port pripojeni k siti Ethernet

2 Porty pro pfipojeni faxu

3 Porty USB typu A a USB typu B
4 Pfipojeni napajeciho kabelu

csww Zobrazeni produktu 5



Popisek Popis

5 Leva dvirka

6 Duplexni jednotka

Pohled na dvirka kazety

Popisek Popis

1 Zasuvky kazety

2 Sériové cislo produktu a ¢islo produktu
3 Cisla kazet

6 Kapitola 1 Zakladniinformace o produktu csww



Zapnuti a vypnuti

UPOZORNENI: Abyste zabranili pokozeni produktu, pouzivejte pouze napajeci kabel dodavany s
produktem.

° Zapnuti produktu
° Sprava napajeni

° Vypnuti produktu

Zapnuti produktu
1. Pripojte napdjeci kabel, ktery je dodavan s produktem, k portu pro ptipojeni na zadni strané produktu.

2. Pripojte napajeci kabel k zasuvce ve zdi s odpovidajicim jmenovitym napétim.

’L%y POZNAMKA: Zkontrolujte, zda je zdroj napajeni dostacuijici pro jmenovité napéti produktu. Produkt
vyuziva bud 100-240 V stf., nebo 200-240 V stt. pfi 50/60 Hz.

3. Stisknéte a pustte tlacitko napdjeni na predni strané produktu.

Sprava napajeni

Tiskarny HP PageWide Pro MFP 477dn/dw series disponuji funkcemi spravy napajeni, které mohou pomahat
snizovat spotfebu energie a spofit ji.

e  Vrezimu spanku je produkt ve stavu snizené spotieby, pokud nebyl vyuzivan po urcity ¢asovy interval.
Casovy interval, po jehoZz uplynuti pfejde produkt do rezimu spanku, je mozné nastavit v ovladacim
panelu.

e  Planovac zap./vyp. umoznuje produkt zapinat a vypinat automaticky ve dny a ¢as, ktery nastavite
v ovladacim panelu. MGzete napfiklad naplanovat, aby se tiskarna vypinala v 18:00 od pondéli do patku.

Nastaveni ¢asu prechodu do rezimu spanku

1. Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na tivodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko £ }.

3.  Stisknéte tlacitko Sprava napajeni a poté tla¢itko Rezim spanku.

4. Vyberte jednu z moznosti ¢asovych intervalG:

csww Zapnuti a vypnuti 7
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Produkt se prepne do stavu snizené spotieby energie, kdyz byl necinny po dobu, kterou vyberete.

Planovani zapnuti a vypnuti produktu

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na ivodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko £ }.

3.  Stisknéte tlacitko Sprava napajeni a poté tlacitko Planovac zap./vyp. tiskarny.
4. Zapnéte moznost Planovac zap. nebo Planovac vyp..

5. Vyberte moznost Planovac zap. nebo Planovac vyp. ve spodni ¢asti obrazovky a poté vyberte den a ¢as,
ktery chcete naplanovat.

Produkt se zapne nebo vypne v zadanou dobu v zadany den.

[%/r POZNAMKA: Produkt nemuze pijimat faxy, kdyz je vypnuty. Faxy odeslané v dobé planovaného vypnuti se
vytisknou po zapnuti produktu.

Vypnuti produktu

UPOZORNENI: Produkt nevypinejte, pokud chybi kazeta. Mohlo by to vést k pogkozeni produktu.

A Tiskarnu HP PageWide Pro MFP 477dn/dw series vypnete tim, Ze stisknete a pustite tlacitko napajeni na
jeji predni strané.

Na ovladacim panelu se zobrazi varovna zprava, pokud se pokusite produkt vypnout, kdyz néjaka kazeta
chybi.

UPOZORNENI: Jestlize se chcete vyhnout problémiim s kvalitou tisku, produkt vzdy vypinejte pomoci
tlacitka napajeni na predni strané. Produkt neodpojujte ze zasuvky, nevypinejte napdjeci panel ani
nepouzivejte zadny jiny zptsob.

Kapitola 1 Zakladni informace o produktu csww



Pouziti ovladaciho panelu zafizeni

° Tlacitka ovladaciho panelu

° Uvodni obrazovka ovladaciho panelu

° Konzole ovladaciho panelu

° Slozky aplikaci ovladaciho panelu

° Zastupci ovladaciho panelu

° Funkce napovédy

[%& POZNAMKA: Maly text na ovladacim panelu neni uréen pro dlouhé zobrazeni.

Tlacitka ovladaciho panelu

Tlatitka a indikatory na ovladacim panelu tiskaren HP PageWide Pro MFP 477dn/dw series sviti, kdyz je jejich
funkce k dispozici, a nesviti, kdyz neni.

1 (2]

|
far i

?
H 2
| |

00 ©

1 ,m Tlatitko Domii:

Klepnutim zobrazite uvodni obrazovku ovladaciho panelu.

2 @Tﬂ Kontrolka bezdratové sité.

Sviti modre, kdyz je produkt pripojen k bezdratové siti. Blika, kdyz produkt vyhledava bezdratové pripojeni.
Nesviti, kdyZ je produkt pfipojen ke kabelové siti nebo pomoci kabelu USB.

3 @ Indikator NFC (Near Field Communications).
Produkt lze aktivovat pro tisk walkup z tablet( a chytrych telefond.
4 g Tlacitko Zpét nebo Storno.
Klepnutim se vratite na predchozi obrazovku nebo zrusite aktualni proces.
5 Tlacitko Napovéda.
?

Klepnutim zobrazite moznosti nabidky Napovéda.

csww Pouziti ovladaciho panelu zafizeni 9
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Uvodni obrazovka ovladaciho panelu

Na Gvodni obrazovce ovladaciho panelu je zobrazena konzole, slozky aplikaci a uzivatelem definované
zastupce obrazovek pro provadéni uloh.

1 Konzole. Na ikonach konzole je zobrazen aktualni stav produktu a ikony poskytuji pristup k obrazovkam pro zménu
nastaveni produktu (viz Konzole ovladaciho panelu).

Jestlize chcete zobrazit celou konzoli, klepnéte na pdas v horni ¢asti tvodni obrazovky nebo pretahnéte Gchyt uprostied
pasu konzole.

2 Zobrazeni data a €asu. V této ¢asti se zobrazuji rovnéz naplanované udalosti, napfiklad planovany ¢as vypnuti (viz
Planovani zapnuti a vypnuti produktu).

3 Ikona PFihlasit se. Produkt lze nastavit tak, aby vyzadoval pfihlaseni uZivateld pied pouzitim nékterych aplikaci.

Klepnutim sem se prihlasite pomoci kddu PIN nebo uzivatelského jména a hesla.

4 Slozky aplikace. Tyto slozky obsahuiji ikony pro definované tkoly (napfiklad Tisk > Soukroma tloha).

Klepnutim na slozku zobrazite ikony aplikaci, které obsahuje.

5 Ikony aplikaci nebo nastaveni MiZete vytvofit zastupce ikon, které jsou soucasti slozek aplikaci, a umistit je na avodni
obrazovku (viz Zastupci ovladaciho panelu).

Podrzenim a pretazenim vodorovné projdete dostupné ikony. Klepnutim na ikonu zobrazite aplikaci nebo obrazovku
nastaveni.

6 Zastupci. MlZete vytvofit zastupce jakékoli ikony aplikace ¢i nastaveni obsazené ve slozkach aplikace.

Klepnutim zobrazite vsechny dostupné ikony zastupct (viz Zastupci ovladaciho panelu).

Konzole ovladaciho panelu

Chcete-li otevrit konzoli, klepnéte na oblast na hornim okraji tvodni obrazovky nebo pretahnéte kartu
konzole dold.

Chcete-li se dozvédét vice o pouziti konzole, klepnéte na moznost ? na ovladacim panelu a poté vyberte
moznost Tipy ovladaciho panelu > Pouziti konzole.

Kapitola 1 Zakladniinformace o produktu csww
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1 V horni ¢asti konzole jsou zobrazeny vétsi ikony. Na téchto ikonach je zobrazen stav produktu a ikony umoznuji zménit
nastaveni produktu.
Prejetim vodorovné projdete dostupné ikony. Kliknutim na ikonu zobrazite obrazovku se stavem nebo zménite nastaveni
produktu.
2 Je-li vyzadovana pozornost uzivatele, je u ikony zobrazen zZluty nebo ¢erveny trojuhelnik.

Ve vySe uvedeném pfipadé zluty trojihelnik znamena, Ze v jedné nebo vice kazetach dochazi inkoust.

Slozky aplikaci ovladaciho panelu

lkony slozek se zobrazuji na pasu ve spodni ¢asti Gvodni obrazovky ovladaciho panelu. Klepnutim na ikonu
slozky zobrazite ikony aplikaci, které obsahuje.

Mezi slozky aplikaci u tiskaren HP PageWide Pro MFP 477 series patfi:

° Kopirovani

° Skenovat

e Tisk
° Fax
e  Aplikace

Zastupci ovladaciho panelu

Muizete vytvorit zastupce na libovolnou aplikaci nebo ikonu nastaveni obsazenou ve slozkach aplikaci a poté
tohoto zastupce umistit na ivodni obrazovku ovladaciho panelu.

Vice o pouziti zastupct se dozvite, kdyZ klepnete na moznost 7 a poté vyberete moznost Tipy ovladaciho
panelu.
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Vytvoieni zastupce na ovladacim panelu

1. Otevrete slozku aplikace a poté prejdéte k aplikaci nebo ikoné nastaveni, pro kterou chcete vytvorit
zastupce.

2. Podrzte ikonu, dokud se prouzek slozky aplikace nezméni na zelenou.

3. Pretahnéte ikonu na zeleny prouzek a pustte ji.

Odebrani zastupce z tivodni obrazovky

1.  Klepnéte na ikonu zastupcti v levém dolnim rohu Gvodni obrazovky ovladaciho panelu. Zobrazi se vsichni
dostupni zastupci.

2. Vpripadé potieby prejedte do strany, abyste zobrazili ikonu zastupce, kterou chcete odstranit.
3. Podrzte ikonu zastupce, dokud se prouzek slozky aplikace nezméni na ¢ervenou.

4. Pretahnéte ikonu na erveny prouzek a pustte ji.

Funkce napovédy

Tiskarny HP PageWide Pro MFP 477dn/dw series obsahuiji integrovanou napovédu, ktera je pfistupna
z ovladaciho panelu. Mezi funkce napovédy patfi tipy, dilezité informace o produktu, které mizete zobrazit
a vytisknout, a animace ukazuijici, jak provadét rtizné ulohy nebo fesit problémy.

Chcete-li zobrazit tyto funkce napovédy, klepnéte na moznost ? na ovladacim panelu tiskarny.

° Informace o tiskarné

° Animace napovédy

Informace o tiskarné

Na strance Informace o tiskarné jsou zobrazeny nasledujici informace o vasi tiskarné HP PageWide Pro MFP
477dn/dw series:

e  Jméno modelu a ¢islo

e  Sériové Cislo produktu
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° Servisni identifikacni ¢islo
e  Aktualniverze firmwaru

e Informace o vyuziti, stavu a nastaveni, pokud vytisknete tplné informace o produktu a stranky zpravy o
stavu tiskarny.

Zobrazeni a tisk stranky Informace o tiskarné
1. Naovladacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko 7.
2. Klepnéte na moznost Informace o tiskarné.

3.  Pokud chcete vytisknout Uplné informace o produktu a stranky zpravy o stavu tiskarny, klepnéte na
moznost Tisk.

Animace napovédy

Integrovana napovéda obsahuje animace, které ukazuiji, jak provadét alohy nebo fesit problémy. Vybér
a zobrazeni dostupné animace napovédy:

1. Naovladacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko 7.
2. Klepnéte na moznost Videa s postupy.

3. Nadispleji ovladaciho panelu tiskarny vyberte animaci, kterou chcete prehrat.
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Tichy rezim
Pokud chcete minimalizovat hluk pochazejici z tiskarny, pouzijte funkci Tichy rezim. Tento rezim mizete
aktivovat bud' na ovladacim panelu, nebo serveru vestavéného webového serveru (EWS) HP.

r.%’ POZNAMKA: Tichy rezim zpomali tiskarnu. Pokud snizi produktivitu, m(iZzete tento rezim vypnout.

Zapnuti nebo vypnuti funkce Tichy rezim pomoci ovladaciho panelu

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Uvodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko {}.
3. Klepnutim na moznost Tichy rezim tuto funkci zapnete nebo vypnete.

Zapnuti nebo vypnuti funkce Tichy rezim na serveru EWS

1. Otevrete server EWS. DalSi informace naleznete v tématu Otevieni serveru EWS.

2.  Klepnéte na kartu Nastaveni.
3.V casti Piedvolby kliknutim na moznost Tichy rezim tuto funkci zapnete nebo vypnete.

4. Klepnéte na volbu Pouzit.
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Pripojeni produktu

° Pripojeni produktu k pocitaci nebo siti

° Pripojeni pocitace nebo zafizeni k produktu pomoci Wi-Fi Direct

° Instalace softwaru tiskarny HP u bezdratového produktu, ktery jiz je soucasti sité

e  Otevieni softwaru tiskarny (Windows)

e  Sprdva nastaveni sité
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Pripojeni produktu k pocitaci nebo siti

Pripojeni produktu pomoci kabelu USB
Produkt mizete k pocitaci pfipojit pomoci kabelu USB.

Tento produkt podporuje pripojeni USB 2.0. Pouzijte kabel USB typu A-to-B. Spolecnost HP doporucuje pouzit
kabel, ktery neni delSinez 2 m.

UPOZORNENI: Nepfipojujte kabel USB, dokud k tomu nebudete softwarem vyzvani.

1.  Ukoncete vSechny oteviené programy v pocitaci.

2. Nainstalujte software tiskarny z webové stranky 123.hp.com/pagewide (doporuceno) nebo z disku CD se
softwarem HP dodavaného spolu s tiskarnou, a postupujte podle pokyntl na obrazovce.

[:?’”f’ POZNAMKA: Jestlize instalaci provadite v systému Mac, software nainstalujete kliknutim na ikonu
About HP Easy Start.

3.  Povyzvanivyberte moznost USB-PFipojit tiskarnu k pocitaci pomoci kabelu USB a klepnéte na tlacitko
Dalsi.

[% POZNAMKA: Zobrazi se dialogové okno s upozornénim, Ze pii instalaci pomoci USB nebudou k
dispozici webové sluzby (HP ePrint a tiskové aplikace). Kliknutim na tlacitko Ano budete v instalaci
pomoci USB pokracovat, kliknutim na tlacitko Ne ji zrusite.

4. Kdyz vas k tomu software vyzve, pfipojte konec typu B kabelu USB k portu pfipojeni (1) na zadni strané
produktu.

5. Podokonceniinstalace se o spravné instalaci tiskového softwaru presvédcite vytisknutim stranky
z libovolné aplikace.

Postup pripojeni produktu k siti

Produkt lze pripojit ke kabelové nebo bezdratové siti.

Podporované sitové protokoly

Produkty HP PageWide Pro MFP 477 podporuji nasleduijici sitové protokoly.
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e  TCP/IPv4 e  gSOAP

e [Pv6 e SAND box

° DHCP, AutolP ° LPD

° DHCP v6 e  Bootp, zlepseni Bootp TCE
e HTTP server, HTTP klient e Netbios

e  SMTP klient pro upozornéni e  WINS

° SNMP v1 ° LLMNR

° Knihovna OpenSSL e C(CIFSvée

° Bonjour

Pripojeni produktu pomoci kabelové sité
Pomoci tohoto postupu muzete produkt nainstalovat v systému Windows prostifednictvim kabelové sité.

1. Pripojte ethernetovy kabel k produktu (1) a k siti. Zapnéte produkt.

2. Pockejte 60 sekund a poté postupujte dale. Béhem této doby sit rozpozna produkt a pfifadi mu adresu IP
nebo nazev hostitele.

3. Otevrete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Gvodni obrazovce).

4. Nakonzoli ovladaciho panelu zobrazite adresu IP klepnutim na tlacitko .% Jestlize chcete stranku s
adresou IP vytisknout, klepnéte na moznost Tisk. podrob..

Pripojeni produktu pomoci bezdratové sité (pouze bezdratové modely)
Produkt mizete pfipojit k bezdratové siti jednim z nasledujicich zplisobd.

° Pripojeni produktu k bezdratové siti pomoci Priivodce nastavenim bezdratového spojeni

° Pripojeni produktu k bezdratové siti pomoci funkce WPS

° Rucni pripojeni produktu k bezdratové siti

Pokud vas bezdratovy smérovac nepodporuje Wi-Fi Protected Setup (WPS), zjistéte nastaveni sité
bezdratového smérovace od spravce systému nebo provedte nasledujici kroky.

e  (Obstarejte si ndzev bezdratové sité nebo identifikator SSID.

e  Urcete bezpecnostni heslo nebo Sifrovaci kli¢ pro bezdratovou sit.
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[%F POZNAMKA: Pred instalaci softwaru produktu nesmi byt produkt ptipojen k siti pomoci ethernetového
kabelu.

Pripojeni produktu k bezdratové siti pomoci Pruvodce nastavenim bezdratového spojeni

Priivodce nastavenim bezdratového pfipojeni pfedstavuje nejvhodnéjsi zplsob instalace produktu v
bezdratové siti.

1.

Otevrete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Uvodni obrazovce).

Na konzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko £}

Klepnéte na tlacitko Nastaveni sité a potom na tlacitko Bezdrat. nastav..
Stisknéte moznost Priivodce nastavenim bezdratového pripojeni.

Produkt vyhleda dostupné bezdratové sité a vrati seznam nazvi sité (identifikatory SSID). Pokud je

k dispozici identifikator SSID vaseho bezdratového smérovace, vyberte jej. Pokud bezdratovy smérovac
v seznamu neni, klepnéte na moznost Zadat identifikator SSID. KdyZ se zobrazi vyzva k zadani typu
zabezpeceni sité, vyberte moznost, kterou vas smérovac pouziva. Na displeji ovladaciho panelu se
otevre klavesnice.

Provedte jeden z nasleduijicich krokd:
o  Pokud vas bezdratovy smérovac pouziva zabezpeceni WPA, zadejte na klavesnici heslo.
o  Pokud vas bezdratovy smérovac pouziva zabezpeceni WPA, zadejte na klavesnici klic.

Klepnéte na moznost OK a pockejte, nez produkt vytvori pfipojeni k bezdratovému smérovaci. Vytvoreni
bezdratového pfipojeni mGze nékolik minut trvat.

Pripojeni produktu k bezdratové siti pomoci funkce WPS

Pro pfipojeni tiskarny k bezdratové siti pomoci funkce WPS plati nasledujici pozadavky:

Bezdratovou sit 802.11b/g/n obsahuijici bezdratovy smérovac ¢i ptistupovy bod s aktivovanym WPS.

Ef PozNAMKA:  Tiskara podporuje pouze 2,4GHz pfipojeni.

k bezdratové siti musi byt pfipojen pocitac, ke kterému chcete tiskarnu pripojit; v pocitaci musi byt
nainstalovan software tiskarny HP.

Mate-li smérovag, ktery podporuje technologii WPS a je vybaveny tlacitkem WPS, pokracujte podle postupu
pomoci tladitka. Pokud si nejste jisti, zda je vas smérovac tlacitkem vybaven, pouzijte metodu PIN.

Zpusob PBC
1. Stisknéte a podrzte tlatitko (i) na ovladacim panelu tiskarny po dobu déle nez 3 sekundy, abyste
aktivovali rezim funkce WPS. Kontrolka ({4} zacne blikat.
2.  Stisknéte na smérovaci tlacitko WPS.
V produktu se spusti pfiblizné dvouminutovy ¢asovy usek, po ktery bude bezdratové pripojeni aktivni.
Pouziti kodu PIN
1. Najdéte kod PIN funkce WPS.
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a. Otevrete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky
smérem dolu nebo klepnéte na oblast konzole na ivodni obrazovce).

b.  Na konzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko {}.
¢. Klepnéte na tlacitko Nastaveni sité a potom na tlacitko Bezdrat. nastav..
d. Klepnéte na tlacitko WPS a poté PIN.

2.  Stisknéte a podrzte tlatitko (4] na ovladacim panelu tiskarny po dobu déle nez 3 sekundy, abyste
aktivovali rezim funkce WPS. Kontrolka ({4} zacne blikat.

3. Spustte konfigurac¢ni nastroj nebo software bezdratového smérovace ¢i pristupového bodu bezdratové
sité a zadejte kod PIN funkce WPS.

[’_ﬁ”f POZNAMKA: Dalsiinformace o pouzivani konfigura¢niho nastroje ziskate v dokumentaci dodané se
smérovatem nebo pfistupovym bodem bezdratové sité.

4.  Potkejte priblizné 2 minuty. Pokud se tiskarna tispésné piipoji, kontrolka (4l pfestane blikat a zlistane
svitit.
Rucni pFipojeni produktu k bezdratové siti

Béhem prvnich 120 minut nastavovani zafizeni nebo po obnoveni vychoziho nastaveni sité v zafizeni (bez
sitového kabelu pfipojeného k zafizeni) bude bezdratovy vysilac zafizeni vysilat sit umoziujici bezdratové
nastaveni zafizeni.

Nazev této sité bude ,HP-Setup-xx-[nazev produktul®.

[i?)”f POZNAMKA: ,xx“v nazvu sité predstavuje dva posledni znaky adresy MAC produktu. Nazev produktu je HP
PageWide Pro MFP 477dw.

1. Prostfednictvim zafizeni s pristupem k bezdratové siti se pripojte k siti pro nastaveni zafizeni.

2. Po pripojeni k této siti pro nastaveni oteviete webovy prohlize¢ a pomoci nasledujici adresy IP otevrete
stranku integrovaného webového serveru HP (EWS).

e 192.168.223.1

3. Naserveru EWS vyhledejte priivodce nastavenim bezdratového spojeni a podle pokyn( na obrazovce
ru¢né produkt pfipojte.

['_5”1’ POZNAMKA: Zatizeni podle vychoziho nastaveni vyuziva Automatickou konfiguraci DHCP.
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Pripojeni pocitace nebo zarizeni k produktu pomoci Wi-Fi Direct

Pomoci funkce Wi-Fi Direct mlzZete tisknout bezdratoveé z pocitace, telefonu smartphone, tabletu nebo jiného
zarizeni s podporou bezdratového pripojeni bez nutnosti se pripojovat ke stavajici bezdratové siti.

Pokyny k pouziti funkce Wi-Fi Direct
° Ovérte, zda je v pocitaci nebo mobilnim zafizeni nainstalovan potiebny software.

° Pokud pouzivate pocita¢, musite mit nainstalovan software tiskarny z webové stranky
123.hp.com/pagewide (doporuceno) nebo z disku CD se softwarem HP dodavanym s tiskarnou.

Pokud jste v pocitaci nenainstalovali software pro tiskarnu HP, pripojte se nejprve pomoci funkce
Wi-Fi Direct a software tiskarny nainstalujte. Az vam software tiskarny zobrazi dotaz na typ
pfipojeni, vyberte moznost Bezdratové.

° Chcete-li tisknout z mobilniho zafizeni, je tfeba nainstalovat kompatibilni tiskovou aplikaci. DalSi
informace o mobilnim tisku najdete na webové strance HP Mobile Printing .

e  Zkontrolujte, zda je funkce Wi-Fi Direct v tiskarné zapnuta.
e Jedno pripojeni funkce Wi-Fi Direct miize vyuzivat aZ pét pocitaci a mobilnich zarizeni.

e  Funkci Wi-Fi Direct lze pouzivat i pripadé, Ze je tiskarna pfipojena k pocitaci pomoci kabelu USB nebo
k siti pomoci bezdratového pfipojeni.

e  Funkci Wi-Fi Direct nelze pouzivat k ptipojeni pocitace, mobilniho zafizeni nebo tiskarny k Internetu.

Zapnuti moznosti Wi-Fi Direct

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Uvodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlacitko [ a.

3. stisknéte moznost £ }.

4. Pokud je na displeji uvedeno, Ze je funkce Wi-Fi Direct je vypnuta, stisknéte moznost Wi-Fi Direct
a zapnéte ji.

% TIP:  Funkci Wi-Fi Direct lze zapnout také pomoci serveru EWS. DalSi informace o pouziti serveru EWS
naleznete v ¢asti Rozhrani HP Embedded Web Server.

Tisk z mobilniho zarizeni s podporou bezdratového pripojeni

Ovérte, zda jste v mobilnim zafizeni nainstalovali kompatibilni tiskovou aplikaci. Dalsi informace naleznete na
strankach www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

1.  Ovérte, zda jste v tiskarné zapnuli funkci Wi-Fi Direct.

2.  Vmobilnim zafizeni zapnéte pripojeni Wi-Fl. DalSi informace naleznete v dokumentaci dodavané
s mobilnim zafizenim.

[% POZNAMKA: Pokud mobilni zafizeni pripojeni WI-Fi nepodporuje, nebude mozné funkci Wi-Fi Direct
pouzivat.
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3. Prostrednictvim mobilniho zafizeni se pfipojte k nové siti. Pouzijte postup, ktery bézné pouzivate pro
pripojeni k nové bezdratové siti nebo aktivnimu bodu. Ze seznamu bezdratovych siti vyberte nazev Wi-Fi
Direct, jako napf. DIRECT-**-HP PageWide XXXX (kde ** zastupuje jedine¢né znaky pro identifikaci vasi
tiskarny a XXXX predstavuje model tiskarny uvedeny na tiskarné).

Na vyzvu zadejte heslo Wi-Fi Direct.

4. Vytisknéte dokument.

Tisk z pocitace s podporou bezdratového pripojeni (Windows)
1. Zkontrolujte, zda je funkce Wi-Fi Direct v tiskarné zapnuta.

2. Zapnéte v pocitaci pripojeni Wi-Fi. Dalsi informace naleznete v dokumentaci dodavané spole¢né
s pocCitacem.

r_ﬁ”f POZNAMKA: Pokud potita¢ pripojeni Wi-Fi nepodporuje, nebude mozné funkci Wi-Fi Direct pouzivat.

3. Prostrednictvim pocitace se pripojte k nové siti. Pouzijte postup, ktery bézné pouzivate pro pfipojeni
k nové bezdratové siti nebo aktivnimu bodu. Ze seznamu bezdratovych siti vyberte nazev Wi-Fi Direct,
jako napf. DIRECT-**-HP PageWide XXXX (kde ** zastupuje jedine¢né znaky pro identifikaci vasi tiskarny
a XXXX predstavuje model tiskarny uvedeny na tiskarné).

Na vyzvu zadejte heslo Wi-Fi Direct.

B POZNAMKA: Chcete-li zjistit heslo, na ivodni obrazovce stisknéte moznost fm (Wi-Fi Direct).

4. Pokud byla tiskarna nainstalovana a pripojena k pocitaci prostrednictvim bezdratové sité, pokracujte
krokem 5. Pokud byla tiskarna nainstalovana a pfipojena k pocitaci pomoci kabelu USB, postupujte
podle nasledujicich pokynt a nainstalujte funkci software tiskarny prostrednictvim pfipojeni HP Wi-Fi
Direct.

a. Otevrete software tiskarny. DalSi informace naleznete v tématu Otevieni softwaru tiskarny
(Windows).

b. Kliknéte na polozku Nastaveni a software tiskarny a poté na moznost PFipojit novou tiskarnu.

¢. Jakmile software zobrazi obrazovku Moznosti pripojeni, vyberte moznost Bezdratové pripojeni.
Ze seznamu zjisténych tiskaren vyberte vas software tiskarny HP.

d. Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

5.  Vytisknéte dokument.

Tisk z pocitace s podporou bezdratového pripojeni (0S X)
1. Zkontrolujte, zda je funkce Wi-Fi Direct v tiskarné zapnuta.
2.  Zapnéte funkci pripojeni Wi-Fi v pocitaci.

DalSi informace naleznete v dokumentaci od spole¢nosti Apple.
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3. Kliknéte na ikonu Wi-Fi a zvolte nazev Wi-Fi Direct, naptiklad DIRECT-**-HP PageWide XXXX , (kde
symboly ** pfedstavuji jedine¢né znaky pro identifikaci tiskarny).

Pokud je funkce Wi-Fi Direct zapnuta se zabezpecenim, na vyzvu zadejte heslo.
4. Pridejte tiskarnu.

a. Otevrete nabidku Pfedvolby systému.

b. Kliknéte na moznost Tiskarny a skenery.

¢. Kliknéte na polozku + nalevo pod seznamem tiskaren.

d. Vyberte tiskarnu v seznamu nalezenych tiskaren (v pravém sloupci je vedle nazvu tiskarny
uvedeno slovo ,,Bonjour”) a kliknéte na moznost P¥idat.
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Instalace softwaru tiskarny HP u bezdratového produktu, ktery

ooV

4

jiz je soucasti site

Pokud jiz produkt ma adresu IP v bezdratové siti a vy chcete nainstalovat software produktu na potitac,

csww

postupuijte takto:

1.  Zjistéte adresu IP produktu (na konzoli ovladaciho panelu stisknéte tlacitko ‘%).

2. Nainstalujte software tiskarny z webové stranky 123.hp.com/pagewide (doporuceno) nebo z disku CD se
softwarem HP dodavaného spolu s tiskarnou.

3. Postupujte podle pokynii na obrazovce.

4. Po zobrazenivyzvy vyberte moznost Bezdrat. sit — pFipojeni tiskarny k bezdrat. siti a internetu
a kliknéte na moznost Dalsi .

5. Zeseznamu dostupnych tiskaren vyberte tiskarnu se spravnou adresou IP.
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Otevi'eni softwaru tiskarny (Windows)

V zavislosti na operacnim systému mizete software tiskarny otevfrit takto:

e  Windows 10: Na ploSe pocitace kliknéte na nabidku Start, vyberte moznost Vsechny aplikace, kliknéte
na polozku HP, kliknéte na slozku tiskarny a poté vyberte ikonu s nazvem tiskarny.

e  Windows 8.1: Kliknéte na Sipku doll v levém dolnim rohu tvodni obrazovky a vyberte nazev tiskarny.

e  Windows 8: Na tvodni obrazovce kliknéte pravym tlacitkem do prazdné oblasti, na panelu aplikaci
kliknéte na polozku Vsechny aplikace a poté vyberte nazev tiskarny.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na ploSe pocitace kliknéte na nabidku Start, vyberte

moznost VSechny programy, kliknéte na polozku HP, kliknéte na slozku tiskarny a poté vyberte ikonu
s nazvem tiskarny.
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Sprava nastaveni sité

° Zobrazeni nebo zména nastaveni sité

° Nastaveni nebo zména hesla k produktu

e  Rucnikonfigurace parametrt protokolu TCP/IP z ovladaciho panelu

Rychlost linky a nastaveni duplexniho prenosu

Zobrazeni nebo zména nastaveni sité

Pomoci vestavéného webového serveru (EWS) HP miizete zobrazit nebo zménit nastaveni konfigurace adresy
IP.

1.  Zjistéte adresu IP produktu (na konzoli ovladaciho panelu stisknéte tlacitko ‘%).
2.  Server EWS HP otevrete zadanim adresy IP produktu do panelu Adresa webového prohlizece.

3. Kliknutim na kartu Si€ zjistite informace o siti. Nastaveni miZete dle potfeby zménit.

Nastaveni nebo zména hesla k produktu

K nastaveni hesla nebo zméné stavajiciho hesla produktu v siti slouzi integrovany webovy server HP, aby
nastaveni zafizeni nemohli ménit neopravnéni uzivatelé.

1.  Zjistéte adresu IP produktu (na konzoli ovladaciho panelu stisknéte tlacitko ‘%).

2. Do panelu Adresa webového prohlizece zadejte adresu IP produktu. Kliknéte na kartu Nastaveni, poté
na moznost Zabezpeceni a nakonec na odkaz Nastaveni hesla.

l%" POZNAMKA: Pokud bylo heslo jiz dfive nastaveno, zobrazi se vyzva k jeho zadani. Jako uzivatelské
jméno zadejte ,,admin“, zadejte heslo a kliknéte na Pouzit.

3. Nové heslo zadejte do pole Heslo a Potvrdit heslo.

4. Heslo ulozte kliknutim na tlacitko Pouzit v dolni ¢asti okna.

Ruéni konfigurace parametri protokolu TCP/IP z ovladaciho panelu
Pomoci nabidek na ovladacim panelu mizZete ru¢né nastavit adresu IPv4, masku podsité a vychozi branu.

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na tivodni obrazovce).

2. Na konzoli ovladaciho panelu stisknéte tlacitko -[:}

3. Klepnéte na tlacitko Nastaveni sité a potom na tlacitko Nastav. Ethernetu.
4. Klepnéte na tlacitko Pokrocile nastaveni a potom tlacitko Nastaveni IP.

5. Klepnéte na tlacitko Rucné a poté na tlacitko Adresa IP.

6. Pomoci tiselné klavesnice provedte tyto kroky:
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1.

o  Zadejte adresu IP a stisknéte tlacitko Dokonceno .

o  Zadejte masku podsité a stisknéte tlacitko Dokonceno .

o  Zadejte vychozi branu a stisknéte tlacitko Dokonceno .

Stisknéte Pouzit.

Rychlost linky a nastaveni duplexniho prenosu

[%'/]’9 POZNAMKA: Tyto informace plati pouze pro sité Ethernet (kabelové). Neplati pro bezdratové sité.

Rychlost linky a komunikacni rezim tiskového serveru musi odpovidat sitovému rozbocovaci. Ve vétsiné
pfipadu ponechte produkt v automatickém rezimu. Nespravné zmény rychlosti linky a nastaveni duplexniho
pfenosu mohou produktu znemoznit komunikaci s dalSimi sitovymi zafizenimi. Potfebujete-li provést zmény,

pouzijte ovladaci panel tiskarny.

BF POZNAMKA:

Nastaveni musi odpovidat sitovému produktu, k némuz se pfipojujete (sitovy rozbocovac, prepinac,
brana, smérovac nebo pocitac).

Zména tohoto nastaveni zptsobi, ze se produkt vypne a znovu zapne. Zmény provadéjte, pouze pokud

je produkt necinny.

Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na ivodni obrazovce).

Na konzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko £ }.

Klepnéte na tlacitko Nastaveni sité a potom na tlacitko Nastav. Ethernetu.

Stisknéte tlacitko Pokrocilé nastavenia Rychlost linky.

Vyberte jednu z nasledujicich moznosti.

Nastaveni Popis

Automatic. Tiskovy server se automaticky nakonfiguruje na nejvyssi rychlost linky a komunikacni rezim,
které jsou v siti povoleny.

10 plny 10 Mb/s, duplexni provoz

10 polovi¢ni 10 Mb/s, poloduplexni provoz

100 plny 100 Mb/s, duplexni provoz

100 polovi¢ni 100 Mb/s, poloduplexni provoz
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Sprava tiskarny a sluzby

° Rozhrani HP Embedded Web Server

° Webové sluzby

e  software HP Web Jetadmin

° Funkce zabezpeceni produktu

e  Asistent tisku HP v softwaru software tiskarny (Windows)

e  HP Utility (0S X)
° AirPrint™ (0S X)
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Rozhrani HP Embedded Web Server

° Informace o serveru EWS

° Soubory cookie

° Otevieni serveru EWS

° Vlastnosti

Informace o serveru EWS

Zarizeni je vybaveno vestavénym webovym serverem (EWS) HP, ktery umoziiuje pfistup k informacim o
zarizeni a o sitovém provozu. Server EWS poskytuje prostiedi, ve kterém lze spoustét webové programy a
které je velmi podobné prostiedi opera¢niho systému (jako je napfiklad systém Windows), v némz jsou
spoustény programy v pocitaci. Vystup z téchto programti lze zobrazit ve webovém prohlizeci.

Server EWS je ulozen v hardwarovém zafizeni (napfiklad v tiskarné HP) nebo ve firmwaru, nejedna se o
software nacteny na sitovy server.

Vyhodou serveru EWS je, Ze poskytuje rozhrani k zafizeni, ke kterému miZe ziskat pfistup libovolny uZivatel
s pocitacem pfipojenym k siti, k niz je zafizeni pfipojeno. Neni nutné instalovat ani konfigurovat zadny
specialni software, staci mit v pocitaci nainstalovan podporovany webovy prohlize¢. Chcete-li otevit
integrovany webovy server, zadejte adresu IP zafizeni do fadku Adresa v prohlizeci.

Soubory cookie

Béhem prochazeni internetu ulozi server EWS na vas pevny disk drobné textové soubory (soubory cookie).
Tyto soubory umozni serveru EWS rozpoznat vas pocitac pii vasi pristi navstévé. Pokud jste napftiklad
nakonfigurovali jazyk serveru EWS, soubor cookie vam pomiize zapamatovat si, ktery jazyk jste vybrali, takze
se pfi dalSim pristupu na server EWS stranky zobrazi v daném jazyce. | kdyz jsou nékteré soubory cookie na
konci jednotlivych relaci smazany (napfiklad soubor cookie, ktery slouzi k ulozeni vybraného jazyka), jiné
(napfiklad soubor cookie, ktery uklada predvolby specifické pro zakaznika) jsou v pocitaci ulozeny, dokud je
neodstranite ru¢né.

M” DULEZITE: Soubory cookie, které server EWS uklada v potitadi, slouzi pouze pro uchovavani nastaveni

v pocitaci a ke sdileni informaci mezi tiskarnou a pocitacem. Nejsou odesilany na zadné webové stranky
spolecnosti HP.

Prohlize¢ mGzete nakonfigurovat tak, aby soubory cookie pfijimal, nebo tak, aby zobrazil vyzvu pfi kazdém
nabidnuti souboru cookie. Timto zptisobem mate moznost se u jednotlivych soubor( cookie rozhodnout, zda
je pfijmete nebo odmitnete. Pomoci prohlizece také mizete nezadouci soubory cookie odebrat.

Pokud se rozhodnete soubory cookie zakazat, v zavislosti na zafizeni dojde k zakazani jedné nebo vice z
nasleduijicich funkci:

e  spusténi tam, kde jste aplikaci opustili (obzvlast uzite¢né pfi pouziti priivodct instalaci),
e  zapamatovani jazykového nastaveni prohlizece EWS,
e  prizplsobeni tvodni stranky EWS.

Informace o zméné nastaveni osobnich tdajli a souborl cookie a 0 zobrazeni nebo odstranéni soubort cookie
ziskate v dokumentaci k webovému prohlizedi.
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Otevreni serveru EWS

Vlastnosti

Karta Domiu

csww

Server EWS otevrete nékterou z nasleduijicich akci:

V podporovaném webovém prohlizeci do pole Adresa zadejte adresu IP. (Adresu IP zjistite, kdyz na
konzoli ovladaciho panelu stisknete tlacitko -%.)

V softwaru tiskarny oteviete Asistenta tisku HP a na karté Tisk (na karté Tiskarna, skener a fax)
kliknéte na moznost Domovska stranka tiskarny (EWS).

Dalsi informace naleznete v tématu Otevieni nastroje Asistent tisku HP.

V systému 0S X pouzijte funkci HP Utility nebo kliknéte na moznost System Preferences (Piedvolby
systému) > Printers and scanners (Tiskarny a skenery) > HP PageWide Pro MFP 477 > Options &
Supplies (Volitelné dopliiky a spotiebni material) > General (Obecné) > Show Printer Webpage
(Zobrazit webovou stranku tiskarny).

E?’”f} POZNAMKA: Pokud se pfi otevirani serveru EWS vyskytne chyba, zkontrolujte spravnost nastaveni serveru
proxy pro danou sit.

{} TIP: Po otevieni URL si tuto adresu pridejte do zalozek, abyste se k ni v budoucnu mobhli rychle vratit.

Karta Domu
Karta Skener
Karta Fax

Karta Webové sluzby

Karta Sit

Karta Nastroje

Karta Nastaveni

[:?’”r POZNAMKA: Zména nastaveni sité na serveru EWS miize deaktivovat nékteré funkce produktu ¢i jeho
softwaru.

Pomoci karty Domu mate pfistup k ¢asto pouzivanym polozkam z karet Skener, Fax, Webové sluzby, Sit,
Nastroje a Nastaveni. Na karté Domu naleznete nasledujici polozky.

[:?’”r POZNAMKA: Ne viechny z nasledujicich polozek jsou podle vychoziho nastaveni viditelné. Pomoci tla¢itka
PFizpiisobit miZete jednotlivé polozky dle vlastni potieby zobrazovat a skryvat.

Polozka Popis

Skenovani do e-mailové zpravy Konfigurace cilovych e-mailovych profilti pro funkci skenovani do e-mailu
Skenovani do sitové slozky Konfigurace cilové sitové slozky pro funkci skenovani do sité

HP Digital Fax Konfigurace tiskarny, aby ukladala faxy na sit nebo je pfeposilala na e-mail
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Polozka

Popis

Nastaveni uspory energie

Konfigurace funkci tspory energie, které tiskarnu prepnou do rezimu spanku nebo ji
automaticky vypnou

Webové sluzby

Povoleni nebo zakazani funkce HP ePrint nebo tiskovych aplikaci, které umoziiuiji tisk z e-mailu

Aktualizace tiskarny

Vyhledani novych aktualizaci tiskarny

Odhadované hladiny inkoustu
v kazetach

Kontrola hladiny inkoustu v kazetach

Prehled sité

Zobrazeni stavu pfipojeni Kabelové (802.3) nebo Bezdratové (802.11)

Panel nastroju kvality tisku

Umoziiuje spoustét nastroje pro Gdrzbu, které zlepsuji kvalitu tisku

Priivodce bezdratovym pfipojenim

Nastaveni bezdratového pfipojeni pomoci privodce

Wi-Fi Direct Nastaveni funkce Wi-Fi Direct pro tisk z mobilniho zafizeni pfimo na tiskarnu bez pripojovani
k bezdratové siti

AirPrint Nastaveni funkce AirPrint™ pro tisk z produkt( podporovanych Apple

Informace o tiskarné Zobrazeni informaci o tiskarné, jako je vyrobni ¢islo produktu, servisni identifikacni ¢islo, verze
firmwaru a celkovy pocet stranek.

Spravce Nastaveni kontroly funkci tisku spravcem

Zaloha Zaloha nastaveni tiskarny do souboru chranéného heslem

Protokol faxu Zobrazeni a sprava vsech ¢innosti souvisejicich s faxem (véetné digitalniho protokolu faxu)

Priivodce nastavenim faxu

Spusténi pravodce k nastaveni funkci faxu

Systém firewall

Konfigurace brany firewall sité

Protokoly tiskarny

Tisk stranek s informacemi o tiskarné

Skenovani do SharePoint

Konfigurace cilové slozky ve sluzbé SharePoint pro funkci skenovani do slozky

Protokol vyuziti

Zobrazuje pocitadla vyuziti u Gloh tisku, faxu a kopirovani

Webscan

Aktivace funkce Webscan, diky niz mlize kazdy s pFistupem k tiskarné skenovat libovolny
material na skle skeneru

[%r POZNAMKA: Nastaveni této stranky se automaticky ulozi do souborti cookie webového prohlizece. Po

odstranéni souborl cookie webového prohlizece dojde ke ztraté téchto nastaveni.

Karta Skener
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Na karté Skener mizete nastavit funkce skenovani v produktu. Na karté Skener naleznete nasledujici

polozky.

Polozka

Popis

Skenovat do pocitace

Pouziti funkce Webscan

DULEZITE:  Z bezpetnostnich dtivodt je funkce Webscan ve vychozim nastaveni zakazana.
Chcete-li funkci Webscan povolit, oteviete kartu Nastaveni, kliknéte na moznost Nastaveni
spravce, zaskrtnéte pole Povolit vedle funkce Webscan a poté kliknéte na tlacitko Pouzit.

Po aktivaci funkce Webscan muze kazdy s pfistupem k tiskarné skenovat libovolny material na
skle skeneru.
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Polozka

Popis

Skenovani do e-mailové zpravy

e  Nastaveni skenovani do e-mailu: Zde muzete nastavit funkci skenovani do e-mailu a
nakonfigurovat odesilatele naskenovanych dokumentt

o  E-mailovy adresaF: Umoziuje konfigurovat seznam osob, kterym lze naskenované
dokumenty odesilat

e  Moznosti e-mailu: Umoziuje konfigurovat vychozi pole PREDMET a hlavni text zpravy a
upravit vychozi nastaveni skenovani

Skenovani do sitové slozky

Nastaveni sitové slozky: Konfigurace sitové slozky pro ukladani obrazku ¢i dokumentd
naskenovanych v tiskarné

Skenovani do SharePoint

Nastaveni SharePoint: Konfigurace cile ve sluzbé SharePoint pro ukladani naskenovanych
dokumentd z tiskarny

Karta Fax

Na karté Fax muizete nastavit funkce faxu v produktu. Na karté Fax naleznete nasleduijici polozky.

Polozka

Popis

Prlvodce nastavenim faxu

Konfigurace funkce faxovani v produktu

Zakladni nastaveni faxu

Zména nazvu hlavicky a ¢isla faxu a Gprava dalSich zakladnich nastaveni faxu

Rozsifend nastaveni faxu

Nastaveni podrobnosti faxu, jako jsou napfiklad chybova hlaseni, potvrzeni atd.

Rychlé vytaceni faxu

Zadani a ulozeni cisel pro rychlé volby

Piedavani faxt

Automatické pfesmérovani pfichozich faxt na jiné faxové tislo

Blokovani nezad. faxa

Blokovani faxt od konkrétnich osob ¢i spolecnosti

Informace

Protokol faxu: Zobrazeni seznamu faxt odeslanych nebo pfijatych timto produktem

HP Digital Fax

Profil digitalniho faxu: Ukladani ¢ernobilych faxt do vybrané slozky v siti nebo jejich predani
dal v podobé e-maild.

Karta Webové sluzby

Karta Sit

Na karté Webové sluzby mGzete nakonfigurovat a povolit webové sluzby HP pro tento produkt. Chcete-li
pouzivat funkci HP ePrint, musite povolit webové sluzby HP.

Na karté Sit miZete nakonfigurovat a zabezpecit sitové pripojeni produktu, kdyzZ je pripojen k siti zaloZzené na

protokolu IP. Karta Sit se nezobrazuje, kdyz je produkt pfipojen k sitim jiného typu.

Karta Nastroje

csww

Pomoci karty Nastroje muiiZete zobrazit nebo spravovat nastroje produktu. Na karté Nastroje naleznete

nasledujici polozky.
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Polozka Popis
Informace o produktu o Informace o tiskarné: Zobrazeniinformaci o tiskarné, jako je vyrobni ¢islo produktu,
servisni identifikacni Cislo, verze firmwaru a celkovy pocet stranek.
o  Ukazatel hladiny inkoustu: Kontrola hladiny inkoustu v kazetach
o Nastaveni kazety: Nastaveni hladiny, u které tiskarna upozoriiuje, ze hladina inkoustu
v kazetdch je nizka.
Protokoly e Protokol vyuziti: Uvadi pocet stranek zpracovanych k tisku, skenovani, kopirovani
a faxovani.
e  Protokoly tiskarny: Tisk riznych protokol(, napfiklad seznamd pisem
o  Protokol udalosti: Zobrazeni poslednich 50 chybovych zprav tiskarny
o  Protokol ulohy: Zobrazeni seznamu poslednich tGloh provedenych tiskarnou
o Protokol vyuziti barvy podle tiloh Zobrazeni poctu stranek vytisténych ¢ernobile /
v odstinech Sedi a barevné pro vsechny Glohy a jednotlivé tlohy
Nastroje e  Zalozky: Ulozeni stranek do zalozek na serveru EWS

e Panel nastroju kvality tisku: Spusténi nastroji pro Gdrzbu, které zlepsuii kvalitu tisku

o  Sledovani majetku: Pfifazeni ¢isla a umisténi zarizeni

Zalohovani a obnoveni

o  Zalohovani: Vytvoreni Sifrovaného souboru zabezpeceného heslem, ktery obsahuje
nastaveni tiskarny

e  Obnova: Obnoveni nastaveni tiskarny pomoci zalozniho souboru vytvoreného serverem
EWS

Restart tiskarny

Restart: Vypnuti a opétovné zapnuti tiskarny

Aktualizace tiskarny

Aktualizace firmwaru: Nastaveni tiskarny, aby upozorfovala na aktualizace nebo je
automaticky instalovala

Karta Nastaveni

Na karté Nastaveni mizete nastavit a spravovat rtizné moznosti produktu, jako je sprava napajeni, datum
a as, tisk, nastaveni papiru, e-mailova upozornéni, vychozi nastaveni z vyroby a nastaveni brany firewall.

Polozka

Popis

Sprava napajeni

Nastaveni tsporného rezimu za i¢elem minimalizace mnozZstvi energie, které produkt
spotiebuje v Usporném rezimu, a omezeni opotiebeni elektronickych soucasti

Predvolby Nakonfigurujte vychozi nastaveni pro obecné funkce tiskarny, jako je datum a cas, jazyk,
zobrazeni a informace o anonymnim pouzivani. M{izete rovnéz nastavit vychozi hodnoty pro
konkrétni funkci, jako je ru¢ni podavani, sprava zasobnik( a papiru, registrace obrazku, papir
ColorLok a tichy rezim.

Zabezpeceni Zde muzete konfigurovat nastaveni tak, aby se zabranilo neopravnénému pouziti tiskarny nebo

jejich konkrétnich funkci. Dalsi informace naleznete v tématu Nastaveni zabezpeceni.

E-mailovd upozornéni

Nastaveni vychozich hodnot pro e-mailovy server, cile upozornéni a nastaveni upozornéni

Nastaveni kopirovani/tisku

Konfigurace vychoziho nastaveni pro tisk (nap¥. pismo, kvalita tisku, oboustranny tisk,
¢ternobily a barevny tisk) a kopirovani (napf. vybér zasobniku nebo kvalita kopii)
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Polozka Popis

Obnovit vychozi nastaveni Obnoveni tovarniho nastaveni nebo sitovych nastaveni

Systém firewall Konfigurace nastaveni brany firewall, napf. pravidel, adres, sluzeb a dalSich moznosti
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Webové sluzby

° Co jsou webové sluzby?

° Nastaveni webovych sluzeb

° Pouziti webovych sluzeb

° Odebrani webovych sluzeb

Co jsou webové sluzby?

Tiskarna nabizi inovativni webova feseni, ktera umoziuji rychly pristup k Internetu, ziskani dokumentt
ajejich rychlé a bezproblémové vytisténi — to vSe bez nutnosti pouzit pocitac.

[%’/f POZNAMKA: Aby bylo mozné vyuzivat tyto webové funkce, tiskarna musi byt pfipojena k Internetu
(prostfednictvim kabelu sité Ethernet nebo bezdratového pfipojeni). Tyto webové funkce nemuiZete pouzivat,
pokud je tiskarna pripojena pomoci USB kabelu.

HP ePrint

HP HP ePrint je bezplatna sluzba spole¢nosti HP, ktera umoznuje tisknout dokumenty na tiskarné vybavené
technologii HP ePrint kdykoli a odkudkoli. Pokud v tiskarné povolite webové sluzby, mizete poté jednoduse
tisknout tak, ze odeSlete e-mail na e-mailovou adresu pfifazenou tiskarné. Nepotiebujete zadné zvlastni
ovladace ¢i software. Pokud mGzete odeslat e-mail, znamena to, Zze miZete vyuzit sluzbu HP ePrint a tisknout
bez ohledu na to, kde se pravé nachazite.

BY POZNAMKA:

e  Mozete sivytvorit Gcet na webu HP Connected (tento web nemusi byt k dispozici ve viech zemich
a oblastech) a po pfihlaseni konfigurovat nastaveni ePrint.

e Jakmile si vytvofite ii¢et na webové strance sluzby HP Connected, miizete se pfihlasit a zobrazit stav
svych tloh ve sluzbé HP ePrint, spravovat tiskovou frontu HP ePrint, urcit, kdo mlze pouzivat e-
mailovou adresu vasi tiskarny ve sluzbé HP ePrint, a ziskat napovédu ke sluzbé HP ePrint.

Tiskové aplikace

e  Tiskové aplikace vam umoziiuji snadno vyhledat a vytisknout predem formatovany webovy obsah pfimo
z tiskarny. MlZete také ukladat dokumenty digitalné na webu.

e  Predem naformatovany obsah urc¢eny specialné pro vasi tiskarnu zarudi, ze zadny text ¢i obrazek
nebude ofezan a nebudou vytistény zadné stranky pouze s jedinym fadkem textu. U nékterych tiskaren
lze na obrazovce nahledu zvolit papir a kvalitu tisku.

Nastaveni webovych sluzeb

Pred nastavenim webovych sluzeb se presvédcte, zda jste pripojeni k Internetu pomoci sité Ethernet nebo
bezdratového pfipojeni.

K nastaveni webovych sluzeb pouzijte jednu z nasledujicich metod:
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Nastaveni webovych sluzeb pomoci ovladaciho panelu

1.

Otevrete konzoli ovladaciho panelu (pretahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Gvodni obrazovce).

Na konzoli ovladaciho panelu stisknéte tlacitko {}.
Stisknéte moznost Nastaveni web.sluzeb.

Stisknutim moznosti Prijmout prijméte podminky webovych sluzeb a webové sluzby aktivujte.

Na zobrazené obrazovce stisknutim tlacitka OK dovolte tiskarné automaticky zkontrolovat dostupnost
aktualizaci.

[%”r POZNAMKA: Budete-li vyzvani k zadani nastaveni serveru proxy a vase sit pouziva server proxy,

nastavte server proxy dle pokyn( na obrazovce. Pokud neznate spravné hodnoty nastaveni serveru
proxy, obratte se na spravce sité nebo na osobu, ktera sit nastavila.

Pokud se otevie obrazovka Moznosti akt. tiskarny, vyberte moznost Instalovat automaticky
(doporuceno) nebo Upozornit, kdyz bude k dispozici.

Jakmile se tiskarna pripoji k serveru, vytiskne informacni stranku. Dokoncete nastaveni podle pokyn(
uvedenych na informacni strance.

Nastaveni webovych sluzeb pomoci serveru EWS

1.

2.

3.

4.

5.

Oteviete server EWS. DalSi informace naleznete v tématu Otevieni serveru EWS.

Kliknéte na kartu Webové sluzby.

V ¢asti Nastaveni webovych sluzeb klepnéte na moznost Nastaveni, klepnéte na moznost Pokracovat,
postupujte dle pokynl na obrazovce a pfijméte podminky pouzivani.

Pokud budete pozadani, povolte tiskarné kontrolu a instalaci aktualizaci softwaru tiskarny.

[’_ﬁ”f POZNAMKA: Budete-li vyzvani k zadani nastaveni serveru proxy a vase sit pouziva server proxy,

nastavte server proxy dle pokyn( na obrazovce. Pokud neznate spravné hodnoty nastaveni serveru
proxy, obratte se na spravce sité nebo na osobu, ktera sit nastavila.

Jakmile se tiskarna pripoji k serveru, vytiskne informacni stranku. Dokoncete nastaveni podle pokyn(
uvedenych na informacni strance.

Pouziti webovych sluzeb

HP ePrint

HP ePrint

Tiskové aplikace

Chcete-li pouzivat sluzbu HP ePrint, postupujte nasledujicim zplisobem:

csww

Ujistéte se, ze mate k dispozici pocita¢ nebo mobilni zafizeni s pristupem k internetu a e-mailové
schrance.

Povolte v tiskarné webové sluzby. DalSi informace naleznete v tématu Nastaveni webovych sluzeb.
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DalSi informace o spravé a konfiguraci nastaveni HP ePrint a informace o nejnovéjsich funkcich naleznete na
webové strance HP Connected . Tento web nemusi byt v nékterych zemich/oblastech dostupny.

Tisk dokumentt pomoci sluzby HP ePrint
1.  Spustte v potitaci nebo v mobilnim zafizeni e-mailovou aplikaci.
2. Vytvorite novou e-mailovou zpravu a pripojte k ni soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Zadejte e-mailovou adresu HP ePrint do pole ,,Pfijemce” a poté vyberte moznost k odeslani e-mailové
Zpravy.

[%f POZNAMKA: Do pole Pfijemce ani Kopie nezadavejte zadné dalsi e-mailové adresy. Server HP ePrint
neprijima tiskové tlohy, pokud je pouzito vice e-mailovych adres.

Zjisténi e-mailové adresy HP ePrint

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Gvodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko {}.

3.  Stisknéte moznost Nastaveni web.sluzeb a potom stisknéte moznost Tisk stranky Info. Tiskarna
vytiskne informacni stranku, ktera obsahuje kod tiskarny a pokyny pro tpravu e-mailové adresy.

Vypnuti funkce HP ePrint na ovladacim panelu

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na ivodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlacitko .

3. stisknutim tlatitek £} a poté HP ePrint funkci vypnéte.

Vypnuti funkce HP ePrint na serveru EWS

1. Otevrete server EWS. DalSi informace naleznete v tématu Otevieni serveru EWS.

2. Kliknéte na kartu Webové sluzby.
3. V casti Nastaveni web. sluzeb kliknéte u polozky HP ePrint na tlacitko Vypnout.

4. Vpotvrzovacim dialogovém okné, které se otevie, kliknéte na tlacitko Ane.

Tiskové aplikace

Tiskové aplikace vam umozniuji snadno vyhledat a vytisknout pfedem formatovany webovy obsah ptrimo
z tiskarny.

Pouzivani tiskovych aplikaci
1.  Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace ozna¢enou Apps.
2. Stisknéte tiskovou aplikaci, kterou chcete pouzit.

Dalsi informace o jednotlivych tiskovych aplikacich najdete na webové strance HP Connected . Tento web
nemusi byt v nékterych zemich/oblastech dostupny.
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Sprava tiskovych aplikaci

Tiskové aplikace mizete pfidavat, konfigurovat nebo odebirat a nastavovat jejich poradi, ve kterém se zobrazi
na displeji ovladaciho panelu tiskarny.

1. Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Apps.

2. Nadispleji klepnéte na ikonu Spravovat a postupujte podle pokyntl na obrazovce.

[:?’”f POZNAMKA: Tiskové aplikace mlzete spravovat i na webové strance HP Connected .

Odebrani webovych sluzeb
Podle nasledujicich pokynt odstrarite webové sluzby.

Odstranéni webovych sluzeb pomoci ovladaciho panelu

1. Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pretahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Gvodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlacitko .

3. stisknéte tlacitko {}, potom vyberte moznost Odebrat web. sluzby a klepnéte na tlatitko Ano.

Odstranéni webovych sluzeb pomoci serveru EWS

1. Oteviete server EWS. DalSi informace naleznete v tématu Otevieni serveru EWS.

2.  Kliknéte na kartu Webové sluzby.
3.V casti Nastaveni web. sluzeb kliknéte na moznost Odstranit web. sluzby.
4. Potvrdte kliknutim na moznost Odstranit web. sluzby.

5.  Klepnutim na moznost Ane odeberete z tiskarny webové sluzby.
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software HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin je ocerfiovany, Spickovy nastroj pro efektivni spravu Siroké Skaly zarizeni HP propojenych
siti, véetné tiskaren, multifunkénich zafizeni a zafizeni pro digitalni odesilani. Toto feSeni vam umoziuje
vzdalenou instalaci, monitorovani, idrzbu a zabezpeceni tiskového a zobrazovaciho prostredi a také
odstranovani potizi s timto prostfedim. Tim vam Set¥i ¢as a naklady na spravu a chrani vase investice, takze
vyznamné prispiva ke zvySeni produktivity firmy.

Pravidelné jsou zverejiiovany aktualizace nastroje HP Web Jetadmin, které poskytuji podporu pro konkrétni
funkce produktu. Pfejdéte na webovou stranku nastroje HP Web Jetadmin a kliknéte na Download now
(Stahnout).

Funkce zabezpeceni produktu

[ Bezpecnostni pokyny

° Systém firewall

[ Nastaveni zabezpeceni

° Aktualizace firmwaru

Bezpecnostni pokyny

Tento produkt podporuje bezpecnostni normy a protokoly slouzici k ochrané produktu, informaci o ném ve
vasi siti a usnadnéni sledovani a drzby produktu.

Informace o feSenich HP pro bezpe¢nou praci s obrazem a tisk naleznete na webové strance HP secure
printing. Na strance jsou uvedeny odkazy na dokumentaci a ¢asté dotazy ohledné bezpecnostnich funkci.
Soucasné zde muzete nalézt také informace o dalSich bezpec¢nostnich funkcich, které v tomto dokumentu
uvedeny nejsou.

Systém firewall

Vestavény webovy server HP nabizi moznost povolit a nakonfigurovat pravidla brany firewall produktu, jejich
priority, Sablony, sluzby a zasady. Funkce brany firewall poskytuje zabezpeceni na Grovni sité u siti
vyuzivajicich protokoly IPv4 a IPv6. Diky moznosti konfigurace brany firewall mate kontrolu nad adresami IP,
které maji povolen pfistup k produktu. MiZete rovnéz nastavovat opravneéni a priority pro digitalni odesilani,
spravu, zjistovani a tiskové sluzby. To vSe vam umoziuje bezpecné;jsSi kontrolu nad pristupem k produktu.

Funkce firewall vdm rovnéz umoziuje zakazat nepouzivané protokoly a sluzby. Pouzitim hesla spravce
integrovaného webového serveru mliZzete toto nastaveni protokoll a sluzeb ochranit pfed nepovolenymi
zménami. Mezi tyto protokoly a sluzby pat¥i nasleduijici:

Protokol nebo sluzba Popis

IPv4 a IPv6 Ma-li zaFizeni spravné pracovat v siti TCP/IP, musi mit platnou konfiguraci parametru, jako je
napriklad adresa IP platna v pfislusné siti.

Tento produkt podporuje dvé verze tohoto protokolu: verzi 4 (IPv4) a verzi 6 (IPv6). Protokoly
IPv4 a IPv6 lze povolit/zakazat jednotlivé nebo povolit soucasné.

Bonjour Sluzby Bonjour se bézné pouzivaji u malych siti k rozliSeni adresy IP a nazvu, kde se nepouzivaji
tradicni servery DNS. Sluzbu Bonjour lze povolit nebo zakazat.
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Protokol nebo sluzba

Popis

SNMP

Protokol SNMP (Simple Network Management Protocol) je vyuzivan aplikacemi pro spravu
zafizeni v siti. Tento produkt podporuje protokol SNMPv1 u siti IP. Tento produkt umoziiuje
protokol SNMPv1 povolit nebo zakazat.

WINS

Pokud v siti pouzivate sluzbu DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol), produkt
automaticky obdrzi svoji adresu IP z tohoto serveru a zaregistruje svij nazev u kterékoli sluzby
pro dynamické pojmenovani odpovidajici normé RFC 1001 nebo 1002 za piedpokladu, ze byla
zadana adresa IP serveru WINS (Windows Internet Name Service).

Konfiguraci adresy IP u serveru WINS lze povolit nebo zakazat. Pokud ji povolite, mzete ur¢it
primarni a sekundarni sluzbu WINS.

SLP

SLP (Service Location Protocol) pfedstavuje standardni sitovy internetovy protokol nabizejici
prostiedi, ve kterém mohou sitové aplikace zjistovat existenci, polohu a konfiguraci sitovych
sluzeb v prostiedi podnikové sité. Tento protokol lze povolit nebo zakazat.

LPD

Proces LPD (Line Printer Daemon) odkazuje na protokol a programy souvisejici se zafazovacimi
sluzbami pro fadkové tiskarny, které mohou byt instalovany na riznych systémech
pouzivajicich protokol TCP/IP. Protokol LPD lze povolit nebo zakazat.

LLMNR

LLMNR (Link-Local Multicast Name Resolution) pfedstavuje protokol vychazejici z formatu
paketti DNS (Domain Name System), diky kterému mohou hostitelé protokold IPv4 a IPv6
rozliSovat nazvy hostitelll ve stejné mistni siti. Protokol LLMNR lze povolit nebo zakazat.

Port 9100

Tiskarna podporuje tisk RAW IP prostifednictvim portu TCP 9100. Tento port TCP/IP proprietarni
port spole¢nosti HP. Jedna se o vychozi port pro tisk a pfistupuje k nému software HP. Port
9100 Ize povolit nebo zakazat.

Webové sluzby

Produkt podporuje moznost povolit nebo zakazat protokoly WS Discovery (dynamické
zjistovani webovych sluzeb Microsoft) nebo tiskové sluzby WSD (webové sluzby Microsoft pro
zatizeni) podporované produktem. Tyto webové sluzby lze povolit nebo zakazat spole¢né nebo
protokol WS Discovery mizete povolit samostatné.

Internet Printing Protocol (IPP)

IPP (Internet Printing Protocol) pfedstavuje standardni internetovy protokol umoziujici
tisknout dokumenty a spravovat tlohy prostifednictvim internetu. Protokol IPP lze zakazat
nebo povolit.

Nastaveni zabezpeceni

Na karté Nastaveni vestavéného webového serveru najdete v ¢asti Zabezpeceni nasledujici moznosti.

Polozka

Popis

Nastaveni hesla

Nastaveni hesla, aby neopravnéni uzivatelé nemohli vzdalené konfigurovat tiskarnu ani
prohlizet nastaveni tiskarny ze serveru EWS

Nastaveni spravce

Prizplsobeni tiskarny povolenim nebo zakazanim funkci souvisejicich se sitovym pfipojenim,
webovymi sluzbami, funkcemi tiskarny (napf. barevny tisk), pamétovymi zafizenimi a
aktualizacemi firmwaru

Zastupci na ovladacim panelu

Vyberte, jaci zastupci se maji zobrazovat ve sloZce Zastupci na ovladacim panelu tiskarny

Rizeni pFistupu

Povoleni a konfigurace zplsob p¥ihlasovani za ucelem fizeni pfistupu uZzivatelt ke konkrétnim
Uloham tiskarny

Ochrana uloZenych dat

Konfigurace nastaveni za Gicelem ochrany uloh ulozenych na tiskarné pred neopravnénymi
uzivateli

Vice informaci o nastaveni zabezpeceni najdete v dokumentu Prirucka pro spravce serveru EWS (pouze v

anglicting).
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Aktualizace firmwaru

Firmware tiskarny lze automaticky aktualizovat. Na karté Nastroje vestavéného webového serveru kliknéte
na polozky Aktualizace tiskarny, Aktualizace firmwaru a Instalovat aktualizace automaticky. Spole¢nost
HP doporucuje pouzit tuto moznost.
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Asistent tisku HP v softwaru software tiskarny (Windows)

Asistent tisku HP poskytuje pfistup k funkcim tiskarny JP a zdrojam z nabidky programti systému Windows
nebo ikony na plose pocitace.

Otevreni nastroje Asistent tisku HP
1. Na potitati kliknéte na ikonu Uvedni pokyny a poté na moznost Vechny programy.

2. Kliknéte na polozku HP, poté na nazev produktu a nakonec na nazev vasi tiskarny.

Vlastnosti

° Karta Pripojeno

° Karta Tiskarna, skener a fax

° Karta Obchod

° Karta Napovéda
° Karta Nastroje
° Karta Odh. hlad. ink.

Karta Pripojeno

Kliknutim na kartu PFipejeno piejdéte na webovou stranku sluzby HP Connected . Sluzba HP Connected vam
umoznuje jednotné prihlaseni pro vybrané aplikace HP a cloudova feSeni a dale pristup k platformam HP
Connected ze smartphonu, tabletu, pocitace nebo tiskarny HP s internetovym pfipojenim. Do sluzby HP
Connected se mUzete pfihlasit pomoci stavajiciho uctu ePrintCenter nebo si miZete pro HP Connected
vytvorit novy ucet.

Karta Tiskarna, skener a fax

Pomoci karty Tisk, skenovani a kopirovani miizete zobrazit nebo spravovat nastroje tisku, skenovani a faxu.
Na této karté naleznete nasledujici polozky:
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Polozka Popis

Tisk o  Pripojit tiskarnu k webu: Kliknutim oteviete web Webova stranka spolecnosti HP a ziskate novy
obsah a feSeni pro vasi tiskarnu pripojenou k webu

e Nastavit piedvolby: Kliknutim oteviete dialogové okno Predvolby tisku a zobrazite a zménite
vychozi nastaveni pro format papiru, kvalitu tisku a dalsi

o  Udrzba tiskarny: Kliknutim oteviete panel nastrojti, pomoci kterému miizete zarovnat a vycistit
kazety nebo vytisknout diagnostickou stranku

o  Tisknéte z mobilnich zafizeni: Kliknutim oteviete webovou stranku HP Mobile Printing, kde se
dozvite, jak tisknout ze smartphonu nebo tabletu. Pokud ve vasi zemi/oblasti neni k dispozici
mistni verze tohoto webu, mizete byt pfesmérovani na web jiné zemé/oblasti nebo v jiném jazyce.

o  Zjistéte, co se tiskne: Kliknutim oteviete monitor tisku a mlzete zobrazit, pozastavit nebo zrusit
tiskové tlohy

e  Priizpisobte si tiskarnu: Kliknutim oteviete dialogové okno Piedvolby tisku, kde mizete zménit
nazev, bezpec¢nostni nastaveni nebo jiné vlastnosti tiskarny

o  Domovska stranka tiskarny (EWS): Kliknutim oteviete vestavény webovy server HP, kde mizete
konfigurovat a monitorovat svoji tiskarnu a provadét jeji udrzbu

Skenovat o  Skenujte dokument nebo fotografii: Otevieni dialogového okna skenovani
e  Skenovat do privodce sitovymi slozkami: Skenovani z tiskarny do sitové slozky
e  Skenovat do priivodce e-mailem: Odesilani sken(i jako pfiloh e-mailu pfimo z tiskarny

e  Sprava skenovani do pocitace: Zapnuti skenovani z ovladaciho panelu tiskarny na tento pocita¢
prostrednictvim sité

Fax o Odeslat fax: Odeslaniindividualniho nebo skupinového faxu
e  Pruvodce nastavenim digitalniho faxu: Digitalni ulozeni budoucich faxu

e  Spravujte nastaveni faxu: Zobrazeni historie faxd, blokovani nevyzadanych faxu a sprava
nastaveni faxu

Karta Obchod

Pomoci karty Obchod miiZete nakupovat spotiebni material a dalsi produkty spole¢nosti HP online.

Karta Napovéda

Karta Napovéda slouzZi k pristupu k materialéim, jako je online napovéda a HP Eco Solutions.

Karta Nastroje

Pomoci karty Nastroje miZete nastavovat a provadét idrzbu ovladace a softwaru tiskarny a diagnostikovat a
reSit problémy s tiskem, skenovanim a pripojenim.

Karta Odh. hlad. ink.

Pomoci karty Odh. hlad. ink. miZete zkontrolovat hladiny inkoustu v kazetach a v pfipadé potfeby objednat
nové kazety.
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HP Utility (0S X)

Software HP Utility obsahuje nastroje pro konfiguraci nastaveni tisku, kalibraci tiskarny, objednavani
spotiebniho materialu online a vyhledavani informaci na webové strance podpory.

[%f POZNAMKA: Funkce dostupné v rdmci nastroje HP Utility zavisi na vybrané tiskarné.

Varovani a kontrolky hladiny inkoustu v kazetach poskytuji pouze priblizné tdaje a slouzi pouze k planovani.
Pokud se vam zobrazi varovna zprava, ze je v kazeté malo inkoustu, zvazte pfipravu nahradni tiskové kazety,
abyste se vyhnuli moznym zdrzenim tisku. Tiskovou kazetu nemusite ménit, dokud bude kvalita tisku
pfijatelna.

Otevieni HP Utility

A Dvakrat kliknéte na ikonu HP Utility ve slozce HP, ktera je ve slozce Aplikace.

csww HP Utility (0S X)
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AirPrint™ (0S X)

Vas produkt podporuje tisk pomoci sluzby Apple AirPrint pro i0S 4.2 a Mac 0S X verze 10.9 nebo vyssi. Sluzbu
AirPrint miZete pouzit k bezdratovému tisku ze zatizeni iPad (i0S 4.2), iPhone (3GS nebo novéjsi) nebo iPod
touch (tfeti generace nebo novéjsi).

Dalsi informace naleznete v tématu Tisk pomoci funkce AirPrint (0S X).
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Papir a tiskova média

° Pochopeni pouzivani papiru

° Podporované formaty médii

° Podporované typy papiru a kapacita zasobniki

e  Konfigurace zasobnik(

e Vkladani médii

e  Tipy pro vybér a pouzivani papiru
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Pochopeni pouzivani papiru

Podnikové kazety HP PageWide jsou navrZeny specialné pro tiskové hlavy HP. Jedine¢né sloZeni umoziuje
prodlouzit Zivotnost tiskovych hlav a zvysit jejich spolehlivost. Pfi pouziti spolu s papirem ColorLok® nabizi
tyto kazety kvalitu barev srovnatelnou s laserovymi tiskarnami a diky rychlému schnuti jsou brzy pfipraveny k
dalsi distribuci.

Ef POZNAMKA: Na zakladé vysledk internich testll spolec¢nosti HP provadénych s fadou béznych papirt
doporucuje spole¢nost HP s timto produktem pouzivat papiry s logem ColorLok®. Podrobnosti najdete na
webu spole¢nosti HP s informacemi o vydrZi tisku.

Tento produkt podporuje fadu papirt a dalSich tiskovych médii. Papir nebo tiskova média nespliujici
nasledujici vlastnosti mohou zplsobit Spatnou kvalitu tisku, ¢astéjsi zaseknuti papiru a pfed¢asné opotiebeni
produktu.

Je mozné, papir splnuje vsechny tyto predpoklady, a presto nejsou vysledky uspokojivé. To miize byt
nasledkem nespravného zachazeni, nepfijatelné teploty nebo vlhkosti nebo jingmi proménnymi, které jsou
mimo sféru vlivu spole¢nosti HP.

UPOZORNENI: Pouzivani papiru nebo tiskového média nesplriujiciho specifikace spole¢nosti HP mize
zpusobit problémy s produktem, které budou vyzadovat opravu. Na tuto opravu se nevztahuje zaruka
spolecnosti HP ani servisni dohody.

Diky nasledujicim pokynim muzZete pfi pouziti specialniho papiru nebo tiskovych médii dosahnout
uspokojivych vysledku. Abyste dosahli nejlepsich vysledk(, nastavte v ovladaci tiskarny typ a format papiru.

Typ média Ne

Obalky e Obalky skladujte rovné. ° Nepouzivejte pomackané, natrzené, slepené ani
jinak poSkozené obalky.
° Pouzijte obalky, u nichZ klopa saha az do rohu
obalky. ° Nepouzivejte obalky se sponami, druky, okénky ¢i
potahem uvnitf.

Stitky ° Pouzivejte nové stitky. U starych stitk( je vétsi ° Nepouzivejte pomackané stitky ani stitky s
pravdépodobnost odlepeni pfi tisku. bublinami ¢i poskozené stitky.
° Pouzivejte pouze neodlepené stitky. ° Netisknéte na listy pouze s ¢asti Stitka.

° Pouzivejte rovné stitky.

° Pouzivejte pouze plné listy se stitky.

Hlavickovy papir e Pouzivejte pouze hlavitkovy papir nebo formulaire o Nepouzivejte reliéfni ani metalické hlavickové
nebo schvalené pro pouziti v produktech HP PageWide. papiry.

predtisténé

formulare
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Typ média

Silny papir e Pouzivejte pouze silny papir schvaleny pro pouziti e  Nepouzivejte papir silnéjSi nez doporucené
v produktech HP PageWide, ktery zarover spliiuje specifikace pro média pro tento produkt, pokud to
hmotnostni specifikace pro tento produkt. neni papir HP schvéleny pro pouziti v tomto

produktu.

Leskly papir ° Pouzivejte pouze leskly nebo kiidovy papir ° Nepouzivejte leskly a potahovany papir urceny pro

nebo kiidovy schvaleny pro pouziti v produktech HP PageWide. laserova zafizeni.

papir

UPOZORNENI: Nepouzivejte média obsahujici sponky ¢i svorky.

Podporované formaty médii

Nejlepsich vysledkl dosahnete pouzivanim vhodnych formatd papiru a médii:

° Podporované formaty papirt a tiskovych médii

° Podporované formaty obdlek

e  Podporované formaty karet a stitki

° Podporované formaty fotografickych médii

Podporované formaty papiru a tiskovych médii

Size (Format) Rozméry Zasobnik 1 Zasobnik 2 Volitelny zasobnik Elektronicky
3 oboustranny tisk

Letter 216 X279 mm - w w w
Oficio 8,5x 13 w w L
Oficio 216 x 340 mm 216 x 340 mm w w w
Legal 216 x 356 mm s s s
A4 210x297 mm - - - -
Executive 184 x 267 mm - - - -
Statement 140 x 216 mm w " L
A5 148 x 210 mm w w v
A6 105x 148,5 mm w
B5 (JIS) 182 x 257 mm w L L v
B6 (JIS) 128 x 182 mm v
16k 184 x 260 mm w - -

195 x270 mm - L w

csww Podporované formaty médii
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Size (Format) Rozméry Zasobnik 1 Zasobnik 2 Volitelny zasobnik Elektronicky
3 oboustranny tisk
197 x 273 mm - - -
Custom (Vlastni) Minimalné: 76 x 127 mm Sitka: 76 az 216 Sitka: 102az216  Sitka: 102 az 216
mm mm mm

Maximalné: 216 x 356 mm

Délka: 127 az356  Délka: 210,06 az

Délka: 210,06 az

mm 297,2 mm 356 mm

Podporované formaty obalek

Size (Format) Rozméry Zasobnik 1 Zasobnik 2

Obalka #10 105x 241 mm w w

Obalka DL 110 x 220 mm v v

Obalka C5 162 X 229 mm W w

Obalka B5 176 x 250 mm w "

Obalka C6 114x 162 mm [

Monarch 98,4 x 190,5 mm [

Japonska obdalka Chou #3 120 x 235 mm [

Japonska obdalka Chou #4 90 x 205 mm [
Podporované formaty karet a stitki

Size (Format) Rozméry Zasobnik 1 Zasobnik 2 Volitelny

zasobnik 3

3x5 L

4x6 v

5x8 w

A6 "

Japonska pohlednice [

Dvojita japonska pohlednice otoc¢ena "

Stitky (Letter a A4) - v v
Podporované formaty fotografickych médii

Size (Format) Rozméry Zasobnik 1 Zasobnik 2 Volitelny zasobnik 3

4x6 v

10x15cm w

L "
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Size (Format) Rozméry Zasobnik 1 Zasobnik 2 Volitelny zasobnik 3
Fotograficka média 127 x 1778 mm v

(5 x 7 palct, bez ousek)

Fotograficka média (Letter a A4) - [ [

Japonska pohlednice v

Custom (Vlastni)

Minimalné: 76 x 127 mm

Maximalné: 216 x 356 mm

Sitka: 76 az 216 mm

Délka: 127 az 356 mm

Sitka: 102 az216 mm  Sitka: 102 a2 216 mm

Délka: 210,06 az 297,2 Délka: 210,06 az 356
mm mm

Podporované typy papiru a kapacita zasobniku

Nejlepsich vysledkl dosahnete pouzivanim vhodnych typl papiru a kapacity zasobnik:

e  Zasobnik 1 (vicetcelovy) na levé strané produktu

e  Zasobnik 2 (vychozi zdsobnik) a zasobnik 3 (pfislusenstvi)

Zasobnik 1 (viceicelovy) na levé strané produktu

Typ papiru

Hmotnost

Kapacita’ Orientace papiru

Kazdy den:

60az 175 g/m?
Neurceny a bézny

HP EcoFFICIENT

Hlavi¢kovy papir

Predtistény

S dérovanim

Lehky 60-74 g

Stiedni 85-95 g

Stf. silny 96-110 g

Silny 111-130g

HP Premium Presentation matny 120 g

Velmisilny 131-175g

Tiskova strana licem dold
s hornim okrajem smérem
k tiskarné

Az 50 listh

Matny papir HP Brochure Matte 180 g Az 220 g/m? (58 lb)’
Leskly papir HP Brochure Glossy 180 g

Kartén 176-220g

Matny papir HP Cover Matte 200 g

Zdokonaleny fotograficky papir HP
Advanced Photo Paper

AZ 25 listh Tiskova strana licem dold
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Typ papiru Hmotnost Kapacita’ Orientace papiru

o  Obalka Az 7 obalek nebo stitkd Tiskova strana licem dold
e  Silna obalka

o Stitky

1 Kapacita se muze lisit v zavislosti na gramazi a sile papiru a na podminkach provozniho prosttedi.

Zasobnik 2 (vychozi zasobnik) a zasobnik 3 (prislusenstvi)

Typ papiru Hmotnost

Kapacita’ Orientace papiru

Neuréeny a bézny 60az 175 g/m?
HP EcoFFICIENT

Hlavickovy papir

Predtistény

S dérovanim

Lehky 60-74 g

Stredni 85-95 g

Str. silny 96-110 g

Silny 111-130g

HP Premium Presentation matny 120 g

Velmisilny 131-175g

Az 500 listh Tiskova strana licem nahoru
s hornim okrajem smérem
vlevo

Matny papir HP Brochure Matte 180 g Az 220 g/m? (58 lb)
Leskly papir HP Brochure Glossy 180 g

Kartén 176-220g

Matny papir HP Cover Matte 200 g

Zdokonaleny fotograficky papir HP
Advanced Photo Paper

AZ 100 listh Tiskova strana licem nahoru

Obalka
Silna obalka

Stitky

AZ 30 obalek nebo stitku. Tiskova strana licem nahoru

POZNAMKA: Zasobnik 3
nepodporuje tisk na obalky.

1 Kapacita se mize lisit v zavislosti na gramazi a sile papiru a na podminkach provozniho prostiedi.
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Konfigurace zasobnikii

Ve vychozim nastaveni si produkt podava papir ze zasobniku 2. Pokud je zasobnik 2 prazdny, produkt si
podava papir ze zasobniku 1 nebo z volitelného zasobniku 3, pokud je nainstalovan.

[% POZNAMKA: Pokud vychozi zasobnik zménite na zasobnik 1, musite zasobnik nakonfigurovat na spravny
format a typ papiru.

Pokud pro vSechny nebo vétsinu tiskovych tloh v zafizeni pouzivate specialni papir, zménte toto vychozi
nastaveni zasobniku v produktu.

V nasledujici tabulce je seznam moznych zptsobl pouziti zasobnik( tak, aby vyhovovaly vasim pozadavkim

na tisk.
Pouziti papiru Konfigurace produktu Tisk
Po zalozeni stejného papiru do zasobniku 1  Zalozte papir do zasobniku 1 a Ze softwarového programu vytisknéte
a jednoho dalsiho zasobniku tiskarna nakonfigurujte tento zasobnik na spravny  danou tlohu.
odebird papir z jednoho zasobniku, pokud  papir a format. Nepouzivejte volbu
je druhy prazdny. Jakakoli velikost / jakykoli typ.
Casto pouzivany specialni papir, napfiklad  Zalozte specialni papir do zasobniku 1 a V dialogovém okné Tisk softwarového
silny nebo hlavitkovy papir, pouzivejte z nakonfigurujte tento zasobnik na pfislusny  programu vyberte typ papiru, ktery
jednoho zasobniku. typ papiru. odpovida specidlnimu papiru viozenému
do zasobniku. Teprve potom odeSlete
tiskovou ulohu. Jako Zdroj papiru na karté
Papir/kvalita (Windows) nebo v mistni
nabidce Podavani papiru (0S X) vyberte
zasobnik 1.
Vkladani médii

° Vkladani do zasobniku 1

° Vkladani do zasobniku 2

° Vkladani do volitelného zasobniku 3

° VloZeni obalek

° Vkladani hlavickového papiru nebo predtisténych formulari

° Vlozeni papiru do automatického podavace dokumentt

° Vkladani do skeneru

Vkladani do zasobniku 1

Zasobnik 1 je vicet¢elovy zasobnik na levé strané produktu.

[% POZNAMKA: Pokud nepouzivate rezim ALM (Alternate Letterhead Mode), vlozte papir tiskovou stranou
licem doldi s hornim okrajem smérem k tiskarné. Podrobnosti o orientaci v rezimu ALM naleznete v tématu
Vkladani hlavickového papiru nebo predtisténych formularda.

1. Oteviete zasobnik 1.
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2. Vysunte nastavec zasobniku 1.

3. Zcela otevrete voditka papiru a poté do zasobniku 1 vlozte stoh papiru.

4. Zaviete voditka papiru proti vlozenému médiu.

Vkladani do zasobniku 2

Zasobnik 2 je hlavni (vychozi) zasobnik papiru v pfedni ¢asti produktu.

[%’ POZNAMKA: Pokud nepouzivate rezim ALM (Alternate Letterhead Mode), vlozte papir tiskovou stranou
licem nahoru s hornim okrajem smérem k levé strané zasobniku. Podrobnosti o orientaci v rezimu ALM
naleznete v tématu Vkladani hlavickového papiru nebo predtisténych formulara.

1.  Vytadhnéte zasobnik z produktu.
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2.

3. Vlozte papir do zasobniku a zkontrolujte, zda je v rozich plochy. Zaviete voditka papiru na délku i Sitku
proti vloZzenému médiu.

4. Zatlacte na papir a zkontrolujte, Ze stoh saha pod oznaceni nejvétsi povolené vysky po strané
zasobniku.
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5.  Zasunte zasobnik do produktu.

Vkladani do volitelného zasobniku 3

Zasobnik 3 je volitelnym prislusenstvim, které se pridava do spodni ¢asti produktu. Vejdou se do néj delsi
média, napfiklad papir formatu Legal (216 x 356 mm, 8,5 x 14 palcd).

[% POZNAMKA: Pokud nepouzivate rezim ALM (Alternate Letterhead Mode), vlozte papir tiskovou stranou
licem nahoru s hornim okrajem smérem k levé strané zasobniku. Podrobnosti o orientaci v rezimu ALM
naleznete v tématu Vkladani hlavickového papiru nebo predtisténych formulara.

1. Vytahnéte zasobnik z produktu.

2.

3. Vlozte papir do zasobniku a zkontrolujte, zda je v rozich plochy. Zavrete voditka papiru na délku i Sirku
proti vlozenému médiu.
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4. Zatlacte na papir a zkontrolujte, Ze stoh papiru saha pod oznaceni nejvétsi povolené vysky na strané
zasobniku.

5.

Vlozeni obalek

Obalky mizete vkladat do zasobniku 1 nebo 2.

Vkladani obalek do zasobniku 1

1. Oteviete zasobnik 1.

2. Vysunte nastavec zasobniku 1.
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3. Vlozte obalky do zasobniku 1 licem dolti s hornim okrajem obalky smérem k pfedni ¢asti tiskarny.

4. Zaviete voditka papiru.

Vkladani obalek do zasobniku 2

1.  Vytahnéte zasobnik z produktu.

2.

3. Vlozte obalky do zasobniku a zkontrolujte, zda jsou v rozich ploché. Zaviete voditka papiru na délku i
Sifku proti vlozenému médiu.

4. Zatlacte na obalky a zkontrolujte, ze stoh obalek saha pod oznaceni nejvétsi povolené vysky po strané
zasobniku.

5.  Zasunte zasobnik do produktu.
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Vkladani hlavickového papiru nebo predtisténych formulari

Hlavickovy papir, predtistény papir nebo formulare s dérovanim muzete vlozit do jakéhokoli zasobniku.
Orientace papiru zavisi na tom, zda tisknete jednostranné nebo oboustranné. Pokud je povolen rezim ALM,
muzete tisknout jednostranné i oboustranné, aniz byste museli orientaci papiru ménit.

[%”f POZNAMKA: Za predpokladu, Ze je rezim ALM povolen, musite v dialogovém okné Vlastnosti tiskarny vybrat

jako typ papiru hlavictkovy, predtiStény papir nebo papir s dérovanim.

Povoleni nebo zakazani rezimu ALM na ovladacim panelu

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem

dolu nebo klepnéte na oblast konzole na tvodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko £ }.

3. Klepnéte na tlacitko Sprava zasobnik( a papiru, poté na moznost Rezim ALM a tuto moznost zapnéte
nebo vypnéte.

Povoleni nebo zakazani rezimu ALM na serveru EWS

1.  Server EWS oteviete zadanim adresy IP produktu do panelu Adresa webového prohlizece. (Adresu IP
produktu zjistite, kdyz na konzoli ovladaciho panelu stisknete tlacitko ‘%.)

2. Klepnéte na kartu Nastaveni.
3. Kliknéte na tlacitko PFedvolby a poté na moznost Sprava zasobniku a papiru.
4. Vcasti Rezim ALM vyberte moznost Poveleno nebo Zakazano.

5.  Klepnéte na volbu Pouzit.

VloZeni hlavickového papiru nebo piedtisténych formulaii, kdyz je reZim ALM povolen

1.V zavislosti na zasobniku natocte papir podle nasledujicich pokyna.

Zasobnik 1 Jiné zasobniky
Vlozte hlavickovy papir licem nahoru s hornim okrajem VloZte hlavitkovy papir licem dolti s hornim okrajem smérem
smérem vlevo. vpravo.

2. Dokoncete kroky v Vkladani do zasobniku 1, Vkladani do zasobniku 2 nebo Vkladani do volitelného
zasobniku 3.

VloZeni hlavickového papiru nebo piedtisténych formulaii, kdyz je rezim ALM zakazan

1.V zavislosti na zasobniku natocte papir podle nasledujicich pokyna.

csww Vkladani médii
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Zasobnik 1 Jiné zasobniky

Jednostranny tisk Vlozte hlavickovy papir licem dold s hornim Vlozte hlavitkovy papir licem nahoru s hornim
okrajem smérem vpravo. okrajem smérem vlevo.

Oboustranné Vlozte hlavickovy papir licem nahoru s hornim Vlozte hlavitkovy papir licem dold s hornim
okrajem smérem vlevo. okrajem smérem vpravo.

2. Dokoncete kroky v Vkladani do zasobniku 1, Vkladani do zasobniku 2 nebo Vkladani do volitelného
zasobniku 3.

VloZeni papiru do automatického podavace dokumentu

Do zasobniku automatického podavate dokumentd (ADF) je mozno vlozit az 50 listd papiru 75 g/m?.

UPOZORNENI: Kdyz pouzivate automaticky podava¢ dokumentt (ADF), zkontrolujte, zda dokumenty
neobsahuji sponky, svorky, lepici pasku ¢i podobné predméty, které by mohly poskodit produkt.

1.  Otevrete voditka papiru ADF.

2. Udelsich dokumentt v pfipadé potieby vytahnéte nastavec vkladaci oblasti ADF ven.

3. Dokumenty, které chcete kopirovat, umistéte na vkladaci oblast ADF licem nahoru.

4. Tlacte dokumenty doleva, dokud se nezastavi o podavaci mechanismus pod krytem ADF. Na ovladacim
panelu se zobrazi zprava Dokument byl vlozen.
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5.  Zaviete voditka papiru proti vloZzenym dokumentim.

Vkladani do skeneru
1. Otevrete viko skeneru.

2. Predlohu natocte pomoci znatky média v levé zadni ¢asti sklenéné plochy skeneru.
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3.  Umistéte predlohu na sklenénou plochu skeneru snimanou stranou dold.

If’(

4. Zavrete viko skeneru.
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Tipy pro vybér a pouzivani papiru

Nejlepsich vysledki dosahnete, budete-li se Fidit nasledujicimi pokyny.

csww

Do zasobniku nebo podavace dokumentt vkladejte pouze jeden typ papiru.

Pokud podavate média pomoci vstupniho zasobniku nebo podavace dokumenttdl, ovérte, Ze je papir
vloZen spravné.

Zasobnik ani podavac dokumentt nepiepliiujte.

Nevkladejte nize uvedeny papir do zasobniku nebo podavace dokumentd, jinak hrozi uviznuti, tisk ve
Spatné kvalité a dalsi potize s tiskem:

o

Vicedilné formulare

Média, ktera jsou poSkozena, zkroucena nebo zvlnéna

Média s vyiezy nebo s perforaci

Média s hrubou texturou nebo reliéfem a média, na néz se Spatné tiskne
Média, ktera jsou pfilis tenka nebo se snadno protahuiji

Média se sponkami nebo svorkami

Tipy pro vybér a pouzivani papiru
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5 Kazety

° Kazety HP PageWide

° Sprava kazet
e Vyména kazet

° Tipy pro praci s tiskovymi kazetami
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Kazety HP PageWide

Zasady spolecnosti HP tykajici se kazet od jiného vyrobce

i DOLEZITE:

Spole¢nost HP nemUze zarucit kvalitu a spolehlivost neoriginalniho inkoustu v kazetach HP.

Zaruka spolec¢nosti HP na kazety se nevztahuje na kazety od jiného vyrobce a na kazety s obsahem od
jiného vyrobce.

Zaruka spole¢nosti HP na tiskarny se nevztahuje na opravy a servis nutny v ddsledku pouZziti kazet od
jiného vyrobce nebo kazet s obsahem od jiného vyrobce.

7 POZNAMKA:

Tato tiskarna nepodporuje systémy pribézného dopliiovani inkoustu. Chcete-li pokracovat v tisku,
odeberte systém priibézného dopliiovani inkoustu a vlozte do ni originalni kazety HP (pfipadné
kompatibilni kazety).

S tiskarnou je mozné tisknout az do vyprazdnéni kazet. Pokud do kazet doplnite inkoust predtim, nez se
vyprazdni, tiskarna mize selhat. V takovém pfipadé je nutné vlozit novou kazetu (originalni kazetu HP
nebo kompatibilni), jinak nebude mozné pokracovat v tisku.

Padélané kazety HP

Nastanou-li nize uvedené skutecnosti, kazeta pravdépodobné neni originalni kazetou HP:

Ovladaci panel nebo zprava o stavu tiskarny uvadi, Ze byla nainstalovana pouzita nebo padélana kazeta.
Nastava pfilis mnoho problémd s kazetou.

Kazeta nevypada jako obvykle (napfiklad obal se lisi od obalu spole¢nosti HP).

Pokud nainstalujete tiskovou kazetu od spole¢nosti HP a zprava na ovladacim panelu vas upozorni, ze kazeta
je pouzita nebo padélana, navstivte webovou stranku Pravy produkt HP . Spole¢nost HP vam pomUze problém
vyresit.

csww
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Sprava kazet

Spravné uchovavani, pouzivani a sledovani kazet miize napomoci kvalitnimu vystupu tisku a delsi zivotnosti
kazet.

° Skladovani kazet

° Tisk v rezimu Bézna kancelar

° Tisk v pripadé, Zze kazeta dosahne konce Zivotnosti

° Kontrola odhadované hladiny inkoustu

° Objedneijte tiskové kazety

° Recyklace kazet

Skladovani kazet
e  Nevyjimejte kazetu z obalu drive, nez budete pripraveni ji pouzit.
e  Pred pouzitim kazety skladujte pfi pokojové teploté (15-35 °C) po dobu alespon 12 hodin.

e  Skazetami zachazejte opatrné. Pad, tfeseni nebo neopatrné zachazeni béhem instalace mohou
zpUsobit do¢asné potize s tiskem.

Tisk v rezimu Bézna kancelar
Pti tisku v rezimu Bézna kancelar jsou vytisky o néco svétlejsi, coz maze prodlouzit Zivotnost kazety.
1.  Vnabidce Souber u pouzivaného programu kliknéte na tlacitko Tisk.
2. Ujistéte se, Ze je vybrana tiskarna.
3. Kliknéte na odkaz nebo tlacitko, kterym se otevie dialogové okno Vlastnosti .

V zavislosti na pfislusné softwarové aplikaci se toto tlacitko mize nazyvat Vlastnosti , MoZnosti,
Nastaveni tiskarny, Vlastnosti tiskarny, Tiskarna nebo Nastavit piedvolby.

Provedte jeden z nasleduijicich krokd.

o  Windows: Kliknéte na Moznosti tisku a poté na Vlastnosti.

e  0S X: Vmistni nabidce zvolte moznost Copies & Pages (Kopie a stranky).
4. Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.

5.  Zrozeviraciho seznamu (Windows) nebo mistni nabidky (0S X) Kvalita tisku vyberte moznost Bézna
kancelar.

Tisk v pripadé, ze kazeta dosahne konce zivotnosti

Upozornéni tykajici se spotiebniho materialu se zobrazuji na ovladacim panelu tiskarny.
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e  Zprava Nizka hladina inkoustu se zobrazi, kdyz se kazeta blizi ocekavanému konci Zivotnosti. Tisk mize
pokracovat, ale pripravte si nahradni kazetu.

e  Zprava Velminizka hladina inkoustu se zobrazi, kdyz se kazeta priblizi o€ekavanému konci Zivotnosti.
Pripravte si nahradni kazetu.

e  ZpravaKazeta je vypotiebovana se objevi, kdyz je kazeta prazdna.

[Z?’”r POZNAMKA: 1kdyz pomoci nastaveni Pokracovat mizete tisknout bez vymény kazety i po zobrazeni
upozornéni Velmi nizka hladina inkoustu, produkt se vypne, nez by mélo dojit k problémutm s tiskem.

Kontrola odhadované hladiny inkoustu

Priblizné mnozstvi inkoustu v kazetach mate moznost zkontrolovat pomoci ovladaciho panelu tiskarny nebo
softwaru tiskarny.

Kontrola hladin inkoustu z ovladaciho panelu

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Gvodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu zobrazite odhadované hladiny inkoustu klepnutim na tlacitko .

Kontrola hladiny inkoustu ze serveru EWS

1. Oteviete server EWS. Dalsi informace naleznete v tématu Otevieni serveru EWS.

2. Kliknéte na kartu Nastroje a poté na moznost Ukazatel hladiny inkoustu.

Kontrola hladin inkoustu ze softwaru produktu (Windows)

1.  Spustte nastroj HP Printer Assistant. DalSi informace naleznete v tématu Otevieni nastroje Asistent tisku
HP.

2. Nakarté Tisk, skenovani a kopirovani v ¢asti Tisk kliknéte na moznost Udrzba tiskarny.

3. Kliknéte na kartu Odh. hlad. ink..

Kontrola hladin inkoustu ze softwaru produktu (0S X)

1.  Spustte nastroj HP Utility. Dalsi informace naleznete v tématu Otevieni HP Utility.

2. Ujistéte se, Ze je vybrana tiskarna.
3. Klepnéte na polozku Stav spotiebniho materialu.
Zobrazi se informace o odhadované hladiné inkoustu.

4. Kliknutim na moznost VSechna nastaveni se vratte do podokna Informace a podpora.
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Bf POZNAMKA:

e  Jestlize jste instalovali doplnénou nebo opravenou kazetu nebo kazetu, ktera byla pouzita v jiné
tiskarné, mize byt ukazatel hladiny nepfesny nebo nedostupny.

e  Upozornéni a ukazatele hladiny inkoustu poskytuji pouze pfiblizné tidaje a slouZzi pouze k planovani.
Pokud se vam zobrazi varovna zprava, ze je v tiskarné malo inkoustu, zvazte pripravu nahradni tiskové
kazety, abyste se vyhnuli moznym zdrzenim tisku. Kazety neni nutné vyménovat, dokud k tomu
nebudete vyzvani.

e Inkoust z kazet se pouziva pfi procesu tisku mnoha riznymi zplsoby, véetné inicializa¢niho procesu,
ktery pfipravuje tiskarnu a inkoustové kazety k tisku, a pfi udrzbé tiskové hlavy, diky niz kazety tisknou
plynule. V pouzité kazeté zlistane jesté urcity zbytek inkoustu. Blizsi informace naleznete na webu HP
SureSupply .

Objednejte tiskové kazety

Tiskové kazety si miiZete objednat na adrese Webova stranka spolecnosti HP . (V sou¢asné dobé jsou nékteré
¢asti webu spole¢nosti HP dostupné pouze v anglictiné.) Objednavani kazet on-line neni ve vsech zemich a
oblastech podporovano. V fadé zemi lze vSak objednavat pomoci telefonu, vyhledanim mistniho obchodu a
po vytisténi seznamu polozek k ndkupu. Dale m(izete na webové strance HP SureSupply ziskat informace

o0 nakupu produktl HP ve vasi zemi.

Pouzivejte pouze nahradni kazety, které obsahuiji stejné ¢islo kazety jako kazeta, kterou se chystate vyménit.
Cislo kazety najdete na nasledujicich mistech:

e  NaSstitku inkoustové kazety, kterou vyménujete.
e Nanadlepce uvnitf tiskarny. Oteviete pristupova dvirka ke kazeté, abyste nalepku nasli.

e  Vsoftwaru tiskarny oteviete Asistenta tisku HP, kliknéte na moznost Obchod a poté na Nakupujte
spotiebni material online.

e  Vevestavéném webovém serveru HP kliknéte na kartu Nastroje a poté v ¢asti Informace o produktu
klepnéte na moznost Ukazatel hladiny inkoustu. DalSi informace naleznete v tématu Rozhrani HP
Embedded Web Server.

[%/’”]’9 POZNAMKA: Kazeta SETUP, ktera je dodavana s tiskarnou, neni uréena k samostatnému prodeji.

Recyklace kazet

Na webu spolecnosti HP o udrzitelnosti naleznete Gplné informace o recyklaci a mizete si objednat stitky
hrazeného postovného, obalky a krabice na recyklaci.
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Vymeéna kazet
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Produkt pouziva ¢tyfi barvy a pro kazdou z nich ma zvlastni kazetu: zluta (Y), azurova (C), purpurova (M) a
¢erna (K).

UPOZORNENi:

e  Jestlize se chcete vyhnout problémuim s kvalitou tisku, spole¢nost HP doporucuje chybéjici kazetu co
nejdrive nahradit novou originalni kazetou HP. DalSi informace naleznete v ¢asti Objednejte tiskové
kazety.

e  Nikdy nevypinejte tiskarnu, pokud chybéji néjaké kazety.

1. Oteviete dvirka kazety.

2.

3. Uchopte okraj piivodni kazety a poté kazetu tahem pfimo ven vyjméte.

|G

Vymeéna kazet
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4. Nedotykejte se kovovych kontakt( na kazeté. Otisky prsti na kontaktech mohou zptsobit chyby spojeni.

5.  Zasunte kazetu do zasuvky.

6. Zavrete dvirka kazety.
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Tipy pro praci s tiskovymi kazetami
PFi praci s tiskovymi kazetami mlzete vyuzit nasleduijici tipy:
e  Jestlize se chcete vyhnout problémim s kvalitou tisku, postupuijte takto:

° Tiskarnu vzdy vypinejte pomoci tlacitka napajeni na predni strané a pockejte, dokud kontrolka na
tomto tlacitku nezhasne.

° Zkontrolujte, ze jsou vSechny zasuvky na kazety vyplnény.
e  Pokud kazetu z néjakého diivodu vyjmete z tiskarny, co nejdfive ji opét vratte zpét.
e  Kazety neotvirejte ani nerozbalujte, dokud nejste pripraveni je vlozit do tiskarny.

e  Tiskové kazety vkladejte do spravnych pozic. Barva a ikona na jednotlivych kazetach musi odpovidat
barvé a ikoné pozice. VSechny kazety zacvaknéte na misto.

e  Pokud obrazovka Odhadované hladiny inkoustu oznamuje nizkou hladinu inkoustu v jedné nebo vice
kazetach, zvazte pfipravu nahradnich kazet, abyste se vyhnuli moznym zdrzenim tisku. Kazety nemusite
ménit, dokud k tomu nebudete vyzvani. Dalsi informace naleznete v tématu Vyména kazet.

e  Tiskovou hlavu netistéte bezdlvodné. Zplsobuje to zkraceni zivotnosti tiskovych kazet.

e  Pred prepravou tiskarny ucinte nasledujici opatfeni, aby z tiskarny nemohl uniknout inkoust nebo aby
nedoslo k jinému posSkozeni.

° Tiskarnu vypinejte stisknutim tlacitka napajeni na pfedni strané. Pfed odpojenim tiskarny pockejte,
az se zastavi veSkeré pohyby vnitinich soucasti.

° Také je dllezité ponechavat kazety vloZené.

° Tiskarna se musi transportovat v horizontalni poloze; nesmi se polozit na bok, zadni nebo ¢elni
stranu nebo vzhiru nohama.
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6 Tisk

e Tisk pomoci pocitace

e Tisk pomoci ovladaciho panelu

° Tisk pomoci funkce NFC

e  Tisk pomoci sluzby HP ePrint

e  Tisk pomoci funkce AirPrint (OS X)

e  Tipy pro uspésny tisk
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Tisk pomoci pocitace

Tisk pomoci pocitace (Windows)

Tyto pokyny plati pro tisk na rizna média, vcetné nasledujicich:

° Obycejny papir ° Obalky ° Brozury

e Hlavickovy papir nebo predtisténé formulaife e  Fotografie o  Stitky

Tisk pomoci pocitace (Windows)

csww

1.  Vlozte podporované médium do spravného zasobniku.
DalSi informace naleznete v tématu Podporované formaty médii.

2. Vnabidce Soubor u pouzivaného programu kliknéte na tlacitko Tisk.

3. Ujistéte se, ze je vybrana tiskarna.

4. Kliknéte na odkaz nebo tlacitko, kterym se otevie dialogové okno Vlastnosti .
V zavislosti na prislusné softwarové aplikaci se toto tlacitko mize nazyvat Vlastnosti , MoZnosti,
Nastaveni tiskarny, Vlastnosti tiskarny, Tiskarna nebo Nastavit piedvolby.

5. Nastavte pro dany typ média spravné moznosti tisku (bézny papir, hlavickovy nebo predtistény papir,

obalka, fotograficky papir, stitek apod.).

Tabulka niZe popisuje karty a moznosti, které mohou byt ve vaSem softwarovém programu k dispozici.

Tabulator Popis

Zkratky pro tisk Zastupce tisku uchovava nastaveni, které je vhodné pro ur¢ity druh tlohy, takze mizete veskera
potiebna nastaveni provést jednim kliknutim.

Na této karté vidite aktudlni zastupce tisku a jejich nastaveni, jako je typ papiru, zdroj papiru,
barva nebo odstiny Sedi.

Tisk pomoci pocitace
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Tabulator

Popis

Papir/Kvalita

Tato karta obsahuje nastaveni definujici typ tiskové tlohy. Napfiklad tisk na obalky vyZaduije jiny
format, zdroj a typ papiru nez tisk na bézny papir.

Mizete vybrat nékterou z nasledujicich moZnosti:
e  Format papiru: Sem patii formaty Letter, Obalka #10 a Japonska obalka Chou #3
e  Zdroj papiru: Sem patii Automaticky vybér, Ru¢ni podavani, Zasobnik 1 a Zasobnik 2

e Typ papiru: Sem patii Bézny, Hlavickovy papir, Pfedtistény, Obalka, HP Advanced Photo
Papers, Matny papir HP Brochure Matte 180g a Stitky

POZNAMKA: Pokud je povolen rezim ALM a tisknete na hlavitkovy papir, predtistény papir
nebo formulare s dérovanim, vyberte jako typ papiru moznost Hlavickovy papir, Predtistény
nebo S dérovanim. Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani hlavickového papiru nebo
predtisténych formulafa.

e  Specialni stranky: Sem patfi titulni a zadni stranky, prazdné listy a predtisténé listy

e  Kvalita tisku: Sem patii moznosti Profesionalni (pro ulohy vysoké kvality) a BéZna kancela¥
(pro bézné dlohy)

POZNAMKA: V rezimu Bézna kancelar nelze tisknout obalky.

Efekty

Tato karta obsahuje nastaveni, které na prechodnou dobu ovliviiuje prezentaci tiskové ulohy.
MuzZete vybrat nékterou z nasledujicich moznosti:

e  Moznosti zmény velikosti: Obsahuje skute¢nou velikost, procento skutecné velikosti nebo
zménu velikosti na konkrétni format média, napriklad Letter nebo Obdlka #10.

e  Vodoznaky: Sem patii moznosti Divérné a Koncept

Upravy

Tato karta obsahuje nastaveni, které na ovliviiuje vystup tiskové tlohy.
Mizete vybrat nékterou z nasledujicich moZznosti:

e  Oboustranny tisk: Obsahuje moznost tisku s prostorem na vazbu vlevo, vpravo nebo na
Zadné strané

e  Pocet stranek na list: Tisk vice nez jedné stranky na list, s moznosti tisku okrajt kolem
kazdé stranky

e  Orientace: Sem patii moznosti Na vysku a Na sifku

Ukladani dloh

Tato karta obsahuje nastaveni pro tisk uloZzené tlohy z ovladaciho panelu. Zde je popsano pouze
jedno nastaveni:

e  Vypnuto (vychozi): Vytiskne tlohu bez uloZeni na tiskarné

Informace o dalsich nastavenich jsou uvedeny v ¢asti Tisk pomoci tiloZisté tloh.

Kapitola 6 Tisk
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1.

Tabulator Popis

Barevné Tato karta obsahuje nastaveni pro barevny tisk nebo tisk v odstinech Sedi.
Na vybér mate z téchto moznosti:

e  Tisk v odstinech Sedi: Tisk pouze ¢ernym inkoustem nebo ve vysoké kvalité rozliseni Sedé
(ktera kromé ¢erné kazety pouziva i barevné kazety)

e  Barevné motivy: Tyto moznosti udavaji, jak jsou vykreslovany barvy. Zahrnuiji rlizné motivy
¢ervené, zelené a modré, napfiklad Vychozi, Fotografie nebo Zivé barvy. Dalsi informace
naleznete v tématu Uprava nebo sprava barev.

Rozsitené Tato karta obsahuje nastaveni, které budete pouzivat ¢i ménit méné casto.
Na vybér mate z téchto moznosti:
. Kopie: Vyberte pocet kopii a zda se maji kompletovat
e  Obracené poradi stranek: Vytiskne posledni stranku tlohy na prvni stranku
o  Tisknout viechen text éerné: Pomaha sniZovat spotiebu barevné kazety

o  Nastaveni inkoustu: Pomoci posuvniku vyberte dobu schnuti, sytost a rozsah ¢erného
inkoustu pro tiskovou Glohu. Dalsi informace naleznete v tématu Uprava nebo spréava barev.

Kliknutim na tlacitko OK se vratite do dialogového okna Vlastnosti .

Kliknéte na polozku OK a poté na polozku Tisk nebo kliknéte na polozku OK v dialogovém okné Tisk.

@”f POZNAMKA: Po tisku odeberte veskera specialni média, napriklad obalky nebo fotograficky papir,

z produktu.

Tisk pomoci pocitace (0S X)

Tyto pokyny plati pro tisk na rizna média, vcetné nasledujicich:

Obycejny papir o  Obalky e  Brozury

Hlavickovy papir nebo predtisténé formulaire e  Fotografie o  Stitky

Tisk pomoci pocitace (0S X)
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1.

Vlozte podporované médium do spravného zasobniku.

Dalsi informace naleznete v tématu Podporované formaty médii.

V nabidce Soubor u pouzivaného programu kliknéte na tlacitko Tisk.

Ujistéte se, Ze je vybrana tiskarna.

V nabidce Pfedvolby vyberte v pripadé potieby piedvolbu tisku.

Na karté Papir/Kvalita kliknéte na mistni nabidku vedle typu média.

Nastavte pro dané médium spravné moznosti tisku (bézny papir, hlavickovy nebo predtistény papir,

papir s dérovanim, obalka, fotograficky papir, Stitek apod.). Mezi moZnosti tisku mGze patfit format, typ,
zasobnik, rozliSeni tisku a automatické Gpravy.

Tisk pomoci pocitace
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Pokud nejsou k dispozici moznosti v dialogovém okné Tisk, kliknéte na moznost Zobrazit podrobnosti.

6. Kliknéte na moznost Tisk .

[% POZNAMKA: Po tisku odeberte veskera specialni média, naptiklad obalky nebo fotograficky papir,
z produktu.

Pouzivani zastupcti tisku (Windows)
1. Vnabidce Soubor u pouzivaného programu kliknéte na tlacitko Tisk.
2. Kliknéte na odkaz nebo tlacitko, kterym se otevie dialogové okno Vlastnosti .

V zavislosti na pfislusné softwarové aplikaci se toto tlacitko mize nazyvat Vlastnosti , MoZnosti,
Nastaveni tiskarny, Vlastnosti tiskarny, Tiskarna nebo Nastavit piedvolby.

3. Klepnéte na kartu Zkratky pro tisk.

4. Jako zaklad vyberte existujiciho zastupce.

[:?’”f’ POZNAMKA: Nez upravite jakékoli nastaveni v pravé ¢asti obrazovky, vzdy vyberte zastupce. Pokud
upravite nastaveni a az poté vyberete zastupce, vSechna nastaveni budou ztracena.

5. Vyberte moznosti tisku pro nového zastupce.
6. Kliknéte na tlacitko Ulozit jako.

7. Zadejte nazev zastupce a kliknéte na tlacitko OK .

Nastaveni piedvoleb tisku (0S X)
1. Vnabidce Soubor u pouzivaného programu kliknéte na tlacitko Tisk.
2. Ujistéte se, ze je vybrana tiskarna.
3. Z mistni nabidky Pfedvolby vyberte moznost Vychozi nastaveni.
4. Kliknéte na moznost Ulozit aktualni nastaveni jako piedvolbu.

5. Zadejte pro piedvolbu popisny nazev a ulozte ji pro Pouze tuto tiskarnu nebo Vsechny tiskarny.

Uprava nebo sprava barev
Barvu vystupu tisku miZete upravit zménou nastaveni v softwaru ovladace tiskarny.

° Volba predvolby — barevného motivu pro tiskovou ulohu

° Rucni Uprava moznosti barev pro tiskovou ulohu

° Nastaveni barev, aby se shodovaly s barvami na obrazovce pocitace

° Rizeni pFistupu k barevnému tisku

Volba predvolby — barevného motivu pro tiskovou ulohu
1. Vnabidce Soubor u pouzivaného programu kliknéte na tlacitko Tisk.

2. Ujistéte se, ze je vybrana tiskarna.
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Kliknéte na odkaz nebo tlacitko, kterym se otevie dialogové okno Vlastnosti .

V zavislosti na pfislusné softwarové aplikaci se toto tlacitko mize nazyvat Vlastnosti , MoZnosti,
Nastaveni tiskarny, Vlastnosti tiskarny, Tiskarna nebo Nastavit piredvolby.

Kliknéte na kartu Barva a z rozeviraciho seznamu Barevné metivy (Windows) nebo mistni nabidky
Barva RGB (0S X) vyberte barevny motiv.

e  Vychozi (sRGB): Toto téma nastavi produkt, aby data RGB tiskl v rezimu zafizeni RAW. Kdyz
pouzijete tento motiv, musite barvy spravovat v softwarovém programu nebo v operacnim
systému, aby se spravné vykreslovaly.

e  Zivé barvy: Produkt zvysi sytost barev ve stiednich ténech. Tento motiv pouzijte pro tisk obchodni
grafiky.

e  Fotografie: Produkt interpretuje barvu RGB, jako by byla tiSténa jako fotografie pomoci digitalni
mini laboratofe. Produkt vykresli hlubsi, sytéjsi barvy jinak nez v motivu Vychozi (sRGB). Tento
motiv pouzijte pro tisk fotografii.

e  Fotografie (Adobe RGB 1998): Tento motiv pouzijte na tisk digitalnich fotografii vyuzivajici misto
sRGB barevny rozsah Adobe RGB. Pokud pouzivate tento motiv, vypnéte v softwarovém programu
spravu barev.

e  Zadné: Nepouzije se zadny barevny motiv.

Rucni iprava moznosti barev pro tiskovou alohu

Pomoci softwaru ovladace tiskarny mizete vymazat vychozi nastaveni barev a upravit nastaveni rucné.
Napovéda, jez je soucasti softwaru ovladace, vam pom{ze pochopit, jak kazdé nastaveni ovlivni vystup tisku.

1.

2.

csww

V nabidce Soubor u pouzivaného programu kliknéte na tlacitko Tisk.

Ujistéte se, ze je vybrana tiskarna.

Proved'te jeden z nasleduijicich kroka.

e  Windows: Kliknéte na odkaz nebo tlacitko, kterym se otevre dialogové okno Vlastnosti .

V zavislosti na pfislusné softwarové aplikaci se toto tlacitko mize nazyvat Vlastnosti , MoZnosti,
Nastaveni tiskarny, Vlastnosti tiskarny, Tiskarna nebo Nastavit piedvolby.

e  0S X: Z mistni nabidky Kopie a stranky vyberte moznost Barva. Poté zruste vybér moznosti HP
EasyColor.

Pokracujte do karty nebo podokna RozSiFené.
e  Windows: Na karté Rozsiirené kliknéte na Nastaveni inkoustu.
e  0S X: Kliknéte na trojuhelnik vedle polozky RozSifené.

Pomoci posuvniku provedte nasledujici Gpravy.

Tisk pomoci pocitace
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e  Doba schnuti: Pohybem posuvniku doprava zvysite dobu, po kterou tiskarna necha schnout
vytiSténou stranku. Prodlouzeni doby schnuti funguje nejlépe u tloh tisténych na bézny papir.

e  Sytost: Pohybem posuvniku doprava zvySite mnozstvi pouzitého inkoustu. Vétsi sytost funguje
nejlépe u Uloh tisténych jako brozury nebo na fotograficky papir.

° Rozsah c¢erného inkoustu: Pohybem posuvniku doleva omezite rozsah ¢erného inkoustu na
sousedici oblasti barvy na tisténé strance. Omezeni rozsahu funguje nejlépe u tloh tisténych na
bézny papir.

[%”r POZNAMKA: Ruéni zména nastaveni barev miize ovlivnit vystup. Spole¢nost HP doporuéuije, aby
toto nastaveni ménili pouze odbornici na barevnou grafiku.

6. Kliknutim na tlacitko OK ulozite provedené Upravy a zaviete okno. Mizete obnovit tovarni nastaveni
kliknutim na tlagitko Obnovit (Windows).

Nastaveni barev, aby se shodovaly s barvami na obrazovce pocitace
Pro vétsinu uzivatell je nejlepsim zplsobem, jak dosahnout shody barev, tisknout barvy sRGB.

Proces zajiSténi shody barev tiskového vystupu a barev na obrazovce monitoru je slozity, protoze tiskarny

a monitory pocitach vytvareji barvy odlisSnym zptisobem. Monitory zobrazuji barvy pomoci svételnych pixeld,
které pouzivaji barevny proces RGB (¢ervena, zelena, modra), ale tiskarny tisknou barvy pomoci procesu CMYK
(azurova, purpurova, zluta a cerna).

Shodu tisténych barev a barev na monitoru ovliviiuje fada faktort:

e  Tiskova média

e  Tiskovy proces (naptiklad kazeta, lis nebo laserova technologie)
° Stropni osvétleni

e  Osobnirozdily ve vnimani barev

e  Softwarové programy

e  Ovladace tiskarny

e  Operacni systémy v pocitaci

e  Monitory

e  Grafické karty a ovladace

e Provozni prostiedi (napfiklad vlhkost)

7 _w

Rizeni pfistupu k barevnému tisku

Sada nastroju pro fizeni pristupu k barvam umoznuje povolit nebo zakazat barvy podle jednotlivych uzivatel(

-----

Integrovany webovy server HP umoznuje také zakazat barevné faxovani, barevné kopirovani a barevny tisk
z pamétovych zafizeni. Dalsi informace naleznete v tématu Rozhrani HP Embedded Web Server.
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Tisk pomoci ovladaciho panelu

vew

Tisk pomoci ulozisté aloh

V produktu mGzete vytvaret a ukladat tlohy, které mizete vy nebo ostatni pozdéji vytisknout. Pokud chcete

Settit misto v paméti tiskarny nebo chranit citlivé informace, muzete ulozené ulohy z produktu odstranit.

Povoleni ukladani uloh

Pouziti ukladani uloh na jednu nebo vSechny tiskové ulohy

Tisk ulohy uloZené na tiskarné

Odstranéni ulohy uloZzené na tiskarné

Povoleni ukladani uloh

Ve vychozim nastaveni je ukladani tloh povoleno. Pokud chcete, miizete je zakazat nebo znovu povolit.

Zakazani nebo povoleni ukladani aloh (Windows)

1.

Kliknéte na tlacitko Start a v zavislosti na pouzivaném operacnim systému provedte néktery z
nasledujicich kroka.

e  Windows 10: Kliknéte na Nastaveni, kliknéte na Zarizeni a poté na polozku Tiskarny a skenery.

e  Windows 8, 8.1: Kliknéte na Ovladaci panely, kliknéte na Hardware a zvuk a poté na polozku
Zakizeni a tiskarny.

e  Windows 7: Kliknéte na Zakizeni a tiskarny.
Kliknéte pravym tlacitkem na svoji tiskarnu a poté na moznost Vlastnosti nebo Vlastnosti tiskarny.
V okné Vlastnosti tiskarny kliknéte na kartu Nastaveni zafizeni.

Fa

Z rozeviraciho seznamu Ukladani uloh vybérem moznosti Deaktivovat tuto funkci vypnéte nebo ji
vybérem moznosti Automatic. zapnéte.

Klepnéte na tlacitko Pouzit a pak klepnéte na tlacitko OK.

Zakazani nebo povoleni ukladani aloh (0S X)

1.

2.

3.

4.

Spustte nastroj HP Utility. DalSi informace naleznete v tématu Otevieni HP Utility.
Ujistéte se, Ze je vybrana tiskarna.
Kliknéte na moznost Zakizeni.

Vyberte moznost Povolit uloZzené uilohy na této tiskarné a vyberte nastaveni ukladani tloh.

Pouziti ukladani aloh na jednu nebo vSechny tiskové tilohy

Funkci ukladani tloh mazete pouzit na jednu nebo vsechny tiskové tlohy. V tom pfipadé se Gloha nebo
vSechny ulohy uloZi do tiskarny paméti, abyste je mohli pozdéji vytisknout pomoci ovladaciho panelu
tiskarny.

csww
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Pouziti ukladani aloh na jednu nebo vSechny tiskové tilohy (Windows)

1.

Provedte jeden z nasledujicich kroki.
e  Jedna tiskova uloha: V nabidce Soubor u pouzivaného programu kliknéte na tlacitko Tisk.

o  VSechny tiskové ulohy: Kliknéte na tlacitko Start a v zavislosti na pouzivaném operacnim systému
provedte néktery z nasleduijicich kroka.

° Windows 10: Kliknéte na Nastaveni, kliknéte na ZaFizeni a poté na polozku Tiskarny a
skenery.

Windows 8, 8.1: Kliknéte na Ovladaci panely, kliknéte na Hardware a zvuk a poté na polozku
Zarizeni a tiskarny.

° Windows 7: Kliknéte na Zatizeni a tiskarny.
Ujistéte se, ze je vybrana tiskarna.

Pokracujte na kartu Ukladani taloh.

e  Jedna tiskova uloha: Kliknéte na odkaz nebo tlacitko, kterym se otevie dialogové okno Vlastnosti .

Poté kliknéte na kartu Ukladani aloh.

e  Vsechny tiskové ulohy: Kliknéte pravym tlacitkem na tiskarnu, kliknéte na moznost Pfedvolby
tisku a pak kliknéte na kartu Ukladani uloh.

s s »

Na karté Ukladani tiloh vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

e  Zkus. tisk a odloz. stranou: Vytiskne se prvni kopie ulohy s vice kopiemi, abyste mohli ovéfit
kvalitu tisku. Zbyvajici kopie se vytisknou, az o né pozadate na ovladacim panelu tiskarny.

e  Osobni Gloha: Uloha se nevytiskne, dokud si ji nevyzadate na ovladacim panelu tiskarny.

o  Rychlé kopirovani: Vytiskne poZzadovany pocet kopii Glohy a uloZi jeji kopii, abyste tlohu mohli
pozdéji znovu vytisknout.

e  UloZena uloha: Vytiskne tlohu na tiskarné a umozni dalsim uzivateltm ji kdykoli vytisknout.

e  Uloha jako soukroma/zabezpecena: Vztahuje se na osobni a ulozené tlohy. K vytisknuti ulozené
ulohy pomoci ovladaciho panelu mizZete vyzadovat kad PIN nebo heslo.

Zadné: Neni vyzadovan kdd PIN ani heslo.
° PIN pro tisk: Je vyzadovan ¢tyfmistny kad PIN.

Sifrovani Glohy (pomoci hesla) (pro Windows 7 a novéjéi): Je vyzadovano heslo tvoiené 4-32
znaky.

Pokud chcete pouzit vlastni uzivatelské jméno nebo nazev ulohy, kliknéte na moznost Vlastni a zadejte
uzivatelské jméno nebo nazev ulohy.

Pokud zadate nazev ulohy, ktery se jiz pouziva, vyberte jednu z nasledujicich moznosti:
e  Pouzit nazev tlohy + (1-99): Na konec nazvu tlohy se prida jedinecné ¢islo.
o  Nahradit existujici soubor: UloZzena tloha se prepiSe novou tlohou.

Kliknéte na moznost OK a poté kliknutim na moznost Tisk ulozte ulohu na tiskarné.
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Pouziti ukladani uloh na jednu nebo vsechny tiskové ulohy (0S X)
1.  Provedte jeden z nasledujicich krokii.

e  Jedna tiskova uloha: V nabidce Soubor u pouzivaného programu kliknéte na tlacitko Tisk. Poté
v mistni nabidce u moznosti Pfedvolby vyberte Ukladani uloh.

e  VSechny tiskové tlohy: Z mistni nabidky Kopie a stranky vyberte Ukladani uloh.
2. Ujistéte se, ze je vybrana tiskarna.
3. Vrozbalovaci nabidce Rezim vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

e  Rychlé kopirovani: Vytiskne poZzadovany pocet kopii Glohy a ulozi jeji kopii, abyste tlohu mohli
pozdéji znovu vytisknout.

e  Zkus. tisk a odloz. stranou: Vytiskne se prvni kopie tlohy s vice kopiemi, abyste mohli ovéfit
kvalitu tisku. Zbyvajici kopie se vytisknou, az o né pozadate na ovladacim panelu tiskarny.

e  Ulozena uloha: Vytiskne ulohu na tiskarné a umozni dalsim uzivateltim ji kdykoli vytisknout.
e  Osobnitloha: Uloha se nevytiskne, dokud si ji nevyzadate na ovladacim panelu tiskarny.

4. Pokud chcete pouzit vlastni uzivatelské jméno nebo nazev ulohy, kliknéte na moznost Vlastni a zadejte
uzivatelské jméno nebo nazev ulohy.

e  Pokud zadate nazev ulohy, ktery se jiz pouziva, vyberte jednu z nasledujicich moznosti:
° Pouzit nazev tlohy + (1-99): Na konec nazvu Glohy se pfida jedinecné cislo.
0 Nahradit existujici soubor: Ulozena tloha se prepiSe novou ulohou.

5. Pokud chcete u osobnich nebo ulozenych tloh vyzadovat k tisku ulozené alohy pomoci ovladaciho
panelu ¢tyimistny kad PIN, vyberte moznost Pouzit PIN pro tisk.

6. Kliknutim na tlacitko Tisk ulozite ulohu na tiskarné.

Tisk ulohy ulozené na tiskarné
1. Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Tisk.
2. Nadispleji klepnéte na ikonu Ukladani uloh.

3. Prejdéte na pozadovanou Ulohu a otevrete ji.

[%”r POZNAMKA: Pokud je Gloha soukroma nebo ifrovana, zadejte kod PIN nebo heslo.

4. Nastavte pocet kopii a poté stisknéte tlacitko Tis.

Odstranéni ulohy ulozené na tiskarné
1. Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Tisk.
2. Nadispleji klepnéte na ikonu Ukladani uloh.

3. Otevrete slozku obsahujici ulozenou Glohu a provedte jeden z nasledujicich kroka.

csww Tisk pomoci ovladaciho panelu
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o  Pokud chcete odstranit jednu tlohu, klepnéte na ni.

o  Pokud chcete odstranit vSechny ulohy ve sloZce, klepnéte na ikonu odpadkového koSe a pak
klepnéte na tlacitko Odstranit.

[% POZNAMKA: Pokud jsou nékteré tlohy chranény kédem PIN nebo heslem, klepnéte na moznost
VSechny ulohy bez kddu PIN nebo hesla nebo VSechny ulohy se stejnym kédem PIN nebo heslem a
postupujte podle pokynti na obrazovce.

[%9 POZNAMKA: Pokud je Gloha soukroma nebo &ifrovana, zadejte kéd PIN nebo heslo.

4. Vpripadé potfeby klepnéte na ikonu odpadkového koSe a poté na tlacitko Odstranit.

Tisk ze zarizeni USB

80

Tento produkt umoznuje pfimy tisk z pamétového zafizeni USB (typu Plug and Print, tisk ihned po zapojeni).
Muzete tak rychle vytisknout soubory bez odeslani z pocitace. Tento produkt umoziuje pfipojit standardni

Vevaw

externi Glozisté USB k portu pobliz ovladaciho panelu.

Muzete tisknout nasleduijici typy soubord:

e .DOC e PG e .PPT
e .DOCX e .PDF e .PPTX
° JPEG ° .PNG ° .TIFF

1. Pripojte zafizeni USB k portu USB na pfedni strané produktu. Otevie se nabidka MoZnosti pamétového
zarizeni.

2. Nadispleji klepnéte na ikonu Tisk dokumentdl.
3. Prejdéte na pozadovanou Ulohu na zafizeni USB a otevrete ji.

4. Vyberte pozadovany pocet kopii a klepnutim na tlacitko Start cernobile nebo Start barevné zahajte tisk.
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Tisk pomoci funkce NFC

Pomoci technologie NFC se mUzete priblizit k produktu a tisknout ze smartphonu nebo tabletu. Pokud chcete
tisknout pomoci technologie NFC, na ovladacim panelu klepnéte na ikonu @ a postupujte podle pokyni na
obrazovce.
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Tisk pomoci sluzby HP ePrint

Pomoci sluzby HP ePrint mizete tisknout kdekoli a kdykoli z mobilniho telefonu, notebooku nebo jakéhokoli
jiného mobilniho zafizeni. Sluzba HP ePrint funguje s jakymkoli zafizenim s pfistupem k e-mailové schrance.
Pokud mlzete pouzivat e-mail, mlzete pozadavky na tisk odesilat na jakykoli produkt, ktery podporuje
sluzbu HP ePrint. Podrobnéjsi informace najdete na webu HP Connected .

Aby bylo mozné sluzbu HP ePrint pouzit, je tfeba zajistit nasleduijici:
e  Mate k dispozici pocita¢ nebo mobilni zafizeni s pfistupem k internetu a e-mailové schrance.

e  Natiskarné je povolen vestavény webovy server HP a sluzba HP ePrint. DalSi informace naleznete
v tématu Rozhrani HP Embedded Web Server.

Tisk na dalku odeslanim e-mailu pomoci aplikace HP ePrint

Pokud jste na cestach, mGzete dokument vytisknout odeslanim e-mailu pomoci aplikace HP ePrint do
tiskarny podporuijici funkci HP ePrint. DalSi informace naleznete v tématu Webové sluzby.

[%’/]’9 POZNAMKA: Dokud jste v kancelafi, zjistéte svoji e-mailovou adresu pro sluzbu HP ePrint. PFislu$né pokyny
najdete v tématu Zjisténi e-mailové adresy HP ePrint.

1.  Spustte v potitaci nebo v mobilnim zafizeni e-mailovou aplikaci.
2. Vytvorte novou e-mailovou zpravu a pfipojte k ni soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Zadejte e-mailovou adresu sluzby HP ePrint do pole ,,Pfrijemce” a poté vyberte moznost k odeslani e-
mailové zpravy.

[:?’”f’ POZNAMKA: Do pole Pfijemce ani Kopie nezadavejte zadné dalsi e-mailové adresy. Server HP ePrint
nepfijima tiskové ulohy, pokud je pouzito vice e-mailovych adres.

Tisk z mistniho pocitace nebo mobilniho zarizeni

Pokud jste doma nebo v kancelafi, mGzete k tisku snadno pouzit smartphone nebo tablet.

[%,/r POZNAMKA: Chcete-li tisknout bez pristupu k siti, dalsi informace najdete v tématu Pfipojeni pocitace nebo
zarizeni k produktu pomoci Wi-Fi Direct.

1.  Ujistéte se, Ze se mobilni zafizeni i tiskarna nachazeji ve stejné siti.
2. Vyberte fotografii nebo dokument, které chcete vytisknout, a vyberte tiskarnu.

3. Potvrdte nastaveni tisku a zahajte tisk.
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Tisk pomoci funkce AirPrint (0S X)

vy

(0S X 10.9 nebo novéjsi) je podporovan tisk pomoci funkce AirPrint spole¢nosti Apple.
Aby bylo mozné funkci AirPrint pouzit, je tfeba zajistit nasleduijici:

e  Tiskarna a zafizeni Apple jsou pfipojeny ke stejné siti jako zafizeni podporujici funkci AirPrint. Blizsi
informace naleznete na webu HP Mobile Printing . Pokud ve vasi zemi/oblasti neni k dispozici mistni
verze tohoto webu, mGzete byt pfesmérovani na web jiné zemé/oblasti nebo v jiném jazyce.

e  Vlozte papir, ktery odpovida nastaveni papiru v tiskarné.

Opétovné povoleni funkce AirPrint

Ve vychozim nastaveni je funkce AirPrint povolena. Pokud je zakazana, mlzete ji opét povolit pomoci
nasledujicich pokyn.

1. Oteviete server EWS. Dalsi informace naleznete v tématu Otevieni serveru EWS.

2. Nakarté Sit kliknéte na moznost AirPrint a poté na moznost Stav.

3. Viadku Stav AirPrint kliknéte na moznost Zapnout AirPrint.
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Tipy pro uspesny tisk

Softwarova nastaveni zvolena v ovladaci tiskarny plati pouze pro tisk. Neovliviuji kopirovani ani skenovani.

Tipy ohledné tiskové kazety

Tipy pro vkladani papiru

Tipy pro nastaveni tiskarny (Windows)

Tipy pro nastaveni tiskarny (0S X)

Tipy ohledné tiskové kazety

Pokud je kvalita tisku nepfijatelna, naleznete dalSi informace v ¢asti Zlepseni kvality tisku.

Pouzijte originalni kazety HP.

Originalni kazety HP jsou urceny pro tiskarny a papiry HP a byly s nimi testovany, aby zarucily nejlepsi
vysledky kazdého tisku.

[%f’ POZNAMKA: Spole¢nost HP nemize rucit za kvalitu ¢i spolehlivost kazet od jiného vyrobce. Na opravy

produktu po pouziti kazety od jiného vyrobce se nevztahuje zaruka.

Pokud jste presvédceni, ze jste zakoupili originalni kazety HP, prejdéte na web Pravy produkt HP .

Vlozte cernou kazetu i barevné kazety spravnym zplisobem.

Dalsi informace naleznete v tématu Vyména kazet.

Zkontrolujte odhadované hladiny inkoustu v kazetach a ujistéte se, Ze je v tiskarné dostatek inkoustu.
Varovani a kontrolky hladiny inkoustu poskytuji pouze priblizné Gdaje a slouzi pouze k planovani.

Dalsi informace naleznete v tématu Kontrola odhadované hladiny inkoustu.

[%f’ POZNAMKA: Pokud se vam zobrazi varovna zprava, ze je v tiskarné malo inkoustu, zvazte pipravu

nahradni tiskové kazety, abyste se vyhnuli moznym zdrZenim tisku. Kazety nemusite ménit, dokud
k tomu nebudete vyzvani.

Abyste produkt ochranili pfed poSkozenim, vzdy tiskarnu vypinejte pomoci tlacitka napajeni na predni
strané.

Tipy pro vkladani papiru
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Dalsi informace naleznete v tématu Podporované formaty médii.

Ovérte, Ze je papir vlozen ve vstupnim zasobniku spravné, a nastavte spravny format a typ média. P¥i
vkladani papiru do vstupniho zasobniku budete vyzvani k nastaveni formatu a typu média.

VloZte stoh papiru (ne pouze jednu stranku). Vsechen papir ve stohu by mél byt stejného formatu a typu,
aby nedoslo k jeho uviznuti.

Ujistéte se, zda papir vloZzeny do vstupniho zasobniku lezi rovné a jeho okraje nejsou ohnuté ani
potrhané.

Upravte voditka Sifky papiru ve vstupnim zasobniku tak, aby tésné priléhala k papiru. Ujistéte se, zda
voditka papiry v zasobniku neohybaiji.
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Tipy pro nastaveni tiskarny (Windows)

Vychozi nastaveni tisku zménite jednim z nasledujicich postupu:

° V Asistentovi tisku HP kliknéte na moznost Tisk, skenovani a kopirovani a poté na moznost
Nastavit piedvolby.

° V nabidce Soubor u pouzivaného programu kliknéte na tlacitko Tisk. Oteviete dialogové okno
Vlastnosti tiskarny.

Na karté Barva nebo Povrch ovladace tiskarny nastavte nasledujici volby, jak potiebujete:

° Tisk v odstinech Sedi: Umozriuje tisknout ¢ernobily dokument pouze pomoci ¢erné kazety.
Vyberte moznost Pouze €erny inkoust a poté kliknéte na tlacitko OK .

° Pocet stranek na list: Pokud tisknete dokument s vice nez dvéma strankami na list, tato funkce
vam umoznuje urcit poradi stranek.

° Rozvrzeni brozury: Umoznuje tisk vicestrankového dokumentu jako brozury. Umisti dvé stranky
na kazdou stranu listu tak, abyste jej mohli prehnout a vytvofit z néj brozuru o polovicni velikosti
papiru. V rozeviracim seznamu vyberte moznost vazby a pak kliknéte na tlacitko OK .

e  Vazba vlevo: Strana s vazbou po sloZeni brozury se nachazi na levé strané. Tato moznost
slouzi k tvorbé brozur s textem psanym zleva doprava.

e  Vazba vpravo: Strana s vazbou po slozeni brozury se nachazi na pravé strané. Tato moznost
slouzi k tvorbé brozur s textem psanym zprava doleva.

° Tisk okrajii stranky: Pokud tisknete dokument s vice nez dvéma strankami na list, tato funkce vam
umoziuje pridat ke strankam okraje.

Chcete-li si usetfit ¢as straveny Upravami nastaveni, mdizete pouzit zastupce tisku.

Tipy pro nastaveni tiskarny (0S X)
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V softwarovém programu vyberte spravny format papiru vliozeny do tiskarny.

a. Vnabidce Soubor vyberte polozku Nastaveni stranky.

b. Zkontrolujte, zda je v ¢asti Format pro vybrana vase tiskarna.

¢. Vmistni nabidce zvolte moznost Format papiru.

V softwarovém programu vyberte spravny typ a kvalitu papiru vlozeného do tiskarny.
a. Vnabidce Soubor u pouzivaného programu kliknéte na tlacitko Tisk.

b. Z mistni nabidky Kopie a stranky vyberte moznost Papir/Kvalita a vyberte spravny typ a kvalitu
papiru.

Pokud chcete tisknout ¢ernobily dokument pouze pomoci ¢erné kazety, postupujte takto:
a. Vnabidce Soubor u pouzivaného programu kliknéte na tlacitko Tisk.

b. Vmistni nabidce v okné Tisk vyberte moznost Kopie a stranky a poté moznost Barva.
¢.  Zruste vybér moznosti HP EasyColor a vyberte moznost Tisknout barvu jako Sedou.

d. Vyberte moZnost Pouze €erny inkoust.
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7 Kopirovani a skenovani

° Kopirovani
° Skenovat

e Tipy pro Uspésné kopirovani a skenovani
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Kopirovani

Nastaveni kopirovani

Vkladani a kopirovani identifikacnich karet

Kopirovani fotografii

Vkladani a kopirovani predloh riizného formatu

Automatické oboustranné kopirovani

ZruSeni tiskové ulohy

Nastaveni kopirovani

Uprava svétlosti nebo tmavosti kopii

1.

Polozte predlohu potisténou stranou doltl na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do

automatického podavace dokument.

Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru nebo VlozZeni papiru do automatického

podavace dokumentd.

Na ovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Kopirovat.

Na displeji klepnéte na ikonu Dokument.
Klepnutim na tlacitko -m- zobrazite nabidku Nastaveni kopirovani.

Klepnéte na moznost Svétlejsi/Tmavsi.

Pomoci posuvniku zesvétlete nebo ztmavte tiSténé kopie.

Vybér zasobniku papiru a formatu papiru pro kopie
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1.

Vlozte papir, na ktery chcete kopirovat, do zasobniku.

Dalsi informace naleznete v tématu Podporované formaty médii.

Na ovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznac¢enou Kopirovat.

Na displeji klepnéte na ikonu Dokument.
Klepnutim na tlacitko -m- zobrazite nabidku Nastaveni kopirovani.

Stisknéte moznost Vybér zasobniku.

Vyberte zasobnik, do néhoz jste vlozZili papir v kroku 1.

Kopirovani
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ZmenSeni nebo zvétseni kopii

1. Polozte predlohu potisténou stranou dolt na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do
automatického podavace dokumenta.

Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru nebo Vlozeni papiru do automatického
podavace dokumentd.

2. Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Kopirovat.

3. Nadispleji klepnéte na ikonu Dokument.
4. Klepnutim na tlatitko -[:} zobrazite nabidku Nastaveni kopirovani.

5. Klepnéte na tlacitko Zménit velikost a v nabidce zmény velikosti vyberte jednu z moznosti.

Vkladani a kopirovani identifikacnich karet

Pomoci této funkce mizete kopirovat obé strany identifikacnich karet nebo jinych malych dokument( na
stejnou stranu jednoho listu papiru. Produkt vas vyzve ke kopirovani prvni strany, k otoceni karty a vlozeni
druhé strany na sklenénou plochu skeneru a opétovnému kopirovani. Produkt vytiskne oba obrazky na jednu
stranku.

1. Vlozte identifikacni kartu na sklenénou plochu skeneru. Kartu natocte pomoci znacky média v levé zadni
¢asti sklenéné plochy skeneru.

Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru.

If’(

2.  Zavrete viko skeneru.
3. Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace ozna¢enou Kopirovat.

4. Nadispleji klepnéte na ikonu Id. karta.
5. Klepnutim na tla¢itko -[:} zobrazite nabidku Nastaveni kopirovani.

6. Vyberte zasobniku, kvalitu kopii a nastaveni svétlosti/tmavosti.
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7.  Podle pokyni na ovladacim panelu zkopirujte prvni stranu identifika¢ni karty, otocte kartu a natocte ji na
sklenéné ploSe skeneru a dokoncete kopirovani a tisk.

Kopirovani fotografii

[Z?’”r POZNAMKA: Fotografie kopirujte z pracovni plochy skeneru, nikoli z podavace dokumentd.

1. Polozte fotografii do levého horniho sklenéné plochu skeneru, obrazovou stranou dold, a zaviete viko
skeneru.

Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru.

2. Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Kopirovat.

3. Nadispleji klepnéte na ikonu Dokument.

4. Klepnutim na tlatitko {} zobrazite nabidku Nastaveni kopirovani.

5. Klepnéte na moznost Vylepseni a poté moznost Smisené.

6. Klepnutim na tlatitko -[:r se vratite na ivodni stranku. Poté klepnéte na ikonu Kopirovat dokument.

7.  Zahaijte Glohu kopirovani tlacitkem Start cernobile nebo Start barevné.
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Vkladani a kopirovani predloh rizného formatu

Pomoci sklenéné plochy muzete kopirovat predlohy riizného formatu.

[%/r POZNAMKA: Pomoci podavate dokumentd mizete kopirovat predlohy riiznych format, pouze pokud maji
jeden rozmér stejny. Mlzete napfiklad kombinovat stranky formatu Letter a Legal, protoze maji stejnou sifku.
Stranky vlozte tak, aby byly jejich horni hrany zarovnané, tj. aby mély stejnou sitku, ale rizné délky.

1.

2.

Do zasobniku vloZte dostatecné velky papir odpovidajici nejvétsi strance ptivodniho dokumentu.

Umistéte jednu stranku pavodniho dokumentu na sklenénou plochu skeneru snimanou stranou dold.
Dokument natocte pomoci znacky média v levé zadni ¢asti sklenéné plochy.

DalSi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru.

Na ovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Kopirovat.
Na displeji klepnéte na ikonu Dokument.
Zadejte pocet kopii a vyberte zasobniku obsahujici papir pro tuto tlohu.

Podle pokynti na ovladacim panelu zkopirujte dokument poloZeny na sklenéné plose. Kroky 2-6
opakujte pro kazdou stranku predlohy.

Automatické oboustranné kopirovani

1.

Vlozte predlohy do podavace dokumentd.

Dalsi informace naleznete v tématu VloZeni papiru do automatického podavace dokumentul.

Na ovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Kopirovat.

Na displeji klepnéte na ikonu Dokument.
Klepnutim na tlatitko £} zobrazite nabidku Nastaveni kopirovant.

Klepnéte na moznost Oboustranny a vyberte moznost oboustranného kopirovani.

ZruSeni tiskové alohy

Pokud tloha kopirovani probiha, na ovladacim panelu ji mGzete kdykoli zrusit klepnutim na tlacitko X .

Pokud jsou predlohy pro tlohu vloZeny do podavace dokumentu, pockejte, az produkt prestane predlohy
podavat, a poté je odeberte z vkladaci oblasti ADF a vystupniho zasobniku ADF.
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Skenovat

° Skenovani na jednotku USB

° Skenovani do pocitace

° Skenovani do e-mailu

° Skenovani do sitové slozky

° Skenovani do SharePoint

° Snimani pomoci skenovaciho softwaru HP

° Skenovani pomoci jiného softwaru

° Skenovani pomoci funkce Webscan

° Skenovani dokumentut ve formé upravitelného textu

Skenovani na jednotku USB

1. Polozte predlohu potisténou stranou dolt na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do
automatického podavace dokument.

Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru nebo Vlozeni papiru do automatického
podavace dokumentd.

2. Pripojte zarizeni USB k portu USB na pfedni nebo zadni strané zafizeni.

3. Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Skenovat. Pak klepnéte na ikonu USB.

4. Klepnéte na tlatitko -ﬂ- a v nabidce Nastaveni vyberte barvu, velikost a rozliSeni.
5. Klepnutim na tla¢itko ) se vratite do nabidky Skenovat do USB. Ze seznamu Ulozit jako vyberte typ
souboru.

6. Klepnéte na tlacitko Nazev souboru a pomoci kldvesnice zadejte nazev naskenovaného souboru.
Stisknéte moznost Dokonceno .

7.  Stisknéte moznost Zahajit skenovani.

Skenovani do pocitace

Pred skenovanim do pocitace se ujistéte, Ze mate nainstalovany doporuceny software tiskarny HP. Tiskarna
a pocitac musi byt propojeny a zapnuty.

Kromé toho musi byt v pocitacich se systémem Windows pied zahajenim skenovani spustény software
tiskarny.

[% POZNAMKA: Pomoci softwaru tiskarny HP mizete skenovat dokumenty jako upravitelny text. Dalsi
informace naleznete v ¢asti Skenovani dokumentt ve formé upravitelného textu.

Nastaveni funkce Skenovani do pocitace

Funkce skenovani do pocitace je ve vychozim nastaveni povolena. Pokud byla funkce zakazana a chcete ji
znovu povolit, postupujte podle téchto pokynd.
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Nastaveni funkce Skenovani do pocitace (Windows)

1. Otevrete software tiskarny. Dalsi informace naleznete v tématu Otevreni softwaru tiskarny (Windows).

2. Pokracujte ¢asti Skenovani.
3. Vyberte moznost Sprava skenovani do pocitace.

4. Kliknéte na moznost Povolit.

Nastaveni funkce Skenovani do pocitace (0S X)

1.  Spustte nastroj HP Utility. DalSi informace naleznete v tématu Otevieni HP Utility.

2. Vyberte moznost Skenovat do pocitace.

3. Vyberte moznost Povolit skenovani do pocitace.

Skenovani do pocitace z ovladaciho panelu

1. Polozte predlohu potisténou stranou doll na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do
automatického podavace dokumentd.

DalSi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru nebo VloZeni papiru do automatického
podavace dokumentu.

2. Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Skenovat.
3. Nadispleji klepnéte na ikonu Pocitac a vyberte pocitac.

4. Klepnéte na moznost Skenovat zastupce, vyberte moznost skenovani a klepnéte na tlacitko Zahajit
skenovani.

Skenovani do e-mailu

Aplikace Skenovani do e-mailu umoziuje rychle skenovat fotografie a dokumenty a odesilat je e-mailem
uréenym prijemcdm piimo z tiskarny HP. M{izete nastavovat e-mailové adresy, pfihlasovat se k i¢tiim pomoci
koda PIN a skenovat dokumenty a odesilat je e-mailem.

Nastaveni funkce Skenovani do e-mailu

1.  Natiskarné musi byt povolen vestavény webovy server. DalSi informace naleznete v tématu Rozhrani HP
Embedded Web Server.

2. Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Skenovat.
3. Nadispleji klepnéte na ikonu E-mail.
4. Naobrazovce klepnéte na tlacitko Dalsi a poté na nékterou z nasledujicich moznosti:

e  Pouzivani softwaru HP instalovaného v pocitaci: Podle pokyn( na obrazovce nastavte funkci
Skenovani do e-mailu v softwaru tiskarny.

e  Pomoci webového prohlizece: Podle pokynl na obrazovce nastavte funkci Skenovani do e-mailu na
serveru EWS.
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Skenovani dokumentu nebo fotografie do e-mailu

Skenovani dokumentu nebo fotografie do e-mailu z ovladaciho panelu

1.

Polozte predlohu potisténou stranou doltl na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do
automatického podavace dokument.

Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru nebo Vlozeni papiru do automatického
podavace dokumentd.

Na ovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Skenovat.

Na displeji klepnéte na ikonu E-mail a vyberte poZzadovany e-mailovy ucet.

[%”r POZNAMKA: Pokud tG¢et nemate, nastavte funkci Skenovani do e-mailu.

Zadejte kad PIN, pokud o to budete pozadani.

Zkontrolujte nebo zménte Udaje uvedené v polich Komu, Predmét a Nazev souboru. Pokud chcete
zménit pijemce e-mailu, klepnéte na tlatitko Iz].

Klepnéte na moznost Nahled a poté moznost Skenovat.

Skenovani dokumentu nebo fotografie do e-mailu pomoci softwaru tiskarny

1.

PoloZte pfedlohu potisténou stranou dold na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do
automatického podavace dokumentd.

Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru nebo VloZeni papiru do automatického
podavace dokumentu.

Poklepejte na ikonu tiskarny na ploSe a poté kliknéte na moznost Skenujte dokument nebo fotografii.

Vyberte poZadovany typ skenovani, kliknéte na tlacitko Skenovat a postupujte podle pokynti na
obrazovce.

B’ POZNAMKA:

e  Po kliknuti na odkaz Dalsi v pravém hornim rohu dialogového okna Skenovat mizete zkontrolovat
a upravit nastaveni pro vsechna skenovani.

e  Pokud je vybrana moznost Zobrazit prohlize¢ po skenovani, mizete naskenovany obraz na
obrazovce s nahledem upravit.

Zmeéna nastaveni Gctu

csww

1.

2.

Oteviete server EWS. DalSi informace naleznete v tématu Otevieni serveru EWS.

Na karté Skenovani kliknéte na moznost Skenovat do e-mailu a pak na moznost Nastaveni skenovani
do e-mailu.

Na strance s nastavenim kliknéte na Upravit, zmérite profil odchozi posty a postupujte podle pokynt na
obrazovce.

Jestli chcete zkontrolovat zmény profilu, kliknéte na moznost Ulozit a testovat a postupujte podle
pokynii na obrazovce.

Po dokonceni kliknéte na tlacitko Pouzit.

Skenovat
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Skenovani do sitové slozky

Nastaveni skenovani do sitové slozky

Skenovani do sitové slozky

Nastaveni skenovani do sitové slozky

Nastaveni skenovani do sitové slozky na serveru EWS

1.

2.

Otevrete server EWS. Dalsi informace naleznete v tématu Otevreni serveru EWS.

Na karté Skenovani kliknéte na moznost Skenovat do sitové slozky a pak na moznost Nastaveni sitové
slozky.

Na strance s nastavenim kliknéte na tlacitko &, a podle pokynti na obrazovce pfidejte profily sitové
slozky. Po dokonceni kliknéte na tlacitko Dalsi .

Na strance Ovéreni podle pokynl na obrazovce nastavte prihlaSovaci Udaje pro prihlaseni ke sluzbé
SharePoint. Po dokonceni kliknéte na tlacitko Dalsi .

Na strance s nastavenim postupujte podle pokynii na obrazovce a nakonfigurujte nastaveni skenovani,
napfiklad format papiru a rozliSeni skenovani. Po dokonceni kliknéte na tlacitko Ulezit.

Nastaveni skenovani do sitové slozky v Asistentovi tisku HP

1.

Spustte nastroj HP Printer Assistant. DalSi informace naleznete v tématu Otevieni nastroje Asistent tisku
HP.

Na karté Skenovani kliknéte na moznost Skenovat do privodce sitovymi slozkami a postupujte podle
pokyn(i na obrazovce.

Skenovani do sitové slozky

Skenovani do sitové slozky pomoci ovladaciho panelu

1.

Polozte piedlohu potisténou stranou doltl na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do
automatického podavace dokumentu.

Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru nebo Vlozeni papiru do automatického
podavace dokument.

Na ovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace ozna¢enou Skenovat.
Klepnéte na ikonu Sitova slozka a prejdéte do sitové slozky.

Zadejte kad PIN, pokud o to budete pozadani.

Zkontrolujte nebo zménte tdaje uvedené v polich UlozZit jako a Nazev souboru.

Klepnéte na moznost Nahled a poté moznost Skenovat.
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Skenovani do sitové slozky pomoci softwaru tiskarny

1.

Polozte piedlohu potisténou stranou dolil na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do
automatického podavace dokumentd.

Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru nebo VloZeni papiru do automatického
podavace dokumentu.

Poklepejte na ikonu tiskarny na plose a poté kliknéte na moznost Skenovat do privodce sitovymi
slozkami.

Vyberte poZadovany typ skenovani, kliknéte na tlacitko Skenovat a postupujte podle pokynti na
obrazovce.

BY POZNAMKA:

e  Po kliknuti na odkaz Dals$i v pravém hornim rohu dialogového okna Skenovat mizete zkontrolovat
a upravit nastaveni pro vsechna skenovani.

e  Pokud je vybrana moznost Zobrazit prohlize¢ po skenovani, mizete naskenovany obraz na
obrazovce s nahledem upravit.

Skenovani do SharePoint

Nastaveni skenovani do sluzby SharePoint

Skenovani do sluzby SharePoint

Nastaveni skenovani do sluzby SharePoint

1.

2.

Otevrete server EWS. Dalsi informace naleznete v tématu Otevreni serveru EWS.

Na karté Skenovani kliknéte na moznost Skenovat do sluzby SharePoint a pak na moznost Nastaveni
sluzby SharePoint.

Na strance s nastavenim kliknéte na tlacitko &, a podle pokynii na obrazovce pridejte profily sluzby
SharePoint. Po dokonceni kliknéte na tlacitko Dalsi .

Skenovani do sluzby SharePoint

1.
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PoloZte pfedlohu potisténou stranou dold na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do
automatického podavace dokumentd.

Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru nebo VloZeni papiru do automatického
podavace dokumentu.

Na ovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Skenovat.
Klepnéte na ikonu SharePoint a pfejdéte do sharepointové slozky.

Zadejte kdd PIN, pokud o to budete pozadani.

Zkontrolujte nebo zmérite tidaje uvedené v polich Ulozit jako a Nazev souboru.

Klepnéte na moznost Nahled a poté moznost Skenovat.

Skenovat 95



Snimani pomoci skenovaciho softwaru HP

V zavislosti na vasem operacnim systému postupuijte dle nasledujicich kroku.

[%/r POZNAMKA: Pomoci softwaru HP naskenujte dokumenty do podoby upravitelného textu. Jedna se o format,
ktery umoziiuje hledat, kopirovat, vkladat a upravovat naskenovany dokument. V tomto formatu mizete
upravovat dopisy, ¢lanky z novin a fadu dalSich dokumentt. Dalsi informace naleznete v tématu Skenovani
dokumentt ve formé upravitelného textu.

Skenovani pomoci skenovaciho softwaru HP (Windows)

1. Polozte predlohu potisténou stranou dolti na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do
automatického podavace dokumenta.

Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru nebo Vlozeni papiru do automatického
podavace dokumentd.

2. Vpocitaci oteviete skenovaci software HP:
a. Napracovni ploge potitace kliknéte na tlacitko Ovodni pokyny .
b. Vyberte polozku Programy nebo VSechny programy.
¢. Vyberte slozku pro vasi tiskarnu HP.
d.  Zvolte moznost HP Scan.
3. Klepnéte na zastupce pro skenovani. Podle potieby upravte nastaveni skenovani.

4. Chcete-li zahajit skenovani, klepnéte na moznost Skenovat.

Skenovani pomoci skenovaciho softwaru HP (0S X)

1. Polozte predlohu potisténou stranou doll na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do
automatického podavace dokument.

Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru nebo VloZeni papiru do automatického
podavace dokument.

2.  Spustte nastroj HP Easy Scan. Nachazi se ve slozce HP ve slozce Aplikace.

3. Dokoncete snimani podle pokynti na obrazovce.

Skenovani pomoci jiného softwaru

Produkt vyhovuje standardu TWAIN a WIA (Windows Imaging Application). Produkt funguje s programy pro
systém Windows, které podporuji skenovaci zafizeni vyhovuijici standardu TWAIN nebo WIA a s programy pro
systém Mac, které podporuji skenovaci zarizeni vyhovujici standardu TWAIN.

P¥i praci v programu, ktery vyhovuje standardu TWAIN nebo WIA, mzete ziskat pfistup k funkcim skenovania
skenovat obrazek pfimo ze spusténého programu. DalSi informace naleznete v souboru napovédy nebo
v dokumentaci dodavané se softwarovym programem vyhovujicim standardu TWAIN nebo WIA.

Zahajeni skenovani z aplikace podporujici standard TWAIN

Softwarovy program obvykle vyhovuje standardu TWAIN, pokud obsahuje pfikaz typu Nacist, Nacist soubor,
Skenovat, Importovat novy objekt, Vlozit z nebo Skener. Pokud si nejste jisti, zda program tento standard
podporuje nebo jak se nazyva ptikaz ke skenovani, prectéte si napovédu nebo dokumentaci k programu.
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A Spustte skenovani z programu podporujiciho standard TWAIN. Informace o pfikazech a postupech
naleznete v ndapovédé nebo dokumentaci k programu.

[:?'”r POZNAMKA: Kdyz skenujete z programu vyhovujiciho standard TWAIN, softwarovy program HP Scan se
muzZe spustit automaticky. Kdyz se program HP Scan spusti, mizete béhem zobrazeni nahledu obrazku

provadét pozadované zmény. Pokud se program nespusti automaticky, obrazek je do programu podporujiciho

standard TWAIN odeslan automaticky.

Zahajeni skenovani z aplikace podporujici standard WIA

DalSim zptisobem, jak skenovat obrazek pfimo do softwarového programu, je WIA. WIA pouziva ke skenovani

software spole¢nosti Microsoft, ne software HP Scan.

Softwarovy program obvykle vyhovuje standardu WIA, pokud v nabidce VloZzit nebo Soubor obsahuje pfikazy
jako Obrazek / Ze skeneru nebo fotoaparatu. Pokud si nejste jisti, zda program podporuje standard WIA,
prectéte si napovédu nebo dokumentaci k programu.

A Skenovani zahdjite jednim z nasleduijicich krokd.

e  Spustte skenovani z programu podporujiciho standard WIA. Informace o ptikazech a postupech
naleznete v ndpovédé nebo dokumentaci k programu.

e  Windows Vista nebo XP: Na ovladacim panelu oteviete slozku Hardware a zvuk, oteviete slozku
Fotoaparaty a skener a poklepejte na ikonu produktu. Otevie se standardni privodce WIA od
spolecnosti Microsoft, ktery vam umozni skenovat do souboru.

e Windows 7, 8, 8.1 nebo 10: Na ovladacim panelu oteviete slozku ZaFizeni a tiskarny a poklepejte

na ikonu produktu. Otevie se standardni priivodce WIA od spole¢nosti Microsoft, ktery vam umozni

skenovat do souboru.

Skenovani pomoci funkce Webscan

Webscan je funkce vestavéného webového serveru (EWS) HP, ktera umoznuje skenovani fotografii
a dokumentu z tiskarny do pocitace pomoci webového prohlizece.

Tato funkce je dostupna i pokud jste na pocita¢ nenainstalovali software tiskarny.

B POZNAMKA:
e Ve vychozim nastaveni je sluzba Webscan vypnuta. Tuto funkci mizete povolit v rdmci serveru EWS.

e  Pokud nemiZete oteviit funkci Webscan v serveru EWS, je mozné, Ze ji vas spravce sité vypnul. Dalsi
informace vam poskytne spravce sité nebo osoba, ktera sit nastavovala.

Povoleni funkce Webscan

1. Oteviete server EWS. DalSi informace naleznete v tématu Otevieni serveru EWS.

2. Klepnéte na kartu Nastaveni.
3. V casti Zabezpeceni kliknéte na moznost Nastaveni spravce.

4. Vyberte moznost WebScan z EWS a kliknéte na tlacitko Pouzit.
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Skenovani pomoci funkce Webscan

Pfi skenovani pomoci funkce Webscan lze upravit zakladni moznosti skenovani. Pokud chcete vyuzit dalSich
moznosti nebo funkci skenovani, pouzivejte ke skenovani software tiskarny HP.

1.

2.

3.

4.

Vlozte pfedlohu na sklenénou plochu skeneru. Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru.

Otevrete server EWS. Dalsi informace naleznete v tématu Otevreni serveru EWS.

Kliknéte na kartu Skenovani.

Kliknéte na moznost WebScan, zménte pozadované nastaveni a kliknéte na tlacitko Zahajit skenovani.

Skenovani dokumenti ve formé upravitelného textu

Pti skenovani dokumentt miizete pouzit software HP k prevodu textu skenovanych dokumentt do formatu
umoznujiciho hledani, kopirovani, vkladani a Gpravy. To umoznuje Gpravy dopisl, novinovych vystfizki a fady
dalSich dokumentd.

Pokyny pro skenovani dokumenti ve formé upravitelného textu

Ujistéte se, Ze je sklo skeneru ¢i okno podavaée dokumenti Cisté.

Smouhy nebo prach na sklenéné ploge skeneru nebo okénku podavace dokumentii mohou zabranit
spravnému prevodu dokumentu na upravitelny text.

Zkontrolujte spravné zalozeni dokumentu.
Ujistéte se, ze je predloha spravné vlozena a dokument neni umistén nakfivo.
Ujistéte se, Ze je text v dokumentu citelny.

Abyste dosahli uspésného prevedeni dokumentu na upravitelny text, pfedloha musi byt Citelna a ve
vysokeé kvalité.

Nasledujici pfi¢ciny mohou zplisobit neispésné pirevedeni dokumentu:
° Text na predloze je slabé ¢itelny nebo pokrouceny.

° Text je ptilis maly.

° Struktura dokumentu je prilis slozita.

° Mezi textem v dokumentu jsou malé mezery. Pokud napfiklad v textu, ktery software prevadi,
chybéji znaky nebo jsou spojené, pak se rn mliZe zobrazit jako m.

° Text se nachazi na barevném pozadi. Barevné pozadi muize zpUsobit, Ze obraz v popredi pfilis
splyva.

Vyberte spravny profil.

Je tfeba vybrat zastupce nebo predvolbu, ktera umoziuje skenovani ve formé upravitelného textu. Tyto
moznosti vyuZzivaji nastaveni skenovani, ktera byla navrzena pro maximalni kvalitu snimk:

° Windows: Pouzijte zastupce Upravitelny text (OCR) nebo Ulozit jako PDF.
° 0S X: Pouzijte pfredvolbu Dokumenty.

Ulozte soubor ve spravném formatu.
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° Chcete-li z dokumentu extrahovat pouze text bez formatovani predlohy, vyberte format prostého
textu (napfiklad Text (.txt) nebo TXT).

° Pokud chcete extrahovat text i ¢ast formatovani predlohy, vyberte format RTF nebo
Prohledavatelny PDF.

Skenovani dokumentu do upravitelného textu (Windows)

1. Polozte predlohu potisténou stranou dolii na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do
automatického podavace dokumentd.

Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru nebo VloZeni papiru do automatického
podavace dokumentu.

2. Otevrete software tiskarny. Dalsi informace naleznete v tématu Otevieni softwaru tiskarny (Windows).

3. Vyberte moznost Ulozit jako upravitelny text (OCR) a kliknéte na tlacitko Skenovat.

B’ POZNAMKA:

e  Po kliknuti na odkaz Dal$i v pravém hornim rohu dialogového okna Skenovat miizete zkontrolovat
a upravit nastaveni pro vsechna skenovani.

e  Pokud je vybrana moznost Zobrazit prohlize¢ po skenovani, mizete naskenovany obraz na
obrazovce s nahledem upravit.

Skenovani dokumentu ve formé upravitelného textu (0S X)

1. Polozte predlohu potisténou stranou doltl na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do
automatického podavace dokumentd.

Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru nebo VlozZeni papiru do automatického
podavace dokumentdi.

2. Poklepejte naikonu HP Scan. Tato ikona se nachazi ve sloZzce HP ve sloZce Aplikace v nejvyssi Grovni
pevného disku.

3. Kliknéte na tlacitko Skenovat a potvrdte skenovaci zarizeni a nastaveni.
4. Dokoncete snimani podle pokyn( na obrazovce.

5. Jakmile naskenujete vsechny stranky, vyberte v nabidce Soubor polozku Ulozit. Zobrazi se dialogové
okno Ulozit.

6. Vyberte typ upravitelného textu.

Jestlize chcete... Postupujte takto

Extrahovani pouze textu bez jakéhokoli formatovani predlohy  V mistni nabidce Format vyberte moznost TXT.

Extrahovani textu a ¢asti formatovani predlohy V mistni nabidce Format vyberte moznost RTF.

Extrahovani textu a umoznéni jeho prohledavani v prohlize¢ich V mistni nabidce Format vyberte moznost Prohledavatelny
formatu PDF PDF.

7. Klepnéte na moznost Save.
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Tipy pro uspésné kopirovani a skenovani
Pro Uspésné kopirovani a skenovani vyuzijte nasleduijici tipy:
e  Sklo a zadni stranu vika udrzujte v Cistoté. Skener interpretuje vSe, co zachyti na skle, jako ¢ast obrazku.
e  Vlozte predlohu do levého zadniho rohu sklenéné plochy potisténou stranou dold.

e  Pokud chcete vytvofit velkou kopii z malé predlohy, naskenujte pfedlohu do pocitace, zménite velikost
obrazku v aplikaci pro skenovani a vytisknéte kopii tohoto zvétSeného obrazku.

e  Pokud chcete upravit format nebo rozliSeni skenovani, typ vystupu nebo souboru i jiné parametry,
spustte skenovani prostiednictvim softwaru tiskarny.

e  Aby nedoslo k zeslabeni nebo vynechani skenovaného textu, nastavte v softwaru spravny jas snimani.

e  Pokud chcete skenovat dokument s nékolika strankami pouze do jednoho souboru namisto do nékolika,
nepouzivejte k zahdjeni skenovani moznost Skenovat na displeji tiskarny, ale software tiskarny.
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Fax

° Nastaveni faxu
° Nastaveni faxu
e  (Qdeslani faxu

° Prijem faxu

° Pouzivani telefonniho seznamu

e  PouZiti protokoli
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Nastaveni faxu

° Pripojeni faxu k telefonni lince

° Nastaveni konfigurace faxu

° Nastaveni aplikace HP Digital Fax

° Faxové programy, systémy a software

Pripojeni faxu k telefonni lince

A Pripojte telefonni linku to portu faxu (1) na produktu a do telefonni zasuvky ve zdi.

Produkt pfedstavuje analogové zafizeni. Spole¢nost HP doporucuje pouzivat toto zafizeni s vyhrazenou
analogovou telefonni linkou. Pokud pouzivate digitalni technologie, jako naptiklad DSL, PBX, ISDN nebo VolP,
nezapomente pouzit spravné filtry a provést spravnou konfiguraci digitalniho nastaveni. DalSi informace
ziskate u svého poskytovatele digitalnich sluzeb.

[’-_%f’ POZNAMKA: V nékterych zemich/oblastech mize byt nutny adaptér na telefonni kabel. Je dodavan
s produktem.

Nastaveni konfigurace faxu

Nastaveni rychlosti faxu z ovladaciho panelu

Nastaveni faxu u tohoto zafizeni miZete nakonfigurovat prostiednictvim ovladaciho panelu nebo
integrovaného webového serveru HP.

Ve Spojenych statech a mnoha dalsich zemich/oblastech je nastaveni ¢asu, data a dalsich udaja v zahlavi faxu,
vyzadovano zakonem.

[%’/]’9 POZNAMKA: Pokud k zadavani textu pouzijete ovladaci panel nebo pokud zadavate nazev pro klavesu
bleskové volby, polozky rychlé volby nebo polozku skupinové volby, klepnutim na tlacitko 123 otevrete
klavesnici, ktera obsahuje zvlastni znaky.

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Uvodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlacitko {}.

3. Stisknéte moznost Predvolby .

4. Datum a ¢as nastavite tak, ze klepnéte na moznost Datum a cas a dale postupujete takto:
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e  \lyberte 12hodinovy nebo 24hodinovy format. Poté pomoci klavesnice zadejte aktudlni ¢as a
klepnéte na tlacitko Dokonceno .

e \lyberte format data. Poté pomoci klavesnice zadejte aktualni datum a klepnéte na tlacitko
Dokonceno .

5. Stisknutim ikony *y se vratite do nabidky Nastaveni .

6. Vychozi velikost papiru nastavite takto:
e  Klepnéte na moznost Sprava zasobniku a papiru a poté na moznost Nastaveni papiru.

e  Klepnéte na zasobnik, ktery chcete pouzit, a poté klepnutim na moznost Format papiru vyberte
format, ktery chcete pouzit jako vychozi.

7. stisknutim ikony *9 se vratite do nabidky Nastaveni.

8.  Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté moznost Predvolby.
9. Zapnéte Automaticka odpovéd klepnutim.
10. Klepnéte na moznost Zahlavi faxu a provedte tyto kroky:

a. Pomoci klavesnice zadejte nazev spolecnosti nebo jiné identifikacni idaje (maximalné 25 znak).
Pak klepnéte na tlacitko Dokonceno .

b. Pomoci klavesnice na vyzvu zadejte svoje jméno a faxové ¢islo (maximalné 20 znakd). Pak
klepnéte na tlacitko Dokonceno .

Konfigurace nastaveni faxu pomoci Privodce nastavenim digitalniho faxu HP (Windows)

Pokud jste nedokoncili proces nastavovani faxu pfi instalaci softwaru, mazete jej kdykoli dokoncit pomoci
Priivodce nastavenim digitalniho faxu HP.

1. Spustte nastroj HP Printer Assistant. DalSi informace naleznete v tématu Otevieni nastroje Asistent tisku
HP.

2. Kliknéte na kartu Fax a poté na moznost Priivodce nastavenim digitalniho faxu.

3. Nakonfigurujte nastaveni faxu podle pokynl na obrazovce.

Nastaveni aplikace HP Digital Fax
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K automatickému pfijmu a ukladani faxt pfimo do vaseho pocitace pouzijte nastroj Digitalni fax HP. Usetfite
tak papir i inkoust.

Prijaté faxy jsou ukladany ve formatu TIFF (Tagged Image File Format) nebo PDF (Portable Document Format).

Soubory jsou pojmenovavany nasledujicim zpisobem: XXXX_YYYYYYYY_ZZZ777 .tif, kde X pfedstavuje
informace o odesilateli, Y pfedstavuje datum a Z predstavuje ¢as prijeti faxu.

[%Hf POZNAMKA: Faxovani do potitace je schopné prijimat pouze ¢ernobilé faxy. Barevné faxy tisknout nelze.
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Pozadavky pro nastroj HP Digital Fax

Cilova slozka potitate musi byt neustale dostupnad. Faxy se nebudou ukladat, pokud je pocitac v rezimu
spanku nebo hibernace.

Papir musi byt viozen do vstupniho zasobniku. DalSi informace naleznete v tématu Podporované
formaty médii.

Nastaveni nastroje Digitalni fax HP

Nastaveni nastroje Digitalni fax HP (Windows)

1.

2.

3.

Oteviete software tiskarny. Dalsi informace naleznete v tématu Otevieni softwaru tiskarny (Windows).

Kliknéte na tlacitko Tisk, skenovani a kopirovani a poté na moznost Priivodce nastavenim digitalniho
faxu.

Postupujte podle pokynl na obrazovce.

Nastaveni nastroje Digitalni fax HP (0S X)

1.

2.

3.

Spustte nastroj HP Utility. DalSi informace naleznete v tématu Otevieni HP Utility.

Zvolte tiskarnu.

Klepnéte na moznost Archiv digitalniho faxu v ¢asti Nastaveni faxu.

Nastaveni nastroje na serveru EWS

1.

2.

3.

4.

Otevrete server EWS. DalSi informace naleznete v tématu Otevieni serveru EWS.

Kliknéte na kartu Fax.
Kliknéte na moznost Digitalni fax HP a poté na moznost Profil digitalniho faxu.

V ¢asti Digitalni fax do sitové slozky nebo Digitalni fax do e-mailu kliknéte na moznost Nastavit a
postupujte podle pokynii na obrazovce.

Uprava nastaveni nastroje Digitalni fax HP

Uprava nastaveni nastroje Digitalni fax HP (Windows)

1.

2.

3.

Otevrete software tiskarny. Dalsi informace naleznete v tématu Otevieni softwaru tiskarny (Windows).

Kliknéte na tlatitko Tisk, skenovani a kopirovani a poté na moznost Priivodce nastavenim digitalniho
faxu.

Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Uprava nastaveni nastroje Digitalni fax HP (0S X)

1.

2.

3.

Spustte nastroj HP Utility. DalSi informace naleznete v tématu Otevieni HP Utility.

Zvolte tiskarnu.

Klepnéte na moznost Archiv digitalniho faxu v ¢asti Nastaveni faxu.
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Uprava nastaveni nastroje Digitalni fax HP na serveru EWS

1. Oteviete server EWS. Dalsi informace naleznete v tématu Otevieni serveru EWS.

2. Kliknéte na kartu Fax.

3. Pokud se objevi dialogové okno Pfesmérovani na zabezpecenou stranku, postupujte podle pokynti na
obrazovce a kliknéte na tlacitko OK .

4. Kliknéte na moznost Digitalni fax HP a poté na moznost Profil digitalniho faxu.

5. V(asti Digitalni fax do sitové slozky nebo Digitalni fax do e-mailu kliknéte na moznost Nastavit a
postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Vypnuti digitalniho faxu HP

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Gvodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlacitko £}.

3. Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté moznost Predvolby.
4. Klepnéte na moznost Digitalni fax HP.

5. Klepnéte na moznost Vypnout digitalni fax HP a poté na moznost Ano.

Faxové programy, systémy a software

Podporované faxové programy

Faxovy program pro pocitac, ktery je dodavan spolu s produktem, je jediny faxovy program pro pocita¢, ktery
s produktem funguje. Pokud chcete pouzivat faxovy program nainstalovany na pocita¢ v minulosti, pouzivejte
modem, ktery je jiz pfipojen k pocitaci — nebude fungovat prostiednictvim modemu produktu.

Podporované telefonni sluzby — analogové

Produkt HP PageWide je analogové zaftizeni, které neni kompatibilni s kazdym digitalnim telefonnim
prostiedim (neni-li pouZit digitalné-analogovy konvertor). Spole¢nost HP nezarucuje, Zze produkt bude
kompatibilni s digitalnimi prostfedimi ani s digitalné-analogovymi konvertory.

Alternativni telefonni sluzby - digitalni

| kdyz produkty spole¢nosti HP nejsou primarné urceny k tomu, aby fungovaly na linkach DSL, PBX, ISDN ¢i
sluzbach VolP, budou fungovat pfi spravném nastaveni a vybaveni.

[:?’”r POZNAMKA: Spole¢nost HP doporutuje prodiskutovat moznosti nastaveni sluzeb DSL, PBX, ISDN a VolIP
s poskytovatelem dané sluzby.

DSL

DSL pouziva digitalni technologii nad klasickymi médénymi telefonnimi kabely. Tento produkt neni s témito
digitalnimi signdaly primo kompatibilni. Pokud je ale pfiinstalaci DSL zadana spravna konfigurace, signal lze
oddélit, takZe se c¢ast Sitky pasma pouzije k pfenosu analogového signalu (pro hlasové sluzby a fax) a
zbyvaijici Sifrka pasma slouzi k prenosu digitalnich dat.
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[%’ POZNAMKA: Ne véechny faxy jsou se sluzbami DSL kompatibilni. Spole¢nost HP nezarucuije, ze produkt
bude kompatibilni se vsemi linkami ¢i poskytovateli sluzby DSL.

Typicky modem DSL pouziva filtr, ktery oddéluje komunikaci modemu DSL s vysSi frekvenci od komunikace
analogového modemu pro telefon a fax s nizsi frekvenci. U analogovych telefont a analogovych faxovych
produktd, které jsou pfipojeny k telefonni lince vyuzivané modemem DSL, je ¢asto nutné pouzit filtr. Tento
filtr obvykle poskytne poskytovatel sluzby DSL. Pro dalSi informace ¢i pomoc se obratte na poskytovatele
sluzby DSL.

PBX

Produkt je analogové zafizeni, které neni kompatibilni ve vsech telefonnich prostredich. Pro funkci faxu
mohou byt potieba digitalné-analogové filtry ¢i konvertory. Pokud dojde v prostiedi PBX k problémm s
faxem, miZe byt nutné pozadat o pomoc poskytovatele sluzby PBX. Spole¢nost HP nezarucuje, ze produkt
bude kompatibilni s digitalnimi prostfedimi ani s digitalné-analogovymi konvertory.

Pro dalsi informace a pomoc se obratte na poskytovatele sluzby PBX.

ISDN

Produkt je analogové zafizeni, které neni kompatibilni ve vsech telefonnich prostredich. Pro funkci faxu
mohou byt potieba digitalné-analogové filtry ¢i konvertory. Pokud dojde v prostiedi ISDN k problémim s
faxem, miZze byt nutné pozadat o pomoc poskytovatele sluzby ISDN. Spole¢nost HP nezarucuje, ze produkt
bude kompatibilni s digitalnimi prostfedimi ISDN ani s digitalné-analogovymi konvertory.

VolP

Sluzby VolIP (voice over internet protocol) ¢asto nejsou kompatibilni s faxovymi zafizenimi. Vyjimkou jsou
pripady, kdy poskytovatel vyslovné uvede, Ze podporuje sluzby fax over IP.

Pokud ma produkt problémy s fungovanim faxu na siti VolP, ovéite, zda jsou vSechny kabely a nastaveni
spravné. Snizeni nastaveni rychlosti faxu midze produktu umoznit posilat faxy prostiednictvim sité VolP.

Pokud poskytovatel sluzeb VolP nabizi pro pfipojeni rezim ,,Pass through“, ptinese to lepsi vykonnost faxu na
siti VoIP. Pokud poskytovatel pfidal do linky ,comfort noise”, vykonnost faxu zlepsite, kdyz tato funkce
nebude povolena.

Pokud problémy s faxem pretrvavaji, kontaktujte poskytovatele sluzby VolP.
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Nastaveni faxu

Nastaveni odeslani faxu

Nastaveni pauz nebo signalt zavéseni

Nastaveni predvolby vytaceni

Nastaveni tonové nebo pulzni volby

Nastaveni automatické opakované volby a doby mezi opakovanymi volbami

Nastaveni na svétlejsi ¢i tmavsi

Nastaveni vychoziho rozliSeni

Pouziti Sablon titulnich stranek

Nastaveni pauz nebo signali zavéseni

Za faxova cisla, ktera vytacite, mGzete vloZit prodlevy. Pfi vytaceni mezinarodnich telefonnich cisel nebo pfi
pripojovani k verejné telefonni siti je ¢asto tfeba zadat pauzu. Tyto symboly zobrazite, kdyzZ klepnete na znak
* na klavesnici.

Zvlastni symbol Tlacitko Popis

Pauza pro vyzvanéni ton m Pomoci tlacitka W na klavesnici ovladaciho panelu mizete zadat ¢islo faxu.

Tento znak zpUsobi, ze produkt pfed vytoc¢enim zbyvajici ¢asti telefonniho ¢isla
pocka na vyzvanéci ton.

Signal zavéseni Pomoci tlacitka R na klavesnici ovladaciho panelu mizete zadat ¢islo faxu.

Tento znak zpUsobi, Ze produkt vlozi signal zavéseni.

Nastaveni predvolby vytaceni

csww

Predvolba je ¢islo nebo skupina Cisel, ktera se automaticky pridavaji na pocatek kazdého faxového Cisla, které
zadate na ovladacim panelu nebo v softwaru. Maximalni pocet znak( pfedvolby je 50.

Vychozi nastaveni je Vypnuto. MZe byt vhodné toto nastaveni zapnout a pridavat pfedvolbu, naptiklad kdyz
mate vytacet Cislo jako 9 pro telefonni linku mimo telefonni systém vasi spole¢nosti. Kdyz je toto nastaveni
aktivni, mGZete ru¢nim vytacenim vytacet faxova cisla bez predvolby.

1.

Otevrete konzoli ovladaciho panelu (pretahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Gvodni obrazovce).

Na konzoli ovladaciho panelu stisknéte tlacitko {}.

Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté moznost Predvolby.
Funkci zapnete klepnutim na tlacitko Predvolba vytaceni.

Pomoci klavesnice zadejte predvolbu a klepnéte na tla¢itko Dokonceno . MlZete pouzit ¢isla, pauzy a
symboly vytaceni.
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Nastaveni tonové nebo pulzni volby

Pomoci tohoto postupu nastavte u produktu rezim ténové volby nebo pulzni volby. Vychozi nastaveni je
Tonova. Toto nastaveni neménte, pokud nevite, zda mize telefonni linka pouzivat tonovou volbu.

[%F POZNAMKA: Moznost pulsni volby neni dostupna ve véech zemich ¢i oblastech.

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Gvodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko {}.

3. Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté moznost Predvolby.

4. Klepnéte na moznost Druh vytaceni a poté na moznost Tdnova nebo Pulzni.

Nastaveni automatické opakované volby a doby mezi opakovanymi volbami

Pokud produkt nedokazal odeslat fax, protoze ptijimajici faxovy pristroj neodpovédél nebo byl obsazen,
produkt se pokusi volbu opakovat podle nastaveni opakovani pfi obsazeni, opakovani pfi nedostupnosti a
opakovani pfi problému s pripojenim.

Nastaveni opakovani pii obsazeni

Pokud je tato volba zapnuta, produkt automaticky opakuje volbu v pripadé, Ze je prijemce obsazen. Vychozi
tovarni nastaveni opakovani pfi obsazeni je Sviti .

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na ivodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko {}.

3. Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté moznost Predvolby.

4. Klepnéte na moznost Automaticka opakov. volba a pak klepnutim zapnéte moznost Opakovat pfi
obsazeno.

Nastaveni opakovani pii nedostupnosti

Pokud je tato volba zapnuta, produkt automaticky opakuje volbu v pripadé, Ze pfijemce neodpovida. Vychozi
tovarni nastaveni opakovani pfi nedostupnosti je Vypnuto.

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Uvodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko {}.

3. Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté moznost Predvolby.

4. Klepnéte na moznost Automaticka opakov. volba a pak klepnutim zapnéte moznost Opét. vyt. pri
nedost..

Nastaveni opakovani pri problému s pripojenim

Pokud je tato volba zapnuta, produkt automaticky opakuje volbu v pfipadé, Ze doslo k néjakému problému s
pripojenim. Vychozi tovarni nastaveni opakovani pfi problému s pfipojenim je Sviti .
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[%f POZNAMKA: Funkce opakovaného vytaceni pii problému s pripojenim je k dispozici pouze pfi vyuziti funkci
Skenovat a faxovat, Odeslat fax pozdéji nebo Rozesilani faxu.

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Gvodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko £}.

3. Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté moznost Predvolby.

4. Klepnéte na moznost Automaticka opakov. volba a pak klepnutim zapnéte moznost Opak. volba - prob. s
pripojenim.

-----

Toto nastaveni ovliviiuje svétlost a tmavost odchoziho faxu pfi jeho odesilani.

Vychozi nastaveni svétlosti a tmavosti je obvykle pouzivano u polozek, které jsou odesilany faxem. Ve
vychozim nastaveni je jezdec nastaven na stred.

1. Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace ozna¢enou Fax.

2. Nadispleji klepnéte naikonu Odeslat a postupujte podle pokyn(l na obrazovce.
3. Naklavesnici stisknéte tlatitko {}.

4. Klepnéte na moznost Svétlejsi/Tmavsi a posuvnikem zvyste nebo snizte jas.

Nastaveni vychoziho rozliSeni

[:?’”r POZNAMKA: Zvyseni rozlideni zvysi velikost faxu. Vétsi faxy prodluzuji dobu odesilani a mohou prekro¢it
dostupnou kapacitu paméti v produktu.

Timto postupem zménite vychozi nastaveni pro vsechny faxové Glohy na jedno z nasledujicich nastaveni:

e  Standardni: Toto nastaveni nabizi nejnizsi kvalitu a nejrychlejsi pfenos.

e Jemneé: Toto nastaveni nabizi vyssi kvalitu rozliSeni nez moznost Standardni, coz je obvykle vhodné pro
textové dokumenty.

e  Velmijemné: Toto nastaveni je vhodné pouzivat u dokument( obsahuijicich text i obrazky. Doba pfenosu
je delSi nez u nastaveni Jemné.

e  Fotografie: Toto nastaveni je vhodné pouzivat u dokumenta obsahujicich obrazky.

Vychozi tovarni nastaveni rozliSeni je Jemné.

Nastaveni vychozi tiskarny
1. Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace ozna¢enou Fax.

2. Nadispleji klepnéte naikonu Odeslat a postupujte podle pokyn(l na obrazovce.
3. Naklavesnici stisknéte tlatitko £}

4. Klepnéte na moznost Rozliseni a poté na jednu z nabizenych moznosti.
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Pouziti Sablon titulnich stranek

V softwaru Digitalni fax HP je k dispozici nékolik sablon titulnich stranek obchodnich a osobnich faxu.

r.%’ POZNAMKA: Sablony titulnich stranek nem@zete ménit, ale mizete upravit pole v $ablonach.

Nastaveni prijmu faxu

e  Nastaveni pfedavani faxt

° Blokovani nebo odblokovani faxovych Cisel

° Nastaveni poctu zazvonéni pred odpovédi

° Nastaveni rozliSovaciho vyzvanéni

° Pouziti automatického zmenseni pfichozich faxt

° Nastaveni hlasitosti faxu

e  Razitkovani pfijatych faxu

Nastaveni pfedavani faxu

Produkt [ze nastavit tak, aby pfijaté faxy predaval na jiné ¢islo faxu. Kdyz je fax dorucen na produkt, je uloZzen
v paméti. Produkt pak vytoci faxové Cislo, které jste zadali, a fax odesle. Pokud produkt nemuze odeslat fax
kvali chybé (napfiklad pokud je Cislo obsazené) a opakované pokusy o vytoceni jsou nelispésné, produkt dany
fax vytiskne.

nastaven na Automaticky.

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Gvodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko {}.

3. Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté moznost Predvolby.
4. Klepnéte na moznost Predavani fax( a poté bud na Zap. (tisk a predani), nebo Zap. (predani).

5. Pomoci klavesnice zadejte faxové Cislo, kam se maji faxy predavat, a klepnéte na tlacitko Dokonceno .

Blokovani nebo odblokovani faxovych ¢isel

[%'/]’9 POZNAMKA: Blokovani faxovani je podporovano pouze v piipadé, ze je podporovana funkce ID volajiciho.

Pokud nechcete pfijimat faxy od urcitych lidi nebo firem, miZete pomoci ovladaciho panelu zablokovat az 30
faxovych cisel. Kdyz zablokujete faxové Cislo a nékdo z tohoto Cisla vam poSle fax, displej ovladaciho panelu
ukaze, ze dané Cislo je zablokované, fax se nevytiskne a fax se neulozi do paméti. Faxy ze zablokovanych cisel
se zobrazi v protokolu ¢innosti faxu s oznacenim ,zruseno“. Blokovana faxova ¢isla mizete odblokovat
jednotlivé nebo vsechna najednou.

[%’/r POZNAMKA: Odesilatel blokovaného faxu neni o selhani doru¢eni faxu informovan.
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1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Gvodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko £}.
3. Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté moznost Predvolby.
4. stisknéte moznost Blokovani nezadoucich fax(i a poté stisknéte tla¢itko =, .

5. Pomociklavesnice zadejte ¢islo faxu, které chcete blokovat, a klepnéte na tlacitko Pridat.

Nastaveni poctu zazvonéni pred odpovédi

Kdyz je rezim odpovédi nastaven na Automaticky, nastaveni po¢tu zazvonéni pfed odpovédi u produktu
urcuje, kolikrat telefon zazvoni, nez produkt odpovi na prichozi hovor.

Je-li zaFizeni pfipojeno k telefonni lince ur¢ené k pfijmu faxu i telefonnich hovorti (sdilena linka) a vybavené
telefonnim zaznamnikem, mize byt v nékterych pfipadech nutné pocet zazvonéni zménit. Pocet zazvonéni
musi byt u tohoto zafizeni vy3si nez u telefonniho zaznamniku. Diky tomu muze telefonni zaznamnik

v pfipadé hlasového volani pfijmout pfichozi hovor a zaznamenat zpravu. Na hovor tak odpovi nejdfive
telefonni zaznamnik. Detekuje-li zafizeni v pfichozim hovoru faxové signaly, automaticky hovor pfrevezme.

Vychozi nastaveni zazvonéni pied odpovédi je pét pro vsechny zemé/oblasti.

Pomoci nasledujici tabulky zjistite, jaky pocet zazvonéni pred odpovédi pouzit.

Typ telefonni linky Doporucené nastaveni zazvonéni pied odpovédi

Vyhrazena faxova linka (pfijima pouze faxové hovory) Nastavte na pocet zazvonéni v rozsahu uvedeném na displeji
ovladaciho panelu. (Minimalni a maximalni pocet povolenych
zazvonéni se v jednotlivych zemich/oblastech lii.)

Jedna linka se dvéma samostatnymi €isly a vzorcem vyzvanéni Jedno nebo dvé zazvonéni (Pokud mate zaznamnik nebo hlasovou
postu v pocitaci pro jiné telefonni ¢islo, zkontrolujte, zda je
produkt nastaven na vétsi pocet zazvonéni nez zaznamnik.
Pomaoci funkce rozliSovaciho vyzvanéni také mizete rozliSovat
mezi hlasovymi a faxovymi hovory.)

Sdilena linky (pfijimajici faxy i hlasové hovory) pouze s pfipojenym  Pét a vice zazvonéni.

telefonem
Sdilena linka (pfijimajici faxy i hlasové hovory) s pfipojenym 0 dvé zazvonéni vice nez zaznamnik nebo hlasova posta
zaznamnikem nebo hlasovou postou v pocitaci v pocitaci.

Nastaveni poctu zazvonéni pied odpovédi

-t

. Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Gvodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko £}.

3.  Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté moznost Predvolby.
4. Stisknéte Zvonéni pred odpovédi.

5. Nastavte pocet zazvonéni a poté stisknéte Dokonceno .
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Nastaveni rozliSovaciho vyzvanéni

Nékteré mistni telefonni spole¢nosti nabizeji sluzbu vzorec vyzvanéni neboli rozliSovaci vyzvanéni. Tato
sluzba vam umoznuje mit na jedné lince vice nez jedno telefonni ¢islo. Kazdé telefonni ¢islo ma jedine¢ny
vzorec vyzvaneéni, takze mizete odpovidat na hlasové hovory a produkt miZe odpovidat na faxové hovory.

Pokud si u telefonni spole¢nosti platite sluzbu vzorec vyzvanéni, musite produkt nastavit tak, aby odpovidal
na spravny typ zvonéni. Jedine¢né vzorce vyzvanéni nepodporuji vsechny zemé/oblasti. Kontaktujte telefonni
spolecnost, zda je tato sluzba dostupna ve vasi zemi/oblasti.

[%r POZNAMKA: Pokud nemate sluzbu vzorec vyzvanéni a zménite nastaveni vzorce vyzvanéni na jiné nez
vychozi (Vsechna standardni zvonéni), je mozné, ze produkt nebude moci pfijimat faxy.

Nastaveni je nasledujici:

e  Zjisténi typu vyzvanéni: Vypnuti nebo zapnuti funkce zafizeni pro zjiStovani typu vyzvanéni.
e  \Sechna standardni zvonéni: Zafizeni odpovida na vsechna volani na telefonni lince.

e Jednoduchy: Zafizeni odpovida na vSechna volani s jednoduchym vyzvanécim ténem.

e  Zdvojeny: Zafizeni odpovida na vSechna volani se zdvojenym vyzvanécim ténem.

e  Ztrojeny: Zafizeni odpovida na vSechna volani se ztrojenym vyzvanécim ténem.

e  Zdvojeny a ztrojeny: Zarizeni odpovida na vSechna volani se zdvojenym nebo ztrojenym vyzvanécim
tonem.

Nastaveni rozliSovaciho vyzvanéni

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Gvodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko £}.

3. Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté moznost Predvolby.

4. Klepnéte na moznost RozliSovaci vyzvanéni, na tla¢itko Ano a poté na nazev pozadované moznosti.

Pouziti automatického zmenseni prichozich faxii
Vychozi nastaveni automatického zmenseni pfichozich fax(i ur¢ené vyrobcem ma hodnotu Sviti .

Funkci automatického zmenseni maze byt vhodné zapnout také v pfipadé, Ze pouzivate razitkovani. Prijaté
faxy se tak mirné zmensi a nedojde k rozdéleni stranek pfichoziho faxu na dvé stranky v disledku pfidani
razitka stranky.

[%r POZNAMKA: Zkontrolujte, zda nastaveni vychozi velikosti papiru odpovida formatu papiru v zasobniku.

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na ivodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko £ }.

3.  Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté moznost Predvolby.

4. Klepnéte na funkci Automatické zmenseni a zapnéte ji.
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Nastaveni hlasitosti faxu

Hlasitost zvuk( faxu lze ovladat z ovladaciho panelu zafizeni.

Razitkovani prijatych faxi

Produkt vytiskne identifikacni (idaje odesilatele nachdazejici se v horni ¢asti kazdého prijatého faxu. Pfichozi
faxy také mlzete razitkovat vlastnimi informacemi zahlavi a potvrdit tak datum a cas pfijeti faxu. Ve
vychozim nastaveni je razitkovani pfi pfijmu nastaveno na Vypnuto.

Ej?)y POZNAMKA: Tato moznost se vztahuje pouze na prijaté faxy, které produkt tiskne.

Zapnuti funkce razitkovani pfi prijmu maze zvysit velikost stranky a zpUsobit, Zze produkt vytiskne i druhou
stranku.

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na tivodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko £ }.

3. Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté moznost Predvolby.

4. K zapnuti nebo vypnuti pouzijte moznost Razitkovani.
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Odeslani faxu

° Odeslani faxu z ovladaciho panelu

° Pouziti rychlych voleb a skupinovych voleb

° Odeslani standardniho faxu z pocitace

° Odeslani faxu pomoci softwaru

° Odeslani faxu pomoci monitorovaného vytaceni

° Odeslani faxu z paméti tiskarny

Odeslani faxu z ovladaciho panelu

1. Polozte pfedlohu potisténou stranou doltl na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do
automatického podavace dokument.

Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru nebo VloZeni papiru do automatického
podavace dokumenti.

2. Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Fax.
3. Provedte jeden z nasledujicich kroki:

o  Pokud chcete fax odeslat okamzité, na displeji klepnéte na ikonu Odeslat a postupujte podle
pokyn( na obrazovce.

o  Pokud chcete fax odeslat pozdéji, klepnéte na ikonu Odeslat pozdéji a podle pokyn( na obrazovce
nastavte ¢as odeslani faxu.

4. Pomoci klavesnice zadejte €islo faxu.

5.  Stisknéte tlacitko Cernobile nebo Barevné.

114 Kapitola8 Fax csww



Pouziti rychlych voleb a skupinovych voleb

DalSi informace o rychlych volbach naleznete v tématu Pouzivani telefonniho seznamu.

1. Polozte predlohu potisténou stranou dolii na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do
automatického podavace dokumentd.

Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru nebo VloZeni papiru do automatického
podavace dokumentu.

2. Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Fax.
3. Provedte jeden z nasledujicich kroku:

e  Pokud chcete fax odeslat okamzité, na displeji klepnéte na ikonu Odeslat a postupujte podle
pokyn( na obrazovce.

e  Pokud chcete fax odeslat pozdéji, klepnéte na ikonu Odeslat pozdéji a podle pokyni na obrazovce
nastavte ¢as odeslani faxu.

4. Naklavesnici stisknéte tla¢itko El a provedte jeden z nasledujicich krokii:
®  Uindividualni rychlé volby stisknéte tlacitko g -
® U skupinové rychlé volby stisknéte tlacitko .

5. Klepnéte na nazev individualniho nebo skupinového zaznamu, ktery chcete pouzit, a klepnéte na tlacitko
Vybrat.

6.  Stisknéte tlacitko Cernobile nebo Barevné.

Odeslani standardniho faxu z pocitace

Dokument mUzete odeslat z pocitace jako fax, aniz byste jej tiskli a kopii faxovali z tiskarny.

[:?)”r POZNAMKA: Faxy odeslané z potitace timto zplisobem vyuzivaji faxové pripojeni tiskarny namisto
internetového pripojeni nebo modemu pocitace. Zajistéte proto, aby byla tiskarna pripojena k funké¢ni
telefonni lince a aby spravné fungovala a byla spravné nastavena funkce faxovani.

Tuto funkci mizete vyuzit az po instalaci softwaru tiskarny pomoci instalacniho programu stazeného
z webové stranky 123.hp.com/pagewide (doporu¢eno) nebo dodavaného se softwarem HP spolu s tiskarnou.

Postup odeslani standardniho faxu z poéitace (Windows)
1. Oteviete na pocitaci dokument, ktery chcete faxovat.
2. Vnabidce Soubor u pouzivaného programu kliknéte na tlacitko Tisk.
3. Zeseznamu Nazev vyberte tiskarnu, ktera v ndzvu obsahuje slovo ,,fax“.

4. Pokud potiebujete zménit nastaveni (napf. orientaci, pofadi stranek nebo pocet stranek na list), kliknéte
na tlacitko nebo odkaz, ktery otevira dialogové okno Vlastnosti .

V zavislosti na pfislusné softwarové aplikaci se toto tla¢itko mize nazyvat Vlastnosti , MoZnosti,
Nastaveni tiskarny, Vlastnosti tiskarny, Tiskarna nebo Nastavit pfedvolby.

5. Pokud jste zménili néktera nastaveni, kliknéte na tlacitko OK .
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6. Kliknéte na polozku Tisk nebo OK .

7.  Zadejte ¢islo faxu a jiné Gidaje o ptijemci, zménte dalsi poZzadovana nastaveni faxu (napf. zda ma byt
dokument odeslan jako ¢ernobily nebo barevny fax) a poté kliknéte na moznost Odeslat fax. Tiskarna
zacne vytacet faxové Cislo a faxovat dokument.

Postup odeslani standardniho faxu z pocitace (0S X)
1. Otevrete na pocitaci dokument, ktery chcete faxovat.
2. Vnabidce Soubor u pouzivaného programu kliknéte na tlacitko Tisk.
3.  Vyberte tiskarnu, kterd ma v nazvu ,,(Fax)“.

4. Vmistni nabidce vyberte moznost Informace o faxu.

[%f POZNAMKA: Pokud se mistni nabidka neobjevi, kliknéte na trojihelnik vedle polozky Vybér tiskarny.

5. Do dostupnych poli zadejte ¢islo faxu a dalsi informace.

¥ TIP: Chcete-li odeslat barevny fax, vyberte v mistni nabidce polozku Moznosti faxu a poté kliknéte na
polozku Barva.

6. Podle potieby vyberte dalsi moznosti faxu a kliknutim na tlacitko Fax zahajte vytaceni faxového cisla
a faxovani dokumentu.

Odeslani faxu pomoci softwaru

Nasledujici informace obsahuji zakladni pokyny k odesilani faxti pomoci softwaru dodavaného spolu s
produktem. VSechna dalSi témata souvisejici se softwarem obsahuje napovéda k softwaru, kterou otevrete
pomoci nabidky Napovéda v softwaru.

Elektronické dokumenty mizete faxovat z pocitace, pokud jsou splnény nasledujici podminky.
e  Produkt je pfipojen pfimo k pocitaci nebo k siti, k niz je pfipojen pocitac.
e  Vpocitadije nainstalovan software k produktu.

e  Operacni systém pocitace je podporovan produktem.

Odeslani faxu ze softwaru

1.  Spustte nastroj HP Printer Assistant. DalSi informace naleznete v tématu Otevieni nastroje Asistent tisku
HP.

2. Nakarté Tiskarna, skener a fax kliknéte na kartu Fax.
3. Kliknutim na ikonu Odeslat fax oteviete software faxu.

4. Polozte pfedlohu potisténou stranou dol na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do
automatického podavace dokument.

DalSi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru nebo VloZeni papiru do automatického
podavace dokumentu.

5. Zadejte pfijemce nebo jej pfidejte z adresare.
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6. Kliknéte na tlacitko P¥idat avedni stranu a poté kliknutim pfikaz Pfidat sken naskenujte dokument na
sklenéné ploSe a pfidejte jej to faxové ulohy.

7.  Kliknutim na tlac¢itko Odeslat fax fax odeslete.

”

Odeslani faxu pomoci monitorovaného vytaceni

Pfi odesilani faxu pomoci monitorovaného vytaceni uslysite z reproduktort tiskarny tony volby, telefonické
vyzvy a dalsi zvuky. MZete tak reagovat na vyzvy béhem vytaceni a ovladat rychlost vytaceni.

[%f POZNAMKA: Hlasitost musi byt zapnuta, jinak vytaceci ton neuslysite.

X TIP: Pokud pouzivate telefonni kartu a nezadate dostatecné rychle kod PIN, mize tiskarna zacit vysilat
faxovy signal pFilis brzy a sluzba telefonni karty pak kdd PIN nerozpozna. Pro takovy pfipad mizete kdd PIN
telefonni karty ulozit do kontaktu v telefonnim seznamu.

1. Polozte predlohu potisténou stranou dolti na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do
automatického podavace dokument.

Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru nebo VlozZeni papiru do automatického
podavace dokumentdi.

2. Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Fax.

3. Nadispleji klepnéte naikonu Odeslat a postupujte podle pokyntl na obrazovce.

4.  Stisknéte tlatitko Cernobile nebo Barevné.

5. Jakmile uslysite oznamovaci tén, zadejte cislo pomoci klavesnice na ovladacim panelu tiskarny.

6. Postupujte podle pokynQ, které se zobrazi.

X TIP:  Pokud k odeslani faxu pouzivate telefonni kartu a kod PIN mate ulozeny jako kontakt telefonniho
seznamu, miZzete po zobrazeni vyzvy k zadani kodu PIN stisknout tlacitko E a pouzit tak ulozeny kod
PIN z kontaktu telefonniho seznamu.

Fax se odeSle, kdyz pfijimajici faxovy pristroj odpovi.

Odeslani faxu z paméti tiskarny

Muzete naskenovat cernobily fax do paméti a poté odeslat fax z paméti. Tato funkce se hodi, kdyz je faxové
Cislo, na které chcete fax odeslat, obsazené nebo do¢asné nedostupné. Tiskarna skenuje originaly do paméti a
odeSle je, jakmile je schopna se spojit s faxem adresata. Poté, co tiskarna naskenuje vSechny stranky do
pameéti, mizete predlohy ze zasobniku podavace dokumentti nebo sklenéné plochy skeneru odstranit.

[%f POZNAMKA: Z paméti mizete poslat pouze ¢ernobilé faxy.

Zapnuti metody Skenovat a faxovat

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Gvodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko £ }.

3. Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté moznost Predvolby.

4.  Stisknutim polozky Skenovat a faxovat zapnéte tuto funkci.
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Odeslani faxu z paméti tiskarny

1.

2.

Ujistéte se, Ze je zapnuta funkce Skenovat a faxovat.

Polozte piedlohu potisténou stranou doltl na sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do
automatického podavace dokumentu.

Dalsi informace naleznete v tématu Vkladani do skeneru nebo Vlozeni papiru do automatického

podavace dokumentd.

Na ovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Fax.
Na displeji klepnéte na ikonu Odeslat a postupujte podle pokyn( na obrazovce.
Pomoci klavesnice zadejte Cislo faxu nebo je vyberte z adresare.

Stisknéte tlacitko Cernobile nebo Barevné.

Tiskarna naskenuje predlohy do paméti a odesle fax, jakmile bude faxovy ptistroj pfijemce dostupny.
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Prijem faxu

° Prijem faxu rucné

° Pamét faxu

Prijem faxu rucné

Pokud pravé telefonujete, miize vam osoba, se kterou mluvite, poslat fax, aniz by se prerusilo telefonické
spojeni. Mzete zvednout sluchatko a hovotit, nebo poslouchat faxové tony.

Faxy muzete pfijimat ru¢né prostfednictvim telefonu, ktery je pfimo pfipojen k portu pro fax na zadni strané
produktu.

1. Zkontrolujte, Ze je tiskarna zapnuta a v hlavnim zasobniku je vloZen papir.
2. Ze zasobniku automatického podavace vyjméte vSechny predlohy.
3. Provedte jeden z nasledujicich krokd:

° Nastavte moznost Pocet zazvonéni pred odpovédi na vyssi hodnotu, ktera vam umozni odpovédét
na prichozi volani drive nez zafizeni.

e  \/lypnéte nastaveni Automaticka odpovéd', aby tiskarna automaticky neodpovidala na prichozi
volani.

4.  Pokud pravé hovofite s pijemcem faxu, sdélte mu, aby na svém faxovém pfistroji stiskl tla¢itko Uvodni
pokyny .

5. Kdyz uslySite faxové signaly z odesilajiciho faxu, klepnéte na slozku aplikace Fax na ovladacim panelu.
6. Stisknéte moznost Odeslat a pfijmout a potom moznost Pfijmout nyni.

7.  Kdyz tiskarna zacne prijimat fax, mlzete telefon zavésit nebo zlistat na lince. Telefonni linka je béhem
prenosu faxu ticha.

Pamét faxu

Pamét NAND slouzi k ochrané pred ztratou dat, pokud dojde k vypadku napajeni. Pamét NAND dokaze
uchovavat data bez napajeni celé roky.

Zarizeni umoziiuje ulozit priblizné 10 MB dat. To je pfiblizné 500 ¢ernobilych stran formatu A4 pfi
standardnim rozliseni (plati pro standardni testovaci obrazovy vzor ITU-T Test Image ¢. 1). Slozitéjsi stranky
nebo vyssi rozliSeni budou vyzadovat vice ¢asu a vice paméti.

Dotisk faxu
1.  Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace ozna¢enou Fax.
2.  Stisknéte moznost Dotisk.

3. Vyberte polozku faxu, kterou chcete znovu vytisknout.

Odstranéni faxii z paméti

Tento postup pouzijte v pfipadé, Ze k zafizeni maji pristup i jiné osoby, které by se mohly pokusit znovu
vytisknout faxy s divérnymi informacemi ulozené v pameéti.
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UPOZORNENI: Kromé vyprazdnéni paméti pro opakovany tisk tento postup odstrani i pripadné faxy, které se
zrovna odesilaji, neodeslané faxy, které ¢ekaji na opakované vytaceni, faxy, jejichz odeslani je naplanovano
do budoucna, a faxy, které nebyly vytistény ¢i predany dal.

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Gvodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko {}.

3. Stisknéte moznost Nastaveni faxu a poté stisknéte polozku Nastroje.

4. Stisknéte moznost Smazat protokoly faxu / pamét.
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Pouzivani telefonniho seznamu

Podle potfeby mizete ulozit ¢asto volana faxova Cisla (az 75 polozek), a to bud jako samostatna faxova ¢isla,
nebo ostatni faxova cisla z adresare.

Vytvoreni a upravy jednotlivych polozek rychlé volby

1.

2.

Na ovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Fax.

Na displeji klepnéte na ikonu Odeslat a postupujte podle pokynt na obrazovce.
Na klavesnici klepnéte na moznost E a poté moznost g -
Stisknéte polozku Dokonceno , zadejte nazev kontaktu a stisknéte tlacitko .

Zadejte Cislo faxu a stisknéte tlacitko Dokonceno .

Stisknéte tlacitko Pridat.

Vytvareni a upravy polozek skupinové volby

1.

Vytvofite jednotlivou polozku pro kazdé faxové cislo, které chcete mit ve skupiné. (Dalsi informace
naleznete v tématu Vytvoreni a Upravy jednotlivych polozek rychlé volby.)

Na ovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Fax.

Na displeji klepnéte na ikonu Odeslat a postupuijte podle pokynt na obrazovce.

Na klavesnici klepnéte na moznost E apoté moznost <.

Klepnéte na polozku &, , zadejte nazev skupiny a klepnéte na tlacitko Dokonceno .

Klepnéte na moznost Pocet clentl, vyberte jednotlivé polozky, které chcete pridat do skupiny, a klepnéte
na tlacitko Vybrat.

Stisknéte tlacitko Vytvorit.

Odstranéni polozek rychlé volby

1.

2.

csww

Na ovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Fax.

Na displeji klepnéte na ikonu Odeslat a postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Na klavesnici klepnéte na moznost E a poté moznost saa.

Klepnéte na moznost g a poté na polozku, kterou chcete odstranit.

Klepnéte na tlacitko odstranit a poté na moznost Ano.
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Pouziti protokolu

Tiskarnu lze nastavit tak, aby se ke kazdému pfijatému ¢i odeslanému faxu automaticky vytiskly protokoly o
chybach a potvrzeni. V pfipadé potfeby lze protokoly také vytisknout ruéné. Tyto protokoly obsahuiji uzite¢né
informace o tiskarné.

Ve vychozim nastaveni vytiskne tiskarna protokol pouze v tom pfipadé, ze nastaly potize s odesilanim nebo
pfijmem faxu. Po kazdé transakci se na displeji ovladaciho panelu kratce zobrazi hlaseni s potvrzenim, Ze byl
fax Gispésné odeslan.

BT POZNAMKA:

e  Pokud jsou zpravy necitelné, mizete zkontrolovat odhadované hladiny inkoustu na ovladacim panelu
softwaru HP. Dalsi informace naleznete v tématu Kontrola odhadované hladiny inkoustu.

e  Upozornéni a ukazatele hladiny inkoustu poskytuji pouze pfiblizné Gdaje a slouzi pouze k planovani.
Pokud se vam zobrazi varovna zprava, ze je v tiskarné malo inkoustu, zvazte pfipravu nahradni tiskové
kazety, abyste se vyhnuli moznym zdrzenim tisku. Kazety neni nutné vyménovat, dokud k tomu
nebudete vyzvani.

e  Ujistéte se, Ze jsou tiskové hlavy a kazety v dobrém stavu a radné vlozeny.

Tato ¢ast obsahuje nasledujici témata:

e  Tisk protokold potvrzeni faxu

Tisk chybovych protokoldl faxt

Tisk a zobrazeni protokolu faxu

° Vl'ymazani protokolu faxu

Tisk podrobnosti posledni faxové transakce

Tisk Protokolu ID volajicich

° Zobrazeni Historie volani

Tisk protokoli potvrzeni faxi

Pfi odeslani faxu nebo pfi odeslani ¢i prijeti jakéhokoli faxu je mozné vytisknout potvrzeni o pfijmu. Vychozim
nastavenim je hodnota Zapnuto (odeslani faxu). Pokud je tato funkce vypnuta, na ovladacim panelu se po
kazdém odeslani nebo prijeti faxu zobrazi potvrzuijici zprava.

Zapnuti potvrzeni faxu
1.  Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Fax.
2. Nadispleji klepnéte na ikonu Nastaveni faxu.
3.  Stisknéte tlacitko Protokoly a poté stisknéte tlacitko Potvrzeni faxu.

4.  Stisknutim vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

Nastaveni Popis

Vyp. Netiskne pfi tspésném odesilani a pfijimani fax( zadné potvrzeni. Toto je vychozi nastaveni.
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Nastaveni Popis

Zapnuto (Odeslat fax) Vytiskne potvrzeni faxu pfi kazdém odeslaném faxu.

Zapnuto (Pfijmout fax) Vytiskne potvrzeni faxu pii kazdém prijatém faxu.

Zapnuto (odeslani a prijem  Vytiskne potvrzeni faxu pii kazdém odeslaném a pfijatém faxu.
faxu)

Pokud chcete mit v protokolu obrazek faxu
1. Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace ozna¢enou Fax.
2. Nadispleji klepnéte na ikonu Nastaveni faxu.
3.  Stisknéte tlacitko Protokoly a poté stisknéte tlacitko Potvrzeni faxu.

4. Kdyz klepnete na tlacitko Zapnuto (Odeslat fax) , zprava bude obsahovat obrazky pouze odeslanych
faxu. Jestlize vyberete moznost Zapnuto (odeslani a prijem faxu) , zprava bude obsahovat obrazky
odeslanych i pfijatych faxu.

5.  Stisknéte moznost Potvrzeni faxu s obrazkem.

Tisk chybovych protokoli faxii

Tiskarnu lze konfigurovat tak, aby se automaticky vytiskl protokol, dojde-li béhem prenosu nebo prijmu k
chybé.

1. Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Fax.
2. Nadispleji klepnéte na ikonu Nastaveni faxu.
3.  Stisknéte moznost Protokoly a poté moznost Zpravy o chybach faxu.

4.  Stisknutim vyberte jednu z nasledujicich moznosti.

Nastaveni Popis
Zapnuto (Odeslat fax) Vytiskne se, kdykoli dojde k chybé pfenosu. Toto je vychozi nastaveni.
Zapnuto (Pfijmout fax) Vytiskne se kdykoli dojde k chybé pijmu.

Zapnuto (odeslani a piijlem  Vytiskne se, kdykoli dojde k chybé faxu.
faxu)

Vyp. Nebudou se tisknout Zadné chybové protokoly faxovani.

Tisk a zobrazeni protokolu faxu
Muzete vytisknout protokol faxt pijatych a odeslanych tiskarnou.

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Gvodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlacitko %,.

3. Klepnéte na moznost Protokoly faxu a provedte jeden z nasleduijicich krok:
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e U odeslanych faxt klepnéte na moznost Protokoly pro odeslané faxy.
e U prijatych faxt klepnéte na moznost Protokoly pro prijaté faxy.

4.  Stisknutim moznosti Protokol tisku zahajite tisk.

Vymazani protokolu faxu
Vymazanim protokolu faxu také odstranite vSechny faxy ulozené v paméti.
1.  Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace ozna¢enou Fax.
2. Nadispleji klepnéte na ikonu Nastaveni faxu.

3. Vyberte moznost Nastroje a stisknéte tlacitko Protokoly/Pamét.

Tisk podrobnosti posledni faxové transakce

Funkce Protokol posledni transakce vytiskne podrobnosti o posledni faxové transakci. Podrobnosti zahrnuji
faxové ¢islo, pocet stranek a stav faxu.

1.  Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace ozna¢enou Fax.

2. Nadispleji klepnéte na ikonu Nastaveni faxu.

3.  Klepnéte na moznost Protokoly a poté na moznost Tisk protokol(l faxu.
4. Stisknéte moznost Protokol posledni transakce.

5.  Stisknutim moznosti Tisk zahajite tisk.

Tisk Protokolu ID volajicich
Seznam faxovych cisel ID volajiciho si miZete vytisknout.
1.  Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace ozna¢enou Fax.
2. Nadispleji klepnéte na ikonu Nastaveni faxu.
3. Klepnéte na moznost Protokoly a poté na moznost Tisk protokolt faxu.

4. Klepnéte na moznost Protokol ID volajicich a poté na tlacitko Tisk.

Zobrazeni Historie volani

Je mozné zobrazit seznam vSech volani z tiskarny.

r.%f’ POZNAMKA: Historii volani neni mozné vytisknout.

1.  Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Fax.

2. Nadispleji klepnéte na ikonu Nastaveni faxu.

3. Na klavesnici klepnéte na moznost E a poté moznost {F.
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9 ReSeni problémii

° Kontrolni seznam feSeni probléma

° Informacni stranka

e  Vychozi nastaveni od vyrobce

° Cistici procesy

° Problémy s uviznutim nebo nespravnym poddanim papiru

° Problémy s kazetami

° Problémy s tiskem

° Problémy se skenovanim

° Problémy s faxovanim

° Problémy s pfipojenim

° Problémy s bezdratovou siti

e  Problémy se softwarem produktu (Windows)

e  Problémy se softwarem produktu (0S X)
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Kontrolni seznam feSeni problému

Pti pokusu o feseni problému s produktem postupujte podle téchto kroku.

° Zkontrolujte, zda je napdjeni produktu zapnuté

° Podivejte se, zda na ovladacim panelu neni chybové hlaseni

° Vyzkouseijte funkci tisku

° Vyzkousejte funkci kopirovani

° Vyzkousejte funkci odesilani faxu

° Vyzkousejte funkci pfijimani faxu

° Pokuste se odeslat tiskovou ulohu z pocitace

° Vlyzkousejte funkcionalitu USB tisku ihned po zapojeni

° Faktory ovliviujici vykonnost produktu

Zkontrolujte, zda je napajeni produktu zapnuté
1. Pokud tlacitko napajeni nesviti, stisknéte je a produkt zapnéte.

2. Pokud to vypada, Ze tlacitko napajeni nefunguje, zkontrolujte, zda je napajeci kabel ptipojen k produktu i
elektrické zasuvce.

3.  Pokud produkt pofad neni napajen, zkontrolujte zdroj napdjeni pfipojenim kabelu napdjeni k jiné
elektrické zasuvce.

Podivejte se, zda na ovladacim panelu neni chybové hlaseni

Ovladaci panel by mél ukazovat stav Pfipraveno. Pokud se zobrazi chybové hlaseni, vyfeste danou chybu.

VyzkousSejte funkci tisku

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na ivodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko £ }.

3. Klepnéte na moznost Protokoly a poté klepnutim na moznost Zprava o stavu tiskarny vytisknéte
zkuSebni stranku.

4. Pokud se zprava nevytiskne, zkontrolujte, zda je do zasobniku vlozen papir, a podivejte se na ovladaci
panel, zda v produktu neuvizl papir.

[%9 POZNAMKA: Papir v zasobniku musi spliiovat specifikace pro tento produkt.
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Vyzkousejte funkci kopirovani

1. Vlozte stranku Stav tiskarny do podavace dokumentut a vytvoite kopii. Pokud se podava¢ dokument
papir nepodava plynule, midize byt nutné vycistit valce a oddélovaci podlozku podavace dokumentd.
Papir musi spliiovat specifikace pro tento produkt.

2. Vlozte stranku Stav tiskarny na sklenénou plochu a vytvorite kopii.

3. Pokud je kvalita tisku na kopirovanych strankach nepfijatelna, vycistéte sklo skeneru a maly prouzek
skla.

Vyzkousejte funkci odesilani faxu
1. Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace ozna¢enou Fax.
2. Nadispleji klepnéte na ikonu Nastaveni faxu.

3. Klepnéte na moznost Nastroje a poté moznost Spustit test faxu .

veers

VyzkousSejte funkci prijimani faxu
1.  Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Fax.
2. Nadispleji klepnéte na ikonu Nastaveni faxu.
3. Klepnéte na moznost Nastroje a poté moznost Spustit test faxu .
4. Pomocijiného zafizeni odeslete na produkt fax.

5.  Zkontrolujte a obnovte nastaveni faxu v produktu.

Pokuste se odeslat tiskovou ulohu z pocitace
1.  Ztextového editoru odeslete na produkt tiskovou ulohu.
2. Pokud se uloha nevytiskne, zkontrolujte, Ze mate vybrany spravny ovladac tiskarny.

3. Odinstalujte a opét nainstalujte software produktu.

Vyzkousejte funkcionalitu USB tisku ihned po zapojeni

1. Vlozte dokument PDF nebo fotografii JPEG na jednotku USB flash a vloZte ji do slotu v pfedni ¢asti
produktu.

2. Otevrie se nabidka Moznosti pamétového zafizeni. Zkuste vytisknout dokument nebo fotografii.

3.  Pokud nejsou uvedeny zadné dokumenty, vyzkousejte jiny typ jednotky USB flash.

Faktory ovliviujici vykonnost produktu
Dobu tisku tlohy ovliviiuje nékolik faktora:
e  Softwarovy program, ktery pouzivate, a jeho nastaveni
e  Pouziti specialniho papiru (napt. silny papir nebo papir vlastniho formatu)

e  Doba, po kterou produkt tlohu zpracovava a stahuje
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e  Slozitost a velikost grafiky

e  Rychlost pouzivaného pocitace

e  Pripojeni pomoci USB nebo sitové pripojeni
e  Zda produkt tiskne barevné nebo ¢ernobile

e  Typjednotky USB, pokud ji pouzivate

128 Kapitola9 ReZeni problém csww



Informacni stranka

Informacni stranky jsou ulozeny v paméti produktu. Tyto stranky pomahaji s diagnostikou a feSenim
probléma s produktem.

[% POZNAMKA: Pokud nebyl pfi instalaci spravné nastaven jazyk produktu, mdzete jej nastavit ru¢né, aby se
informacni stranky tiskly v jednom z podporovanych jazyku. Jazyk zménite pomoci nabidky Predvolby v
nabidce Nastaveni na ovladacim panelu nebo pomoci serveru HP EWS.

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Gvodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko £}.

3.  Stiskem moznosti Protokoly oteviete nabidku.

4. Vyberte nazev zpravy, kterou chcete vytisknout.

Polozka nabidky Popis

Hlaseni o stavu tiskarny Vytiskne stav kazety. Zahrnuje nasledujici informace:

e  Odhadovany podil zbyvajici Zivotnosti kazety
POZNAMKA: Upozornéni a ukazatele hladiny inkoustu poskytuiji pouze pfiblizné tdaje a slouzi pouze
k planovani. Pokud se vam zobrazi varovna zprava, Ze je v tiskarné malo inkoustu, zvazte pfipravu
nahradni tiskové kazety, abyste se vyhnuli moznym zdrZenim tisku. Kazety neni nutné vymeénovat, dokud
k tomu nebudete vyzvani.

e  Priblizny pocet zbyvajicich stran

o  (isla dilt kazet HP

o  Pocet vytisténych stran

o  Informace o objednavani novych kazet HP a recyklaci pouzitych kazet HP

Protokol kvality tisku Vytiskne stranku, ktera pomaha s fesenim problému s kvalitou tisku.

Protokol testu pristupu k internetu  Ukazuje aktualni nastaveni konfigurace a diagnostické vysledky pro mistni sit, branu, DNS, proxy a testovy
server. Toto hlaeni pomUze s feSenim problémd s pfistupem na web.

Stranka vyuziti Ukazuje pocet vSech formatt papiru, které prosly produktem; uvadi, zda byly ¢ernobilé nebo barevné,
jednostranné nebo oboustranné, a udava pocet stranek. Toto hlaseni je uzite¢né v pfipadé, ze chcete porovnat
smluvni fakturacni prohlaseni.

Stranka s konfiguraci sité Zobrazuje stav:
o  Konfigurace sité
e Aktivni funkce
e Informace o protokolech TCP/IP a SNMP
e  Statistiky sité

e  Konfigurace bezdratové sité (pouze bezdratové modely)

Chybovy protokol Umoziuje vytisknout zdznam chyb a dalSich udalosti, ke kterym béhem pouzivani produktu doslo.
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Polozka nabidky Popis

Hlaseni faxu e  Potvrzenifaxu: Nastavi, zda zafizeni po Uspésné faxové uloze vytiskne sestavu potvrzeni.
e  Protokol chyb faxu: Nastavi, zda zafizeni po netispésné faxové uloze vytiskne hlaseni.
e  Posledni transakce: Vytiskne podrobnou zpravu o posledni operaci faxu, bud odeslani, nebo pfijeti faxu.
° Protokoly faxu: Protokol faxové sluzby vytiskne poslednich 40 polozek protokolu faxu.
. Seznam rychlé volby
° Protokol ID volajicich: Umoziiuje vytisknout seznam vsech telefonnich ¢isel pfichozich fax(.

e  Protokol blokovanych faxovych cisel: Vytiskne seznam telefonnich cisel, pro které je zablokovano zasilani
faxt na toto zafizeni.

Seznam pisem PCL Vytiskne seznam vsech instalovanych pisem PCL
Seznam pisem PCL6 Vytiskne seznam vSech instalovanych pisem PCL6
Seznam pisem PS Vytiskne seznam vSech nainstalovanych pisem PS

Vychozi nastaveni od vyrobce

UPOZORNENI: Obnoveni vychoziho nastaveni od vyrobce vrati veskeré nastaveni produktu a sité na vychozi
hodnoty od vyrobce. Odstrani rovnéz nazev zahlavi faxu, telefonni ¢islo a veSkeré faxy ulozené v paméti
produktu. Tato funkce také vymaze adresar faxu a odstrani veSkeré stranky ulozené v paméti. Soucasti tohoto
postupu je i automaticky restart produktu.

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Gvodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko {}.

3.  Klepnéte na moznost Udrzba tiskarny a poté Obnovit.
4. Klepnéte na polozku Obnovit tovarni nastaveni a poté stisknéte moznost Pokracovat.

Produkt se automaticky restartuje.

130 Kapitola9 ReZeniproblém csww



L] y

Cistici procesy

VyCistéte tiskovou hlavu

Vycistéte sklo skeneru a sklenénou podlozku

Vycistéte odebiraci valce podavace dokumentt a oddélovaci podlozku

Vyéistéte dotykovou obrazovku

Vycistéte tiskovou hlavu

Béhem tisku se uvnitf zafizeni mohou hromadit ¢astecky papiru, prachu a inkoustu. Casem mohou tyto
¢astecky zptisobovat problémy s kvalitou tisku, naptiklad skvrny nebo rozmazavani.

Produkt se automaticky udrzuje a spousti Cistici procesy, které mohou vétsinu téchto probléma napravit.

U problémi, které produkt automaticky vyiesit nedokaze, vycistéte tiskovou hlavu pomoci nasledujiciho
postupu.

E?’”f} POZNAMKA: Tento postup ¢isti tiskovou hlavu pomoci inkoustu. Tento postup pouzivejte pouze k napravé
problém s kvalitou tisku. Nepouzivejte jej pro pravidelnou Gdrzbu.

X% TIP:

Radné vypinani produktu pomoci tla¢itka napajeni na predni strané pomaha chranit tiskovou hlavu

pfed zanesenim a vznikem problémd s kvalitou tisku.

1.

Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pretahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na tivodni obrazovce).

Na konzoli ovladaciho panelu stisknéte tlacitko {}.

Klepnutim na polozku Udrzba tiskarny zobrazte seznam €isticich procest a procest zarovnani.

Klepnéte na moznost Vycistit tiskovou hlavu 1 a postupujte podle pokynt na ovladacim panelu. V
pripadé potreby vlozte papir do vyzadovaného zasobniku.

Zatizenim pomalu projde jedna stranka. Po dokon¢eni procesu stranku vyhod'te.

Pokud tiskova hlava stale neni ¢ista, klepnéte na moznost Vycistit tiskovou hlavu 2 a postupujte podle
pokynul na ovladacim panelu. Pokud to nepomtze, pokracujte dalsim cisticim procesem. Pokud je to
nutné, pokracujte v seznamu cisticich procesu.

Zatizenim pomalu projde jedna stranka. Po dokon¢eni procesu stranku vyhod'te.

Vycistéte sklo skeneru a sklenénou podlozku

csww

Na skle skeneru a bilém plastovém pozadi se ¢asem shromazd'uji smitka prachu, ktera mohou ovlivnit vykon.
Pomoci nasledujiciho postupu vycistéte sklo skeneru a bilé plastové pozadi.

1.

2.

Vypnéte produkt a odpojte z néj napajeci kabel.
Otevrete viko skeneru.

Vycistéte sklo skeneru a bilé plastové pozadi jemnym hadrikem nebo houbi¢kou namoéenymi
v neabrazivnim ¢isticim prostifedku na sklo.
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UPOZORNENI: Na zadnou ¢ast produktu nepouzivejte brusiva, benzen, amoniak, etylen ani
tetrachlormetan, jelikoz by mohly produkt poSkodit. Kapaliny neaplikujte pfimo na sklo skeneru ani
sklenénou podlozku, mohly by prosaknout do produktu a poskodit jej.

4. Sklenénou plochu a bilé plastové pozadi osuste a vylestéte semiSovym hadfikem nebo buni¢inovym
tamponem, aby na nich nezlstaly skvrny.

5.  Znovu zapojte napajeci kabel do produktu a produkt zapnéte.

Vycistéte odebiraci valce podavace dokumentti a oddélovaci podlozku

Pokud ma podavac dokumenttl problémy s manipulaci s papirem, jako je uviznuti papiru nebo podavani vice
stranek najednou, vycCistéte valce podavace dokument( a oddélovaci podlozku.

1. Oteviete kryt podavace dokumentu.

-

oy -

= A
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2. Vlhkym hadfikem nepoustéjicim vlakna z odebiracich valcti i oddélovaci podloZky odstraiite necistoty.

3.

Vycistéte dotykovou obrazovku

Dotykovou obrazovku je tfeba vycistit pokazdé, kdyz je nutné odstranit otisky prstti nebo prach. Jemné ji
otfete cistym hadfikem nepoustéjicim vliakna navlhéenym vodou.
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UPOZORNENI: Pouzivejte pouze vodu. Rozpoustédla ¢i ¢istici pripravky mohou poskodit dotykovou
obrazovku. Vodu nenalévejte ani nerozprasujte pfimo na dotykovou obrazovku.

Problémy s uviznutim nebo nespravnym podanim papiru

Problémy s manipulaci s papirem se pokuste vyresit témito postupy.

Produkt si nepodava papir
Pokud si produkt nepodava papir ze zasobniku, zkuste tato reSeni.
1.  Produkt otevrete a odstrarite pfipadné uviznuté listy papiru.
2. Vlozte do zasobniku spravny format papiru pro danou tlohu.

3.  Zkontrolujte, zda jsou voditka papiru nastavena spravné na dany format papiru. Zarovnejte voditka se
znactkami formatu papiru na dné zasobniku.

4. Vyjméte stoh papiru ze zasobniku, ohnéte jej, otocte jej o 180 stupnt a prevratte jej. Neprofukujte papir.
Vratte stoh papiru do zasobniku.

5. Naovladacim panelu se podivejte, zda produkt vyckava na vase potvrzeni rucniho vloZeni papiru do
zasobniku 1 (viceGc¢elového zasobniku na levé strané produktu). Vlozte papir a pokracujte.

Produkt si podava vice listii papiru najednou
Pokud si produkt podava ze zasobniku vice listd najednou, zkuste tato Feseni.

1.  Vyjmeéte stoh papiru ze zasobniku, ohnéte jej, otocte jej o 180 stupill a prevratte jej. Neprofukujte papir.
Vratte stoh papiru do zasobniku.

2. Pouzivejte pouze papir, ktery vyhovuje specifikacim stanovenym pro tento produkt spolecnosti HP.

3. Pouzivejte papir, ktery neni zvrasnény, zvinény nebo poSkozeny. Je-li to nutné, pouzijte papir z jiné
hromadky. Ujistéte se, Ze veSkery papir v zasobniku je stejného typu a formatu.

4. Qvérte, zda neni zasobnik preplnény. Pokud je, vyjméte ze zasobniku cely stoh papiru, vyrovnejte jej a
vratte do zasobniku pouze jeho ¢ast.

| kdyZ neni zasobnik preplnén, zkuste pouzit nizsi stoh média, napriklad polovinu.

5.  Zkontrolujte, zda jsou voditka papiru nastavena spravné na dany format papiru. Zarovnejte voditka se
znatkami formatu papiru na dné zasobniku.

6. Tisknéte z jiného zasobniku.

Predchazeni uviznutim papiru
Jestlize chcete snizit frekvenci uviznuti papiru, zkuste tato feSeni.

1.  Pouzivejte pouze papir, ktery vyhovuje specifikacim stanovenym pro tento produkt spolecnosti HP.
Nedoporucujeme papir s nizkou gramazi a kratkym vlaknem.

2. Pouzivejte papir, ktery neni zvrasnény, zvlnény nebo poskozeny. Je-li to nutné, pouzijte papir z jiné
hromadky.

3. Pouzivejte papir, na ktery se jeSté netisklo ¢i nekopirovalo.
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4. Ovéfte, zda neni zasobnik preplnény. Pokud je, vyjméte ze zasobniku cely stoh papiru, vyrovnejte jeja
vratte do zasobniku pouze jeho ¢ast.

5.  Zkontrolujte, zda jsou voditka papiru nastavena spravné na dany format papiru. Nastavte voditka, aby
se stohu papiru dotykala, ale neohybala jej.

6. Presvédcte se, zda je zasobnik tplné zasunuty do produktu.

7.  Jestlize tisknete na silny ¢i dérovany papir nebo papir s reliéfem, pouZijte zasobnik 1 (vicetcelovy
zasobnik na levé strané tiskarny) a listy vkladejte postupné jeden po druhém.

Odstranéni uviznutého média
° Mista uviznuti

° Odstranéni uviznutého média z podavace dokumentt

e  (QOdstranéni papiru uviznutého v zasobniku 1 (viceicelovy zasobnik)

° Odstranéni uviznutého papiru v zasobniku 2

° Odstranéni uviznutého papiru z volitelného zasobniku 3

° Odstranéni uviznuti v levych dvirkach

° Odstranéni uviznuti ve vystupni prihradce

° Odstranéni uviznutych médii z duplexni jednotky

[f_%f POZNAMKA: Nejlepsich vysledkil dosahnete, kdyz pred odstrafiovanim uviznutého papiru produkt vypnete.
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Mista uviznuti

K uviznuti maze dojit na téchto mistech:

00

1 Automaticky podava¢ dokument

2 Skener

3 Vystupni prihradka

4 Zasobnik 2

5 Volitelny zasobnik 3 a leva dviika pro pfistup k uviznutému papiru
6 Zasobnik 1

7 Leva dvitka

Po odstranéni uviznutého média mohou v zafizeni zlstat stopy inkoustu. Tento problém by mél byt odstranén
po vytisknuti nékolika stranek.

Odstranéni uviznutého média z podavaée dokumentu

1. Oteviete kryt podavace dokumentt.
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2. Zvednéte valcovy mechanismus podavace dokumentt a jemné vytahnéte uviznuty papir.

3.

4. Otevrete viko skeneru. Pokud papir uvizl za bilym zadnim plastovym krytem, jemné jej vytahnéte.

Odstranéni papiru uviznutého v zasobniku 1 (viceticelovy zasobnik)

A Jestlize je uviznuty papir viditelny a v zasobniku 1 snadno dostupny, vyjméte jej.

[% POZNAMKA: Pokud se list roztrhne, pred obnovenim tisku zkontrolujte, zda byly véechny utrzky
odstranény.
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Odstranéni uviznutého papiru v zasobniku 2

1.  Zasobnik 2 oteviete vytazenim smérem ven a odjiSténim pojistky v jeho zadni levé ¢asti.

2.

3. Zavrete zasobnik 2.

[% POZNAMKA: Zaviete zasobnik zatla¢enim ve stfedni ¢asti nebo rovnomérnym tlakem na obé jeho
strany. Netlacte na néj pouze z jedné strany.
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Odstranéni uviznutého papiru z volitelného zasobniku 3

1. Oteviete zasobnik 3.

2.

3.  Pokud uviznuty papir nelze ze zasobniku odstranit, pokuste se jej odstranit prostiednictvim levych
dvitek zasobniku 3.

138 Kapitola9 Regeni problémd csww



4. Zavrete zasobnik 3.

[% POZNAMKA: Zaviete zasobnik zatla¢enim ve stredni ¢asti nebo rovnomérnym tlakem na obé jeho
strany. Netlacte na néj pouze z jedné strany.

Odstranéni uviznuti v levych dvirkach

1. Oteviete leva dvirka.

2. Opatrné vyjméte veskery viditelny papir z oblasti valeck a cilové oblasti.

[%’ POZNAMKA: Pokud se list roztrhne, pred obnovenim tisku zkontrolujte, zda byly véechny utrzky
odstranény. K odstranéni Utrzkl nepouzivejte ostré objekty.

3. Zavrete leva dvitka.
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Odstranéni uviznuti ve vystupni prihradce
1.  Zkontrolujte, zda neni v oblasti vystupni pfihradky uviznuty papir.

2. Odstrante vSechna viditelna média.

[i?? POZNAMKA: Pokud se papir natrhl nebo roztrhl, odstraiite véechny kusy a pokracujte v tisku.

3. Zpravu odstranite tak, Ze oteviete a pak zavrete leva dviika.

Odstranéni uviznutych médii z duplexni jednotky

1. Otevrete leva dviika.
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2. Obéma rukama vytahnéte duplexni jednotku. Duplexni jednotku poloZte vzpiimené na kus papiru, aby
nedoslo k rozliti inkoustu.

UPOZORNENI: Pfi vytahovani duplexni jednotky se vyhnéte primému kontaktu s ¢ernym valcem, aby
vam inkoust nezaspinil pokozku ¢i obleceni.

3. Zatlacenim na zeleny vystupek desku snizte. Zafizeni se nasledné pokusi vlozit list papiru skrze oblast
pro tisk. Pokud se list nebude sam pohybovat, mlze byt zapotiebi za néj opatrné zatahnout. List
vytahnéte.

4. Zvednéte zeleny vystupek a uvedte tak desku zpét do provozni polohy.

5.  Znovu nasadte jednotku pro oboustranny tisk.
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6. Zavrete leva dvirka.
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Problémy s kazetami

Doplnéné nebo recyklované kazety

Spole¢nost HP nedoporucuje pouziti nového nebo recyklovaného spotiebniho materialu od jinych vyrobca.
Vzhledem k tomu, Ze nejde o originalni vyrobky, nem{ze spole¢nost HP ovlivnit jejich konstrukci ani
kontrolovat jejich kvalitu. Pokud pouzivate naplnénou nebo recyklovanou kazetu a nejste spokojeni s kvalitou
tisku, vyménte tuto kazetu za originalni tiskovou kazetu HP.

E?’”f} POZNAMKA: Pfi vyméné neoriginalni kazety za originalni kazetu HP mize tiskova hlava i nadale obsahovat
¢ast neoriginalniho inkoustu. Nové vloZena originalni kazeta HP se zacne pouzivat az po vyCerpani tohoto
inkoustu z tiskové hlavy. Az do vycerpani neoriginalni kazety bude ovlivnéna kvalita tisku.

Interpretace zprav ovladaciho panelu tykajicich se kazet

[Barva]: Nainstalovana pouzita kazeta
Popis
Byla vloZzena nebo pfesunuta pouzita, ale originalni barevna kazeta HP.
Doporuceny zasah

Vlozili jste sice pouzitou, ale originalni kazetu HP. Neni vyZadovana zadna akce.

Byl vloZen padélek nebo pouzita [barva] kazeta
Popis
Pavodni inkoust HP v této kazeté byl vycerpan.
Doporuceny zasah

Klepnutim na tlacitko OK pokracujte v tisku nebo kazetu vymeénte za originalni kazetu HP.

Instalujte [barval kazetu
Popis

Tato zprava se mize zobrazit béhem prvotniho nastaveni produktu a pozdéji po dokonceni tohoto prvotniho
nastaveni produktu.

Jestlize se zprava zobrazi béhem prvotniho nastaveni, znamena to, Ze po zavieni dvifek nebyla nainstalovana
jedna z barevnych kazet. Pfi chybéjici kazeté nebude zaftizeni tisknout.

Pokud se tato zprava zobrazi po Uvodni instalaci produktu, znamena to, ze kazeta chybi nebo ze byla vlozena,
ale je poskozena.

Doporuceny zasah

Nainstalujte nebo vyménte uvedenou barevnou kazetu.

Jsou instalovany kazety jiného vyrobce
Popis

Neni tieba podnikat zadné kroky, jedna se pouze o informaci.
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Doporuceny zasah
Neni tfeba podnikat zadné kroky, jedna se pouze o informaci.

Spolecnost HP ale nedoporucuje pouziti nového nebo recyklovaného spotiebniho materialu od jinych vyrobc.
Klepnutim na tlacitko OK pokracujte v tisku nebo kazetu vymérite za originalni kazetu HP.

Jsou instalovany originalni kazety HP
Popis
Je nainstalovana originalni kazeta HP.
Doporuceny zasah

Neni nutny zadny zasah.

Kazeta je vypotiebovana
Popis
Skoncila Zivotnost kazety a produkt jiz nem0ze dale tisknout.
Doporuceny zasah

Chcete-li pokracovat v tisku, vypotfebované kazety je tfeba vymeénit.

Nekompatibilni [barva]
Popis

Nainstalovali jste kazetu ur¢enou pro jiny produkt spole¢nosti HP. Zarizeni pravdépodobné NEBUDE s touto
tiskovou kazetou fungovat spravné.

Doporuceny zasah

Nainstalujte spravnou kazetu ur¢enou pro toto zafizeni.

Nekompatibilni tiskové kazety
Popis
e  Kontakty na kazeté se nemusi pfipojit k tiskarné.
e  Tiskova kazeta neni kompatibilni s vasi tiskarnou.
Doporuceny zasah

e  Mékkym hadrikem, ktery nepousti vlakna, opatrné ocistéte kontakty na inkoustové tiskové kazeté
a potom ji zasunte na misto.

e  (Okamzité tuto kazetu vyjméte a nahradte ji kompatibilni tiskovou kazetou.

Nepouzivejte kazety SETUP
Popis

Po inicializaci zafizeni jiz nelze kazety SETUP pouzivat.
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Doporuceny zasah

Kazety SETUP vyjméte a vlozte jiné.

Nizka hladina inkoustu

Popis
Blizi se konec Zivotnosti kazety.
Doporuceny zasah

Tisk mGze pokracovat, ale pfipravte si nahradni kazetu. Kazety nemusite ménit, dokud k tomu nebudete
vyzvani.

Pouzijte kazetu SETUP

Popis

Kazety SETUP byly vyjmuty dfive, nez produkt mohl dokondit inicializaci.
Doporuceny zasah

Pouzijte k inicializaci produktu kazety SETUP, které byly dodany s produktem.

Pfi prvnim nastaveni tiskarny je tfeba pouzit kazety SETUP dodané spolu s tiskarnou. Tyto kazety kalibruji
tiskarnu pred spusténim prvni tiskové tlohy. Nepouziti kazet SETUP pfi prvnim nastaveni produktu miZze byt
pfi¢inou pozdéjsich probléma. Pokud jste jiz vloZili sadu béznych kazet, vyjméte ji, vlozte kazety SETUP a
dokoncete nastaveni tiskarny. Po dokonceni nastaveni tiskarny je mozné pouzivat bézné tiskové kazety.

Pokud se stale zobrazuji chybové zpravy a tiskarna nemiize dokondit inicializaci, navstivte web podpory
spolecnosti HP.

Problém s pripravou tiskarny

Popis

Hodiny v tiskarné selhaly a pfiprava kazety mozna nebyla dokoncena. Méreni odhadované hladiny inkoustu
mozna neni presné.

Doporuceny zasah

Zkontrolujte kvalitu vytisk( v tiskové Gloze. Pokud neni uspokojiva, spusténi nastroje pro ¢isténi tiskové hlavy
jimuze zlepsit.

Problém s tiskovym systémem

csww

Popis

Tiskova kazeta uvedena ve zpravé chybi, je posSkozena, je nekompatibilni nebo byla vlozena do nespravné
zasuvky v tiskarné.

Doporuceny zasah

Funkce tisku byla zakazana. Navstivte webovou stranku Zakaznicka podpora spolecnosti HP .
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Problémy s kazetami SETUP
Popis
Nastal problém s kazetami SETUP a tiskarna nemuze dokonc¢it inicializaci systému.
Doporuceny zasah

Navstivte webovou stranku Zakaznicka podpora spolecnosti HP .

Selhani tiskarny
Popis
Tiskarna odmita fungovat.
Doporuceny zasah

Méjte pripravenou nahradni kazetu. Kazety nemusite ménit, dokud k tomu nebudete vyzvani.

Velmi nizka hladina inkoustu
Popis
Priblizil se konec zivotnosti inkoustové kazety.
Doporuceny zasah

Méjte pripravenou nahradni kazetu. Kazety nemusite ménit, dokud k tomu nebudete vyzvani.

Problémy s tiskem

Produkt netiskne
Pokud produkt viibec netiskne, zkuste nasledujici feseni
1.  Zkontrolujte, zda je produkt zapnut a ovladaci panel uvadi, ze je produkt pfipraven.
e  Pokud ovladaci panel neuvadi, Ze je produkt pripraven, produkt vypnéte a znovu zapnéte.
o  Pokud ovladaci panel uvadi, Ze je produkt pfipraven, zkuste Glohu znovu odeslat.

2. Pokud ovladaci panel uvadi, ze produkt obsahuje chybu, vyreste ji a zkuste prostiednictvim ovladaciho
panelu vytisknout zkusebni stranku. Pokud se zkusebni stranka vytiskne, mlze dochazet k problému
v komunikaci mezi produktem a pocitatem, ze kterého se pokousite tisknout.

3.  Zkontrolujte, zda jsou kabely spravné pripojeny. Jestlize je produkt pfipojen k siti, zkontrolujte
nasleduijici:

e  Zkontrolujte kontrolku vedle sitového pripojeni produktu. Pokud je sit aktivni, kontrolka je zelena.
e  Zkontrolujte, zda pro pfipojeni k siti pouzivate sitovy kabel, a ne telefonni kabel.
e  Zkontrolujte, zda je sitovy smérovac, rozbocovac nebo piepinac zapnuty a ze funguje spravné.

4. Nainstalujte software HP z webové stranky 123.hp.com/pagewide (doporu¢eno) nebo z disku CD se
softwarem HP doddvaného spolu s tiskarnou. Pouzivani obecnych ovladact tiskarny mize zplsobit
prodleni pfi odebirani Gloh z tiskové fronty.
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5. Vseznamu tiskaren na pocitaci kliknéte pravym tlacitkem na nazev tohoto produktu, kliknéte na
moznost Vlastnosti a oteviete kartu Porty.

e  Jestlize pro pfipojeni k siti pouzivate sitovy kabel, zkontrolujte, zda nazev tiskarny na karté Porty
odpovida ndzvu tiskarny na strance s konfiguraci produktu.

° Pokud pouzivate kabel USB a pripojujete se k bezdratové siti, zkontrolujte, zda je zaskrtnuto
policko vedle polozky Virtualni port tiskarny pro USB.

6. Pokud na pocitaci pouZzivate osobni systém firewall, miZze blokovat komunikaci s produktem. Zkuste na
prechodnou dobu deaktivovat branu firewall, abyste zjistili, zda neni zdrojem problému.

7.  Pokud je vas pocitac nebo produkt pripojen k bezdratové siti, tiskové Glohy mize zdrzovat nizka kvalita
signalu nebo ruseni signalu.

Produkt tiskne pomalu
Pokud produkt netiskne, ale tisk se zda pomaly, zkuste nasledujici feseni.

e  Zkontrolujte, zda pocitac spliiuje minimalni specifikace pro tento produkt. Seznam specifikaci najdete
zde: Zakaznicka podpora spolecnosti HP .

e  Jestlize neni nastaveni typu papiru spravné pro typ papiru, ktery pouzivate, zménte nastaveni na
spravny typ papiru.

e  Pokud je vas pocitac nebo produkt pripojen k bezdratové siti, tiskové tilohy mize zdrzovat nizka kvalita
signalu nebo ruseni signalu.

e  Pokud je tichy rezim zapnuty, vypnéte jej. Tichy rezim zpomaluje tisk. DalSi informace naleznete
v tématu Tichy rezim.

Problémy s tiskem ihned po zapojeni zarizeni USB

° Kdyz do produktu vsunete externi Ulozisté USB, neotevie se nabidka MozZnosti pamétového zarizeni

° Soubor netiskne z Ulozného zarizeni USB.

° Soubor, ktery chcete vytisknout, neni uveden v nabidce Moznosti pamétového zarizeni

Kdyz do produktu vsunete externi aloziSté USB, neotevie se nabidka Moznosti pamétového
zarizeni

1. Jemozné, Ze pouzivate Ulozné zafizeni USB nebo systém souborq, ktery tento produkt nepodporuje.
Soubory ulozte na standardni Glozné zatizeni USB, které pouziva systém soubor( FAT (File Allocation
Table). Produkt podporuje tlozné zafizeni USB se systémem soubor(i FAT12, FAT16 a FAT32.

2. Pokud jejiz oteviena jina nabidka, zaviete ji a pak znovu vlozZte ulozné zarizeni USB.

3. Jemozné, Ze Glozné zatizeni USB obsahuje vice oddild. (Néktefi vyrobci pamétovych zatizeni USB
instaluji software na zafizeni, ktera vytvareji oddily, podobné jako u disk(i CD.) Pamétové zafizeni USB
znovu naformatujte a odstrante oddily nebo pouzijte jiné pamétové zafizeni USB.

4.  Ulozné zarizeni USB mze vyzadovat vy$si napajeni, nez produkt umoziuije.
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a. Odpojte ulozné zarizeni USB.

b. Vypnéte a znovu zapnéte produkt.

¢. Pouzijte ulozné zafizeni USB, které ma vlastni zdroj napajeni nebo ma nizsi spotiebu.
5. Ulozné zafizeni USB nemusi spravné fungovat.

a. Odpojte ulozné zarizeni USB.

b. Vypnéte a znovu zapnéte produkt.

¢.  Pokuste se tisknout z jiného ulozného zafizeni USB.

Soubor netiskne z ulozného zarizeni USB.
1. Ovérte, Ze je v zasobniku vlozen papir.

2. Podivejte se, zda na ovladacim panelu nejsou chybové hlaseni. Pokud v produktu uvizl papir, odstrante
jej.

Soubor, ktery chcete vytisknout, neni uveden v nabidce Moznosti pamétového zarizeni

1. Pravdépodobné se pokousite vytisknout typ souboru, ktery funkce tisku USB nepodporuje. Produkt
podporuje formaty .DOC, .DOCX, .JPEG, .JPG, .PDF, PNG, .PPT, .PPTX a .TIFF.

2. Jemozné, ze mate na externim uloZisti USB pf¥ilis mnoho soubor v jedné slozce. Snizte pocet soubort
ve slozce tim, ze je pfesunete do podlozek.

3. Jemozné, Ze nazev souboru obsahuje znakovou sadu, kterou tento produkt nepodporuje. V tomto
pripadé produkt nahradi nazvy soubor znaky z jiné znakové sady. Pfejmenujte soubory pomoci znakil
sady ASCIL.

ZlepSeni kvality tisku
Vétsiné problémii s kvalitou tisku mGzete predejit, kdyz se budete fidit nasledujicimi pokyny.

° Zkontrolujte, zda pouzivate originalni kazety HP

° Pouzivejte papir, ktery vyhovuje specifikacim spole¢nosti HP

° Pouzijte spravné nastaveni typu papiru v ovladaci tiskarny.

° Pouzivejte ovladac tiskarny, ktery nejlépe vyhovuje vasim potiebam tisku.

° Zarovnani tiskové hlavy

° Tisk hlaseni kvality tisku

vr s

Zkontrolujte, zda pouzivate originalni kazety HP

Je mozné, ze vase kazeta neni originalni kazeta HP. Dalsi informace naleznete v tématu Padélané kazety HP.
Vymeénite ji za originalni kazetu HP.

Pouzivejte papir, ktery vyhovuje specifikacim spolecnosti HP

Pokud mate jeden z nasledujicich probléma, pouzijte jiny papir:
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e  Tisk je prilis svétly nebo je v nékterych oblastech vybledly.
e  Navytisténych strankach jsou stopy inkoustu.

e  Navytisténych strankach je rozmazany inkoust.

e  Vytisténé znaky se zdaji deformované.

e  Vytisténé stranky jsou zvlnéné.

Vzdy pouzivejte papir typu a hmotnosti, které tento produkt podporuje. Pti vybéru papiru navic dodrzujte
nasledujici doporuceni:

e  Pouzijte kvalitni papir bez fez(, zub(, natrzeni, skvrn, volnych ¢asti, prachu, zahyb, hologram( a
sponek, ktery nema zvlnéné ani ohnuté okraje.

e  Pouzijte papir, na ktery se jesté netisklo.
e  Pouzivejte papir ur¢eny pro tiskarny PageWide.

e  Pouzivejte papir, ktery neni p¥ilis hruby. Pouziti jemnéjsiho papiru obvykle vede k lepsi kvalité tisku.

B POZNAMKA: Na zakladé vysledka internich test( spole¢nosti HP provadénych s fadou béznych papirt
doporucuje spole¢nost HP s timto produktem pouzivat papiry s logem ColorLok®. Podrobnosti najdete na
webu spole¢nosti HP s informacemi o vydrzi tisku.

Pouzijte spravné nastaveni typu papiru v ovladaci tiskarny.
Pokud mate jeden z nasleduijicich problémd, zkontrolujte nastaveni typu papiru:
e NavytiSténych strankach je rozmazany inkoust.
e  Navytisténych strankach se opakované objevuji skvrny.
e  VytiSténé stranky jsou zvlnéné.
e  Vytisténé stranky maji malé nepotiSténé oblasti.
Zména nastaveni typu nebo formatu papiru (Windows)
1. Vnabidce Soubor u pouzivaného programu kliknéte na tlacitko Tisk.
2. Vyberte produkt a kliknéte na tlacitko Vlastnosti nebo Pfedvolby .
3.  Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.
4. Vrozeviracim seznamu Typ papiru kliknéte na moznost Vice.
5. Rozbalte seznam moznosti Typ je.
6. Rozbalte kazdou z kategorii typu papiru, dokud nenaleznete typ, ktery pouzivate.

7. Vyberte pro typ papiru, ktery pouzivate, odpovidajici moznost, a kliknéte na tlacitko OK .
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Zména nastaveni typu nebo formatu papiru (0S X)
1.  Vnabidce Soubor vyberte polozku Nastaveni stranky.
2.  Zkontrolujte, zda je v ¢asti Format pro: vybrana vase tiskarna.
3.  Vmistni nabidce Format papiru vyberte spravny format.
4. Z mistni nabidky Kopie a stranky vyberte moznost Papir/Kvalita.

5.V mistni nabidce Typ média: vyberte spravny typ média.

Pouzivejte ovladac tiskarny, ktery nejlépe vyhovuje vasSim potiebam tisku.

Pokud na vytiSténé strance najdete neocekavané cary v grafice, chybéjici text, chybéjici grafiku, nespravné
formatovani nebo jina pisma, je mozné, Ze budete muset pouzivat jiny ovladac tiskarny.

Ovladac HP PCL6 e Jeposkytovan jako vychozi ovladac. Tento ovladac se instaluje automaticky, kdyz instalujete
produkt z webové stranky 123.hp.com/pagewide (doporu¢eno) nebo z disku CD se softwarem
HP dodavaného spolu s tiskarnou.

° Doporuceno pro vsechna prostredi systém( Windows. U systému Windows 7 a novéjsiho je
ovladac¢ zalozen na formatu XPS. U systém( Windows 2003, XP a Vista je dodavan jednodussi
ovladac tisku PCL 6.

° Poskytuje celkové nejlepsi rychlost, kvalitu tisku a podporu funkci zafizeni pro vétsinu
uzivateld.

Ovladac HP UPD PS ° Doporutuje se pro tisk pomoci program(i Adobe® nebo pomoci jinych graficky naro¢nych
programa.

° Poskytuje podporu tisku s emulaci PostScript a podporu pisem ve formatu PostScript v aplikaci
Flash.

e  Tento ovladac si mlzete stahnout na adrese Univerzalni tiskovy ovladac HP .

HP UPD PCL6 ° Doporucuje se pro tisk ve vSech prostiedich systému Windows.

° Poskytuje nejlepsi celkovou rychlost, kvalitu tisku a podporu funkci pro uzivatele ve
spravovaném prostredi.

° Byl vyvinut v souladu s rozhranim grafického zarizeni GDI systému Windows pro optimalni
rychlost v prostiedich systémt Windows.

e  Tento ovladac si miZete stahnout na adrese Univerzalni tiskovy ovladac HP .

r.%? POZNAMKA: Dalsi ovladace tiskarny si mizete stahnout z webu Zakaznicka podpora spole¢nosti HP .

Zarovnani tiskové hlavy

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na GUvodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlacitko {}.

3.  Klepnéte na moznost Udrzba tiskarny a poté na moznost Zarovnat tiskovou hlavu.
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Tisk hlaseni kvality tisku

Spustte hlaseni kvality tisku a postupujte podle pokynu. Dalsi informace naleznete v tématu Informacni
stranka.
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Problémy se skenovanim

HP Print and Scan Doctor Opravar potizi se skenovanim a tiskem HP se pokusi o diagnostiku a automatické odstranéni problému.

POZNAMKA: HP Print and Scan Doctor

lf%r POZNAMKA: Opravar potizi se skenovanim a tiskem HP a online priivodce feeni problémi od spole¢nosti
HP nemusi byt k dispozici ve vSech jazycich.

Tipy pro uspésné kopirovani a skenovani
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Problémy s faxovanim

Kontrolni seznam pied reSenim potizi

Problémy mlzZete vyFesit riznymi zptisoby. Po kazdé z doporucenych akci zkuste odeslat fax, abyste vidéli,
zda byl problém vyieSen.

Nejlepsich vysledku pfi feSeni potizi s faxem dosahnete zapojenim linky z produktu ptimo do telefonniho
portu ve zdi. Odpojte veskera dalSi zarizeni pripojena k produktu.

1.  Ujistéte se, zda je telefonni kabel zapojen do spravného portu v zadni ¢asti produktu.

2.  Zkontrolujte telefonni linku pomoci testu faxu. Na ovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace
oznacenou Fax a na displeji klepnéte na ikonu Nastaveni. Klepnéte na moznost Nastroje a poté moznost
Spustit test faxu. Tento test ovéFi, zda je telefonni kabel pfipojen ke spravnému portu a zda ma telefonni
linka signal. Produkt vytiskne hlaseni s vysledky.

Zprava obsahuje jeden z nasledujicich moznych vysledka:

e  Vyhovuje: Zprava obsahuje veskeré aktualni nastaveni faxu ke kontrole.

e  Nevyhovuje: Kabel je v nespravném portu. Zprava obsahuje navrhy jak problém vyresit.

e  Neprobéhlo: Telefonni linka neni aktivni. Zprava obsahuje navrhy jak problém vyieSit.
3. Ovérte, zda je firmware produktu aktualni:

a. Vytisknéte konfiguracni stranku z nabidky ovladaciho panelu Protokoly , abyste ziskali aktualni
datovy kéd firmwaru.

b. Prejdéte na stranku Webova stranka spolecnosti HP .

Kliknéte na odkaz Support (Podpora).
Kliknéte na odkaz Software & Drivers (Software a ovladace).

Do pole Enter my HP model number (Zadejte ¢islo modelu HP) zadejte ¢islo modelu
produktu a kliknéte na tlacitko Find my product (Nalézt produkt).

Kliknéte na odkaz pro operacni systém, ktery pouzivate.
Prejdéte v tabulce do ¢asti Firmware.

e  Pokud uvedena verze odpovida verzi konfiguracni stranky, znamena to, ze mate
nejaktualnéjsi verzi.

e  Jestlize se verze lii, stahnéte si upgrade firmwaru a aktualizujte firmware produktu
podle pokyn( na obrazovce.

['_ﬁ”f POZNAMKA: Aby bylo mozné firmware upgradovat, musi byt produkt pfipojen
k pocitaci s pristupem na internet.

e  (Odeslete fax znovu.
4. Ovérte, ze byl fax nastaven pri instalaci softwaru produktu.
V pocitaci spustte ve sloZzce programu HP nastroj Fax Setup Utility.

5. Ovérte, zda telefonni sluzba podporuje analogovy fax.
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e  Pokud pouzivate linku ISDN nebo digitalni pobockovou Ustiednu, pozadejte poskytovatele sluzeb o
informace o konfiguraci na analogovou faxovou linku.

o  Pokud pouzivate sluzbu VolP, na ovladacim panelu zménte nastaveni rychlosti faxu na Pomaly
(9600 bps) nebo zakazte moznost Rychly (33600 bps). Zeptejte se, zda vas poskytovatel sluzby
podporuje fax a jakou doporucuje rychlost faxmodemu. Nékteré spole¢nosti mohou vyZadovat
adaptér.

o  Pokud pouzivate sluzbu DSL, ujistéte se, zda pripojeni telefonni linky k produktu obsahuije filtr.
Pokud filtr nemate, obratte se na poskytovatele sluzeb DSL nebo si filtr DSL zakupte. Je-li filtr DSL
nainstalovan, vyzkousejte jiny, protoze filtry mohou byt vadné.

6. Pokud chyba trva, vyhledejte dalsi podrobna reseni problému v ¢astech, které nasledu;ji.

Zmeéna korekce chyb a rychlosti faxu
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Nastaveni rezimu korekce chyb faxu

Pti odesilani a prijmu faxt zafizeni standardné monitoruje signaly na telefonni lince. Zjisti-li béhem prenosu
chybu a nastaveni korekce chyb ma pfitom hodnotu Sviti , mize si zafizeni vyzadat opakované odeslani dané
¢asti faxu. Vychozi hodnota korekce chyb nastavena vyrobcem je Sviti .

Opravu chyb byste méli vypnout pouze tehdy, pokud pfi odesilani nebo pfijmu faxu dochazi k problémum,
které lze odstranit povolenim chyb pfi pfenosu. Vypnuti tohoto nastaveni mdze byt uZite¢né, pokud se snazite
odeslat nebo pfijmout fax pres ocean nebo prostiednictvim satelitniho telefonniho spojeni.

1. Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace ozna¢enou Fax.
2. Nadispleji klepnéte na ikonu Nastaveni faxu.

3. Klepnéte na tlacitko Predvolby . Poté tlacitkem Rezim opravy chyb funkci vypnéte nebo zapnéte.
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Zmeéna rychlosti faxu

Nastaveni rychlosti faxu je protokol modemu, ktery produkt pouziva k odesilani faxu. Je to celosvétovy
standard pro plné duplexni modemy, které odesilaji a prijimaji data prostfednictvim telefonnich linek — 33 600
bit( za sekundu (bps). Vychozi nastaveni pro nastaveni rychlosti faxu je 33 600 bps.

Nastaveni byste méli zménit pouze tehdy, pokud pfi odesilani nebo prijmu faxu z urcitého zafizeni dochazi
k problémdm. Snizeni rychlosti faxu mize byt uzitecné, pokud se snaZite odeslat fax do zahranici, pfijmout
fax ze zahranici nebo prostiednictvim satelitniho telefonniho spojeni.

1.  Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace ozna¢enou Fax.
2. Nadispleji klepnéte na ikonu Nastaveni faxu.

3. Klepnéte na moznost Predvolby a poté pomoci moznosti Rychlost vyberte poZadované nastaveni
rychlosti.

Protokoly a sestavy faxu

Chcete-li vytisknout vsechny protokoly a sestavy faxu, postupujte nasledujicim zptisobem:

Tisk jednotlivych sestav faxu

1.  Oteviete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na ivodni obrazovce).

2. Nakonzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko £ }.

3. Klepnéte na moznost Protokoly a poté klepnéte na moznost Protokoly faxu.

4. Stisknéte nazev zpravy, kterou chcete vytisknout.
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Nastaveni zpravy o chybé faxu

Hlaseni o chybé faxu je kratka zprava, ktera indikuje, Ze v zatizeni doslo k chybé faxové tlohy. Lze nastavit jeji
tisk po nasledujicich udalostech:

e  Prikazdé chybé faxu (vychozi nastaveni od vyrobce)
e  V pfipadé chyby pfi odeslani faxu

eV pfipadé chyby pfi pfijmu faxu

e  Nikdy

l%" POZNAMKA: Pokud vyberete tuto moznost, nebudete mit zadnou informaci o tom, Ze prenos faxu
selhal, dokud nevytisknete protokol o ¢innosti faxu.

Prislusné pokyny najdete v tématu Informacni stranka.

1.  Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace ozna¢enou Fax.
2. Nadispleji klepnéte na ikonu Nastaveni faxu.
3. Stisknéte moznost Protokoly a poté moznost Zpravy o chybach faxu.

4.  Stisknutim vyberte jednu z nasledujicich moznosti.

Zapnuto (Odeslat fax) Vytiskne se, kdykoli dojde k chybé pfenosu. Toto je vychozi nastaveni.

Zapnuto (Pfijmout fax) Vytiskne se kdykoli dojde k chybé pfijmu.

Zapnuto (odeslani a piijlem  Vytiskne se, kdykoli dojde k chybé faxu.
faxu)

Vyp. Nebudou se tisknout Zadné chybové protokoly faxovani.

Chybové zpravy faxu

Upozornéni a varovné zpravy se objevuji do¢asné a mohou vyZadovat, abyste precteni zpravy potvrdili
tlacitkem OK pro pokracovani nebo stisknutim tlacitka Zrusit, kterym Glohu zrusite. U uréitych varovani je
mozné, ze Uloha nebude dokonéena nebo Ze bude ovlivnéna kvalita tisku. Pokud upozornéni nebo varovna
zprava souvisi s tiskem a je zapnuta funkce automatického pokracovani, produkt se pokusi pokracovat v tisku
ulohy poté, co se varovani zobrazuje po 10 sekund bez potvrzeni pfecteni.

Dviirka podavace dokumentt jsou oteviena. Fax byl zrusen.
Popis
Kryt v horni ¢asti podavace dokumenta je otevieny a zafizeni nemuze odeslat fax.
Doporuceny zasah

Zaviete kryt a znovu odeslete fax.
Fax je zaneprazdnén. Ceka se na opakovanou volbu.

Popis

Faxova linka, na kterou jste fax odesilali, byla obsazena. Zafizeni automaticky znovu vytaci linku, ktera byla
obsazena.
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Doporuceny zasah

e  Pokuste se znovu odeslat fax ze zafizeni.

° Kontaktujte prijemce a presvédcete se, zda je cilové faxové zarizeni zapnuto a pfipraveno.
e  Zkontrolujte, zda vytacite spravné faxové cislo.

° Na ovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Fax a na displeji klepnéte na ikonu
Nastaveni. Klepnéte na moznost Nastroje a poté moznost Spustit test faxu. Tento test ovéfi, zda je
telefonni kabel pfipojen ke spravnému portu a zda ma telefonni linka signal. Produkt vytiskne hlaseni
s vysledky.

Pokud chyba pretrvava, navstivte webovou stranku Zakaznicka podpora spolecnosti HP nebo si prectéte
informacni letak, ktery byl soucasti baleni produktu.

Fax je zaneprazdnén. Odesilani bylo zruseno.
Popis
Faxova linka, na kterou jste fax odesilali, byla obsazena. Zafizeni zrusilo odesilani faxu.
Doporuceny zasah
e  Kontaktujte prijemce a presvédcete se, zda je cilové faxové zafizeni zapnuto a pfipraveno.
e  Zkontrolujte, zda vytacite spravné faxové cislo.
e  Zkontrolujte, zda je povoleno nastaveni Opakovat pfi obsazeno.

e  Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Fax a na displeji klepnéte na ikonu
Nastaveni. Klepnéte na moznost Nastroje a poté moznost Spustit test faxu. Tento test ovéfi, zda je
telefonni kabel pfipojen ke spravnému portu a zda ma telefonni linka signal. Produkt vytiskne hlaseni
s vysledky.

Pokud chyba pretrvava, navstivte webovou stranku Zakaznicka podpora spolecnosti HP nebo si prectéte
informacni letak, ktery byl soucasti baleni produktu.

Fax neodpovida. Ceka se na opakovanou volbu.
Popis
Faxova linka pfijemce neodpovida. Zafizeni se po nékolika minutach pokusi o opakované vytaceni.
Doporuceny zasah
e  Pokuste se znovu odeslat fax ze zafizeni.
e  Kontaktujte prijemce a presvédcete se, zda je cilové faxové zafizeni zapnuto a pfipraveno.
e  Zkontrolujte, zda vytacite spravné faxové cislo.

e  Pokud zafizeni stale provadi opakované vytaceni, odpojte telefonni kabel zafizeni ze zasuvky, zapojte do
ni telefon a zkuste z néj zavolat.

e  Telefonni kabel ze zasuvky ve zdi musi byt zapojen do vstupniho portu linky.
e  Zapojte telefonni kabel zafizeni do zasuvky jiné telefonni linky.

e  Zkuste pouzit jiny telefonni kabel.
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Pokud chyba pfetrvava, navstivte webovou stranku Zakaznicka podpora spolecnosti HP nebo si prectéte
informacni letak, ktery byl soucasti baleni produktu.

Fax neodpovida. Odesilani bylo zruseno.

Popis

Pokud o opakované vytoceni €isla faxu se nezdafril nebo byla vypnuta moznost Opét. vyt. pfi nedost..

Doporuceny zasah

e  Kontaktujte pfijemce a presvédcCete se, zda je cilové faxové zafizeni zapnuto a pfipraveno.

e  Zkontrolujte, zda vytacite spravné faxové cislo.

e  Zkontrolujte, zda je povolena moznost opakovaného vytaceni.

e  (Odpojte telefonni kabel ze zafizenii ze zasuvky a znovu ho zapojte.

e  Vytahnéte telefonni linku produktu ze zdi, zapojte telefon a zkuste uskutecnit hlasovy hovor.
e  Telefonni kabel ze zasuvky ve zdi musi byt zapojen do vstupniho portu linky.

e  Pripojte zafizeni k jiné telefonni lince.

Zapojte telefonni kabel zafizeni do zasuvky jiné telefonni linky.

Pokud chyba pretrvava, navstivte webovou stranku Zakaznicka podpora spolecnosti HP nebo si prectéte
informacni letak, ktery byl soucasti baleni produktu.

Chyba komunikace.

Popis

Mezi zafizenim a odesilatelem nebo prijemcem doslo k chybé faxové komunikace.

Doporuceny zasah

Pokuste se znovu odeslat fax ze zafizeni. Odpojte telefonni kabel zafizeni ze zasuvky, zapojte do ni
telefon a zkuste z néj zavolat. Zapojte telefonni kabel zafizeni do zasuvky jiné telefonni linky.

Zkuste pouzit jiny telefonni kabel.
Moznost Rychlost faxu nastavte na Pomaly (9600 bps) nebo nastavte rychlost faxu na nizsi hodnotu.

Vypnéte funkci Rezim opravy chyb , aby nedochazelo k automatické opravé chyb.

[%”f POZNAMKA: Vypnuti funkce Rezim opravy chyb méze zp(isobit snizeni kvality obrazu.

Pomoci ovladaciho panelu si vytisknéte zpravu Protokol c¢innosti faxu, abyste zjistili, zda k chybé dochazi
u konkrétniho ¢isla faxu.

Pokud chyba pretrvava, navstivte webovou stranku Zakaznicka podpora spolecnosti HP nebo si prectéte
informacni letak, ktery byl soucasti baleni produktu.

Chyba odesilani faxu.
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Pti pokusu o odeslani faxu doSlo k chybé.
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Doporuceny zasah

e  Zkuste fax odeslat znovu.

e  Zkuste fax odeslat na jiné faxové cislo.

e  Stisknéte tlacitko Faxovat a pockejte na oznamovaci tén na telefonni lince.

e  Zkontrolujte, zda je telefonni kabel spravné zapojen: Odpojte ho a znovu zapojte.
e  Zkontrolujte, zda pouzivate telefonni kabel dodavany se zafizenim.

e  Zkontrolujte, zda telefonni linka pracuje spravné: Odpojte zarizeni, do telefonni linky zapojte telefon a
zavolejte z néj.

e  Pripojte zafizeni k jiné telefonni lince.
e  Nastavte rozliSeni faxu na Standardni misto vychoziho nastaveni Jemné.

Pokud chyba pretrvava, navstivte webovou stranku Zakaznicka podpora spolecnosti HP nebo si prectéte
informacni letak, ktery byl soucasti baleni produktu.

Chyba prijmu faxu.
Popis
Pri pokusu o pfijem faxu doslo k chybé.
Doporuceny zasah
e  Pozadejte odesilatele, aby fax odeslal znovu.
e  Zkuste poslat fax zpét odesilateli nebo na jiné faxové zarizeni.
e  Stisknéte tlacitko Faxovat a pockejte na oznamovaci tén na telefonni lince.
e  Zkontrolujte, zda je telefonni kabel spravné zapojen: Odpojte ho a znovu zapojte.
e  Zkontrolujte, zda pouzivate telefonni kabel dodany se zafizenim.

e  Naovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Fax a na displeji klepnéte na ikonu
Nastaveni. Klepnéte na moznost Nastroje a poté moznost Spustit test faxu. Tento test ovéfi, zda je
telefonni kabel pfipojen ke spravnému portu a zda ma telefonni linka signal. Produkt vytiskne hlaseni
s vysledky.

e  Snizte rychlost faxu. PoZadejte odesilatele, aby fax odeslal znovu.

e \/lypnéte rezim opravy chyb. PoZadejte odesilatele, aby fax odeslal znovu.

Ej?)y POZNAMKA: Vypnutim rezimu opravy chyb se mdze snizit kvalita faxovaného obrazku.

e  Pripojte zafizeni k jiné telefonni lince.

Pokud chyba pietrvava, navstivte webovou stranku Zakaznicka podpora spolecnosti HP nebo si prectéte
informacni letak, ktery byl soucasti baleni produktu.
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Chybi oznamovaci ton.
Popis
Zatizeni nemize rozpoznat oznamovaci tan.
Doporuceny zasah
e  Stisknéte tlacitko Faxovat a pockejte na oznamovaci tén na telefonni lince.
e  (Odpojte telefonni kabel ze zafizeni i ze zasuvky a znovu ho zapojte.
e  Zkontrolujte, zda pouzivate telefonni kabel dodavany se zafizenim.
e  (Odpojte telefonni kabel zatizeni ze zasuvky, zapojte do ni telefon a zkuste z néj zavolat.
e  Telefonni kabel ze zasuvky ve zdi musi byt zapojen do vstupniho portu linky.
e  Zapojte telefonni kabel zafizeni do portu jiné telefonni linky.

e  Zkontrolujte telefonni linku vytiSténim Spustit test faxu . Na ovladacim panelu klepnéte na slozku
aplikace oznacenou Fax a na displeji klepnéte na ikonu Nastaveni. Klepnéte na moznost Nastroje a poté
moznost Spustit test faxu. Tento test ovéri, zda je telefonni kabel pfipojen ke spravnému portu a zda ma
telefonni linka signal. Produkt vytiskne hlaseni s vysledky.

[%”r POZNAMKA: Tento produkt neni uréen pro pripojeni k digitalnimu systému PBX nebo systému VOIP.
Zakazte funkci zjiStovani oznamovaciho ténu a pokus opakuijte.

Pokud chyba pretrvava, navstivte webovou stranku Zakaznicka podpora spolecnosti HP nebo si prectéte
informacni letak, ktery byl soucasti baleni produktu.

Nebyl zjistén fax.
Popis
Zatizeni odpovédélo na prichozi volani, ale nerozpoznalo, Ze vola faxové zafizeni.
Doporuceny zasah
o  Pokuste se znovu pfijmout fax do zafizeni.
o  Zkuste pouzit jiny telefonni kabel.
e  Zapojte telefonni kabel zafizeni do zasuvky jiné telefonni linky.

Pokud chyba pretrvava, navstivte webovou stranku Zakaznicka podpora spolecnosti HP nebo si prectéte
informacni letak, ktery byl soucasti baleni produktu.

Pameét faxu je plna. Ruseni odeslani faxu.
Popis

Béhem faxové ulohy doslo k zaplnéni paméti. Ma-li faxova tloha pracovat spravné, musi byt vsechny stranky
faxu v paméti. Byly odeslany pouze stranky, které se vesly do paméti.
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Doporuceny zasah
e  ZruSte aktualni tlohu. Vypnéte a znovu zapnéte produkt. Zkuste fax odeslat znovu.

e  Pokud k chybé pofad dochazi, zruste ulohu a produkt vypnéte a zapnéte. Je mozné, ze produkt nema pro
nékteré Glohy dostatek paméti.

vre

Pamét faxu je plna. Ruseni prijmu faxu.
Popis
Velikost dostupné pameéti pro ukladani faxt je nedostatecna pro ulozeni pfichoziho faxu.
Doporuceny zasah

Odstranit faxy z paméti. Na ovladacim panelu klepnéte na slozku aplikace oznacenou Fax. Na displeji klepnéte
na ikonu Nastaveni. Pak klepnéte na moznost Nastroje a moznost Vymazat protokoly/pameét faxu.
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VyieSeni problémii s odesilanim faxi

° Na ovladacim panelu se zobrazuje chybova zprava.

° Displej ovladaciho panelu obsahuje zpravu Pripraveno, ale nedoslo k pokusu o odeslani faxu.

° Ovladaci panel obsahuje zpravu ,,Prijimani stranky 1“, ale po této zpravé nepokracuje dale.

° Je mozné prijimat, ale ne odesilat faxy.

° Nelze pouzivat funkce faxu z ovladaciho panelu.

° Nelze pouzit tlacitka rychlé volby

° Nelze pouzit tlacitka skupinové volby.

° Pfijméte zaznamenanou chybovou zpravu od telefonni spole¢nosti pfi pokusu o odeslani faxu.

° Nelze odeslat fax, kdyz je telefon pfipojeny k zafizeni.

Na ovladacim panelu se zobrazuje chybova zprava.

Podrobnosti o chybovych zpravach faxu naleznete v tématu Chybové zpravy faxu .

Uviznuty papir v podavaci dokumentu

e  Qvérte, zda papir odpovida specifikacim zafizeni pro format papiru. Produkt nepodporuje pro faxovani
delsi stranky nez 381 mm 15 palc(.

e  Zkopirujte nebo vytisknéte predlohu na papir formatu letter, A4 nebo legal a znovu odeslete fax.

Chyba skeneru

e  Qvérte, zda papir odpovida specifikacim zafizeni pro format papiru. Produkt nepodporuje pro faxovani
delsi stranky nez 381 mm 15 palc(.

e  Zkopirujte nebo vytisknéte predlohu na papir formatu letter, A4 nebo legal a znovu odeslete fax.

Displej ovladaciho panelu obsahuje zpravu Pripraveno, ale nedoslo k pokusu o odeslani faxu.
e  Qvérte, zda protokol aktivity faxu neobsahuje chyby.

Dalsi informace naleznete v tématu Informacni stranka.

e  Pokud je zarizeni se zasuvkou ve zdi propojeno spole¢nou linkou, ujistéte se, Ze je telefon zavéSeny.

e  Zapoijte produkt pfimo do telefonni zdirky ve zdi a fax znovu odeSlete.

Ovladaci panel obsahuje zpravu ,,Prijimani stranky 1, ale po této zpraveé nepokracuje dale.
Odstrarite ulozené faxy z paméti.

Je mozné prijimat, ale ne odesilat faxy.
Odeslu fax a nic se nestane.

1. Pomoci tlacitka Faxovat zkontrolujte vyzvanéci ton na telefonni lince.

2. Vypnéte a znovu zapnéte produkt.
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3.  Pomoci ovladaciho panelu nebo priivodce nastavenim faxu HP nakonfigurujte ¢as, datum a informace
v hlavicce faxu.

DalSi informace naleznete v tématu Nastaveni konfigurace faxu.

4. Ovéite, zda jsou zavéSeny jakékoli pobockové linky.

5.  Pokud spole¢na linka poskytuje zaroven sluzbu DSL, musi pfipojeni telefonni linky k produktu obsahovat
vysoce propustny filtr.

Nelze pouzivat funkce faxu z ovladaciho panelu.

e  Produkt mize byt chranény heslem. Heslo nastavte pomoci implementovaného webového serveru,
programu HP Toolbox nebo ovladaciho panelu.

e  Pokud heslo pro produkt neznate, obratte se na spravce systému.

e  Qvérte u spravce systému, zda nebyla zakazana funkce faxu.

Nelze pouzit tlacitka rychlé volby
e  Ujistéte se, zda je Cislo faxu platné.

e  Pokud externi linka vyzaduje predvolbu, zapnéte volbu Predvolba vytaceni nebo zaclerite predvolbu do
tlacitka rychlé volby.

Dalsi informace naleznete v tématu Nastaveni predvolby vytaceni.

Nelze pouzit tlacitka skupinové volby.
e  Ujistéte se, zda je Cislo faxu platné.

e  Pokud externi linka vyZaduje pfedvolbu, zapnéte volbu Predvolba vytaceni nebo zaclente predvolbu do
tlacitka rychlé volby.

Dalsi informace naleznete v tématu Nastaveni predvolby vytaceni.

e  Nastavte vSechny polozky ve skupiné s tlacitky rychlé volby.
a. Otevrete nepouzivanou polozku rychlé volby.
b. Zadejte faxové cislo pro rychlou volbu.

¢. Potvrdte rychlou volbu stisknutim tlacitka OK .

Prijméte zaznamenanou chybovou zpravu od telefonni spolecnosti pii pokusu o odeslani faxu.

e  Ujistéte se, ze spravné vytacite faxové Cislo a Ze telefonni sluzba neni zablokovana. Nékteré telefonni
sluzby mohou napfiklad branit hovorim na dlouhé vzdalenosti.

e  Pokud externi linka vyZaduje predvolbu, zapnéte volbu Predvolba vytaceni nebo zaclente predvolbu do
tlacitka rychlé volby.

Dalsi informace naleznete v tématu Nastaveni piedvolby vytaceni.

[:?’”f’ POZNAMKA: Chcete-li odeslat fax bez piedvolby, odelete fax ru¢né, kdyz je zapnuta moznost
Predvolba vytaceni.

° Odeslete fax na mezinarodni ¢islo.
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a. Pokud je pozadovana predvolba, ru¢né vytocte telefonni Cislo s predvolbou.
b. Pfed vytoctenim telefonniho ¢isla zadejte kod zemé/oblasti.
¢.  Priposlechu tonh v telefonu pockejte na prodlevy.

d. OdeSlete fax ru¢né z ovladaciho panelu.

Nelze odeslat fax, kdyz je telefon pripojeny k zarizeni.
e  Zkontrolujte, zda je telefon zavéSeny.

o  Ujistéte se, ze se spole¢nd linka nachazejici se na stejné lince béhem faxovani nepouziva k hlasovému
volani.

e  Odpojte telefon od linky a zkuste fax odeslat.
Reseni problémi s pfijmem faxi

° Na ovladacim panelu se zobrazuje chybova zprava.

° Fax nereaquje.

° Odesilatel prijme obsazovaci signal.

° Na lince PBX nelze odesilat ani prijimat faxy.

Na ovladacim panelu se zobrazuje chybova zprava.

Informace naleznete v ¢asti Chybové zpravy faxu .

Fax nereaguje.

Na faxovaci lince je dostupna hlasova posta.

e  Pridejte ke své telefonni lince sluzbu rozliSovaciho vyzvanéni a zménte nastaveni RozliSovaci vyzvanéni
v produktu, aby odpovidalo vzorci vyzvanéni dodanému telefonni spole¢nosti. Pro dalsi informace
kontaktujte svoji telefonni spole¢nost.

Dalsi informace naleznete v tématu Nastaveni predvolby vytaceni.

e  Zakupte vyhrazenou linku pro faxovani.

Zatizeni je pripojené k telefonni sluzbé DSL.

e  Zkontrolujte instalaci a funkce. Modem DSL vyZaduje vysocepropustny filtr pro pripojeni telefonni linky
k produktu. PoZadejte poskytovatele DSL o filtr nebo zakupte filtr.

e  Qvéite, zda je filtr pfipojeny.
e  Vyménte existujici filtr a ujistéte se, Ze neni vadny.
Produkt pouziva telefonni sluzbu faxovani pomoci protokolu IP nebo VolP.

e  Moznost Rychlost faxu nastavte na Pomaly (9600 bps) nebo Stfedni (14400 bps) nebo zakaZte nastaveni
Rychly (33600 bps).
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Dalsi informace naleznete v tématu Zména rychlosti faxu.

e U poskytovatele sluzeb ovérte, zda je fax podporovan a jaka jsou doporucena nastaveni rychlosti faxu.
Nékteré spole¢nosti mohou vyZzadovat adaptér.

vee

Odesilatel prijme obsazovaci signal.

K zarizeni je pripojeno sluchatko.
e  Zkontrolujte, zda je telefon zavésen.

e  Zapnéte funkci Automaticka odpovéd'. Dalsi informace naleznete v tématu Nastaveni konfigurace faxu.

Pouziva se rozdélovac telefonni linky.
e  Pokud pouzivate rozdélovac telefonni linky, odpojte jej a nastavte telefon jako telefon typu downstream.
o  Ujistéte se, ze je telefon zavéseny.

e  Ujistéte se, ze se béhem faxovani telefon nepouziva k hlasovému volani.

Na lince PBX nelze odesilat ani prijimat faxy.

e  Pokud pouzivate telefonni linku PBX, pozadejte spravce PBX o konfiguraci analogové faxové linky pro
produkt.

ReSeni obecnych problémi s faxem

° Odesilani faxt je pomalé

° Kvalita faxu je nizka

° Fax je ofiznut nebo se vytiskne na dvou stranach

Odesilani faxu je pomalé
U zafizeni doSlo ke zhorSeni kvality telefonni linky.
e  Pokuste se fax znovu odeslat, jakmile dojde ke zlepSeni stavu linky.
e  Zeptejte se poskytovatele telefonnich sluzeb, zda linka podporuje posilani faxu.
e  Vypnéte nastaveni Rezim opravy chyb.

Dalsi informace naleznete v tématu Nastaveni vychoziho rozliseni.

EY PoZNAMKA:  Tim miize dojit ke snizeni kvality obrazku.

e  Jako predlohu pouzivejte bily papir. NepouzZivejte barvy jako Seda, Zluta ¢i rGzova.
e  Zvysterychlost faxu.

Dalsi informace naleznete v tématu Zména rychlosti faxu.

e  Rozdélte velké faxové Glohy na mensi ¢asti a odeslete je samostatné.
e  Naovladacim panelu zménte nastaveni faxu na nizsi rozliseni.

Dalsi informace naleznete v tématu Nastaveni vychoziho rozliseni.
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Kvalita faxu je nizka

Fax je rozmazany nebo svétly.

Zvyste rozliseni faxu pfi odesilani faxt. Rozliseni nema vliv na pfijaté faxy.

Dalsi informace naleznete v tématu Nastaveni vychoziho rozliseni.

[%’ POZNAMKA: Zvyseni rozliéeni zpomaluje prenosovou rychlost.

Na ovladacim panelu zapnéte nastaveni Rezim opravy chyb .
Zkontrolujte kazety a v pfipadé potfeby je vyménte.

Pozadejte odesilatele o ztmaveni nastaveni kontrastu ve faxovém zafizeni a odeslete fax znovu.

Fax je ofiznut nebo se vytiskne na dvou stranach

Pouzijte nastaveni \V/ychozi velikost papiru . Faxy se tisknou na jediny format papiru podle nastaveni
Vychozi velikost papiru .

Dalsi informace naleznete v tématu Nastaveni konfigurace faxu.

Nastavte typ a format papiru pro zasobnik uré¢eny pro faxy.

[%& POZNAMKA: Je-limoznost Vychozi velikost papiru nastavena na format Letter, original ve formatu Legal se
vytiskne na dveé stranky.

Problémy s pripojenim

Reseni problémii s pfimym pFipojenim zafizeni USB

Pokud je zafizeni pfipojeno pfimo k pocitaci, zkontrolujte kabel USB.

Zkontrolujte, zda je kabel pfipojen k pocitaci a k produktu.
Zkontrolujte, Ze kabel neni delSi nez 5 m. Zkuste pouzit kratsi kabel.

Pfipojenim k jinému zafizeni zkontrolujte, zda kabel spravné funguje. V pfipadé potieby vyménte kabel.

Reseni problémii se siti

Kontrolou nasledujicich poloZek ovérte, zda produkt komunikuje se siti. Nez zacnete, vytisknéte si pomoci
ovladaciho panelu konfiguracni stranku a najdéte adresu IP produktu, ktera je na této strance uvedena.
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Spatné fyzické zapojeni

Pocitac pouziva pro produkt nespravnou adresu IP

Poc¢ita¢ nemidze komunikovat s produktem

Produkt pouziva nespravny odkaz a nastaveni duplexniho prenosu pro sit

Nové softwarové programy mohou zptisobovat problémy s kompatibilitou

Pocitac nebo pracovni stanice mohou mit nespravné nastaveni

Produkt je zakazan nebo je jiné nastaveni sité nespravné
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Spatné fyzické zapojeni

1.

Ujistéte se, Ze je zafizeni pfipojeno ke spravnému ethernetovému portu prostiednictvim odpovidajiciho
kabelu.

Zkontrolujte, zda jsou kabelova spojeni v poradku.

Zkontrolujte ethernetovy port na zadni strané produktu a ujistéte se, ze oranzovy indikator aktivity a
zeleny indikator stavu pfipojeni aktivity sviti.

Pokud se tim problém neodstrani, vyzkousejte jiny kabel nebo port na sitovém smérovaci, prepinaci
nebo rozbocovaci.

Pocitac pouziva pro produkt nespravnou adresu IP

1.

Na pocitaci oteviete vlastnosti tiskarny a kliknéte na kartu Porty. Ovérite, zda je vybrana aktualni IP
adresa produktu. Adresa IP produktu je uvedena na konfigura¢ni strance produktu a na ovladacim
panelu.

Pokud jste produkt nainstalovali pomoci portu TCP/IP standardniho pro produkty HP, zaskrtnéte policko
Vzdy tisknout do této tiskarny, i kdyz se adresa IP zméni.

Pokud jste produkt nainstalovali pomoci portu TCP/IP standardniho pro produkty Microsoft, misto
adresy IP pouzijte nazev hostitele.

Pokud jste produkt nainstalovali z webové stranky 123.hp.com/pagewide (doporu¢eno) nebo z disku CD
se softwarem HP dodavanym s tiskarnou, adresu IP produktu miZzete zobrazit nebo zménit pomoci
nasledujicich kroka:

a. Spustte nastroj HP Printer Assistant. Dalsiinformace naleznete v tématu Otevieni nastroje Asistent
tisku HP.

b. Kliknéte na kartu Nastroje.

¢. Kliknutim na moznost Aktualizovat adresu IP oteviete nastroj, ktery uvede znamou (,,pfedchozi“)
adresu IP produktu a umozni vam v pfipadé potieby adresu IP zménit.

Pokud je adresa IP spravna, odstrante zaznam o produktu ze seznamu nainstalovanych tiskaren a poté ji
znovu pridejte.

Pocita¢ nemiize komunikovat s produktem

1.

Ovérte sitovou komunikaci zadanim pfikazu ping se sitovou adresou produktu.

a. Napotitati oteviete vyzvu na prikazovém fadku. V systému Windows kliknéte na ikonu Uvodni
pokyny , kliknéte na Spustit a pak zadejte cmd.

b. Zadejte piikaz ping nasledovany adresou IP vaseho produktu.
¢. Pokud se v okné zobrazi ¢asy pripojovani, znamena to, ze sit i zafizeni funguiji.

Jestlize se provedeni pfikazu ping nezdafilo, zkontrolujte, zda jsou zapnuty sitové smérovace,
rozbocovace nebo prepinace a zda jsou sitova nastaveni, produkt a pocitac¢ nakonfigurovany pro stejnou
sit.
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Produkt pouziva nespravny odkaz a nastaveni duplexniho prenosu pro sit

Spole¢nost HP doporucuje ponechat toto nastaveni v automatickém rezimu (vychozi nastaveni). Pokud toto
nastaveni zménite, musite je zménit i pro sit.

Nové softwarové programy mohou zptuisobovat problémy s kompatibilitou

Zkontrolujte, zda jsou pfipadné nové softwarové programy spravné nainstalovany a zda pouzivaji spravny
ovladac tiskarny.

Pocitac nebo pracovni stanice mohou mit nespravné nastaveni
1. Zkontrolujte sitové ovladace, ovladace tiskarny a presmérovani sité.

2. Ovérte, zda je operacni systém spravné nakonfigurovan.

Produkt je zakazan nebo je jiné nastaveni sité nespravné
1. Nakonfiguracni strance zkontrolujte stav sitového protokolu. V pfipadé potfeby jej povolte.

2. Vpripadé potieby rekonfigurujte nastaveni sité.
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Problémy s bezdratovou siti

Kontrolni seznam pro bezdratové pripojeni

Produkt i bezdratovy smérovac jsou zapnuty a pfipojeny k napajeni. Bezdratové radio v produktu je
rovnéz zapnuto.

Identifikator SSID je spravny. Identifikator SSID zjistite tiskem konfiguracni stranky. Pokud si nejste jisti,
zda je identifikator spravny, znovu spustte instalaci bezdratového pripojeni.

U zabezpecenych siti zkontrolujte, zda jsou Udaje zabezpeceni spravné. Pokud jsou nespravné, znovu
spustte instalaci bezdratového pfipojeni.

Jestlize bezdratova sit spravné funguje, zkuste pfejit k jinym pocitaciim v bezdratové siti. Pokud je
bezdratova sit vybavena pfistupem na internet, zkuste se k nému pripojit pomoci jiného bezdratového
pfipojeni.

Metoda sifrovani (AES nebo TKIP) je stejna pro produkt jako pro bezdratovy p¥istupovy bod, kterym je
napf. bezdratovy smérovac (v sitich pouzivajicich zabezpeceni WPA).

Produkt je v dosahu bezdratoveé sité. U vétsiny siti musi byt produkt umistén do 30 m od bezdratového
pristupového bodu (bezdratového smérovace).

Bezdratovy signal neblokuji prekazky. Odstrante veskeré velké kovové predméty mezi pristupovym
bodem a produktem. Zkontrolujte, ze se mezi produktem a bezdratovym pristupovym bodem
nenachazeji zadné tyce, zdi ani nosné sloupy.

Produkt je umistén v dostatec¢né vzdalenosti od elektronickych zafizeni, ktera by mohla rusit bezdratovy
signal. Bezdratovy signal miZe narusovat fada zafizeni, napfiklad motory, bezdratové telefony,
bezpecnostni kamery, jiné bezdratové sité a néktera zarizeni Bluetooth.

V pocitaci je nainstalovan ovladac tiskarny.
Mate vybran spravny port tiskarny.

Pocitac i produkt se pripojuji ke stejné bezdratové siti.

Produkt netiskne a pocitac ma nainstalovanu branu firewall od jiného

poskytovatele
1.  Aktualizujte branu firewall nejnové;jsi aktualizaci, kterd je od vyrobce k dispozici.
2.  Pokud programy pfi instalaci produktu nebo pokusu o tisk vyZaduiji pfistup k brané firewall, musite
programtm povolit fungovani.
3. Naprechodnou dobu vypnéte branu firewall a poté nainstalujte bezdratovy produkt do pocitace. Po

dokonceni instalace bezdratového produktu branu firewall povolte.

Bezdratové pripojeni nefunguje po presunu bezdratového smérovace nebo

produktu

Zkontrolujte, zda se smérovac nebo produkt pfipojuji do stejné sité, k niz je pfipojen pocitac.

1.

2.

Otevrete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky smérem
dolu nebo klepnéte na oblast konzole na Uvodni obrazovce).

Na konzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko £}
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3. Klepnéte na moznost Protokoly a poté klepnutim na moznost Stranka konfigurace sité vytisknéte
zpravu.

4. Porovnejte identifikator SSID ve zpravé o konfiguraci s identifikatorem konfigurace tiskarny pro vas
pocitac.

5. Pokud identifikatory nejsou stejné, zafizeni se nepfipojuji ke stejné siti. Rekonfigurujte nastaveni
bezdratového pripojeni pro produkt.

K bezdratovému produktu nelze pripojit vice pocitaci

1. Zkontrolujte, zda jsou dalSi pocitace v dosahu bezdratového sité a Ze signal neblokuji zadné prekazky. U
vétsiny siti je dosah 30 m od bezdratového pristupového bodu.

2.  Zkontrolujte, zda je produkt zapnuty a ve stavu Pripraveno.
3. Pokud jsou v pocitaci brany firewall od jinych poskytovateld, vypnéte je.
4. Zkontrolujte, zda bezdratova sit funguje spravné.

a. Otevrete konzoli ovladaciho panelu (pfetahnéte karty konzole v horni ¢asti libovolné obrazovky
smérem dolu nebo klepnéte na oblast konzole na ivodni obrazovce).

b.  Na konzoli ovladaciho panelu stisknéte tlatitko {}.

¢. Klepnéte na moznost Protokoly a poté klepnutim na moznost Protokol webového pristupu
vytisknéte zpravu.

5.  Zkontrolujte, zda je vybran spravny port a produkt.
e U tiskaren nainstalovanych bez pouziti plnohodnotného instala¢niho programu:

a. Vseznamu tiskaren na pocitaci kliknéte pravym tlacitkem na nazev tohoto produktu, kliknéte
na moznost Vlastnosti tiskarny a oteviete kartu Porty.

b. Policko vedle polozky Virtualni port tiskarny pro USB musi byt zaskrtnuté.

e  Pokud jste software tiskarny nainstalovali z webové stranky 123.hp.com/pagewide (doporuc¢eno)
nebo z disku CD se softwarem HP dodavanym s tiskarnou, adresu IP produktu miizete zobrazit
nebo zménit pomoci nasledujicich krok:

a. Klepnéte na tlacitko Start.

b. Kliknéte na pfikaz Vsechny programy.
c. Klepnéte na HP.

d. Klepnéte na vas produkt.

e. Kliknutim na moznost Aktualizovat adresu IP oteviete nastroj, ktery uvede znamou
(,pfedchozi“) adresu IP produktu a umozni vam v pfipadé potieby adresu IP zménit.

6. Zkontrolujte, zda pocitac funguje spravné. V pripadé potieby restartujte pocitac.

Pri pripojeni k siti VPN dochazi ke ztraté komunikace bezdratového produktu

e  Obvykle neni mozné byt pfipojen najednou k siti VPN a dalSim sitim.
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Sit se nezobrazuje v seznamu bezdratovych siti
e  Zkontrolujte, zda je bezdratovy smérovac zapnut a pfipojen k napajeni.

e  Sit mize byt skrytda. MliZete se ale pripojit i ke skryté siti.

Bezdratova sit nefunguje
1.  Jestlize chcete ovéfit, zda u sité doSlo ke ztraté komunikace, zkuste k siti pfipojit jina zatizeni.
2.  Ovérte sitovou komunikaci otestovanim sité pomoci pfikazu Ping.

a. Napotitati oteviete vyzvu na piikazovém radku. V systému Windows kliknéte na ikonu Uvodni
pokyny , kliknéte na Spustit a pak zadejte cmd.

b. Zadejte pfikaz ping nasledovany identifikatorem SSID vasi sité.
¢. Pokud se v okné zobrazi doba odezvy, znamena to, ze sit funguje.

3. Jestlize chcete zjistit, zda se smérovac nebo produkt pfipojuji do stejné sité, k niz je pfipojen pocitac,
vytisknéte stranku konfigurace sité. Prislusné pokyny najdete v tématu Informacni stranka.
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Problémy se softwarem produktu (Windows)

Problém Reseni

Ve sloZce Tiskarna se e Znovu nainstalujte software produktu

nezobrazuje ovladac .

tiskarny pro produkt POZNAMKA: Ukoncete veskeré spusténé aplikace. Aplikaci, ktera ma ikonu na hlavnim panelu systému,

ukondite tak, Ze na tuto ikonu kliknete pravym tlacitkem a vyberete pfikaz Zav¥it nebo Zakazat.

° Zkuste kabel USB zapojit do jiného portu USB na pocitaci.

Pfi instalaci softwaru se e Znovu nainstalujte software produktu

zobrazilo chybové hlaseni i
POZNAMKA: Ukoncete veskeré spusténé aplikace. Aplikaci, kterd md ikonu na hlavnim panelu, ukoncite tak, ze
na tuto ikonu kliknete pravym tlacitkem a vyberete pfikaz ZavFit nebo Zakazat.

° Zkontrolujte mnozstvi volného mista na jednotce, na kterou instalujete software produktu. V pripadé potieby
uvolnéte co nejvice prostoru a software produktu nainstalujte znovu.

e Pokud je to nutné, spustte defragmentaci disku a nainstalujte software produktu znovu.

Produkt je v rezimu ° Pomoci ovladaciho panelu produktu vytisknéte konfiguracni stranku a ovérte spravnou funkci produktu.
Pripraveno, ale nic se
netiskne e  Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabely spravné usazeny a zda vyhovuji specifikacim. To plati pro kabely USB a

kabely napajeni. VyzkousSejte novy kabel.

o  Qvérte, zda se IP adresa na konfiguracni strance shoduje s IP adresou portu softwaru. Pouzijte jeden
z nasleduijicich postupl:

° V systémech Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 a Windows Vista u tiskaren
nainstalovanych bez pouziti plnohodnotného instala¢niho programu (napf. Priivodce pfidanim tiskarny v
systému Windows):

1.  Klepnéte na tlacitko Start.

2. Klepnéte na tlacitko Nastaveni.

3.  Kliknéte na moznost Tiskarny a faxy (ve vychozi nabidce Start) nebo kliknéte na moznost Tiskarny
(v klasické nabidce Start).

4.  Kliknéte naikonu ovladace produktu pravym tlacitkem a vyberte moZnost Vlastnosti .

5.  Kliknéte na kartu Porty a poté na moznost Konfigurovat port.

6. Ovérte adresu IP a poté kliknéte na tlacitko OK nebo Zrusit.

7.  Pokud se adresy IP neshoduiji, odstrante ovladac a znovu jej nainstalujte se spravnou adresou IP.

° V systémech Windows 7 u tiskaren nainstalovanych bez pouziti plnohodnotného instalacniho programu
(napf. Priivodce pfidanim tiskarny v systému Windows):

1.  Klepnéte na tlacitko Start.

2.  Kliknéte na Zafizeni a tiskarny.

3.  Kliknéte naikonu ovladace produktu pravym tlacitkem a potom vyberte moznost Vlastnosti tiskarny.
4.  Kliknéte na kartu Porty a poté na moznost Konfigurovat port.

5.  Ovérte adresu IP a poté kliknéte na tlacitko OK nebo Zrusit.

6. Pokud se adresy IP neshoduiji, odstrante ovladac a znovu jej nainstalujte se spravnou adresou IP.

° V systémech Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Vista a Windows 7
u tiskaren nainstalovanych prostiednictvim plnohodnotného instalacniho programu:
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Problém Reseni

1. Klepnéte na tlacitko Start.

2. Kliknéte na prikaz VSechny programy.
3. Klepnéte na HP.

4.  Klepnéte na vas produkt.

5.  Kliknutim na moznost Aktualizovat adresu IP oteviete nastroj, ktery uvede znamou (,pfedchozi*)
adresu IP produktu a umozni vam v ptipadé potfeby adresu IP zménit.
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Problémy se softwarem produktu (0S X)

V seznamu Tisk a skenovani neni uvedeny ovladac tiskarny.

1. Zkontrolujte, zda se soubor .GZ produktu nachazi v nasledujici sloZzce na pevném disku: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources. V pfipadé potfeby znovu nainstalujte software.

2. Pokud se soubor .GZ ve slozce nachazi, je mozné, Ze je poskozen soubor PPD. Odstrante soubor PPD a
znovu nainstalujte software.

Nazev produktu se nezobrazuje v seznamu produktii v seznamu Tisk a skenovani.
1. Zkontrolujte, zda jsou kabely spravné pfipojeny a zda je produkt zapnuty.

2.  Zkontrolujte nazev produktu vytisténim konfiguracni stranky. Zkontrolujte, zda nazev na konfiguracni
strance odpovida nazvu v seznamu Tisk a skenovani.

3. Nahradte kabel USB nebo ethernetovy kabel kvalitnim kabelem.
Ovladac tiskarny nenastavil automaticky zarizeni zvolené v seznamu Tisk a
skenovani.

1.  Zkontrolujte, zda jsou kabely spravné pripojeny a zda je produkt zapnuty.

2.  Zkontrolujte, zda se soubor .GZ produktu nachazi v nasleduijici slozce na pevném disku: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources. V pfipadé potfeby znovu nainstalujte software.

3.  Pokud se soubor .GZ ve slozce nachazi, je mozné, Ze je poskozen soubor PPD. Odstrante soubor a znovu
nainstalujte software.

4. Nahradte kabel USB nebo ethernetovy kabel kvalitnim kabelem.

Tiskova uloha nebyla odeslana na pozadovany produkt
1.  Oteviete tiskovou frontu a znovu spustte tiskovou tlohu.

2. Jemozné, Ze tiskova tloha byla prijata jinym produktem se stejnym nebo podobnym nazvem.
Zkontrolujte nazev produktu vytiSténim konfiguracni stranky. Zkontrolujte, zda nazev na konfiguracni
strance odpovida nazvu v seznamu Tiskarny a skenery.

Pri pripojeni kabelem USB se po vybéru ovladace nezobrazi toto zarizeni v seznamu
Tisk a skenovani.

Reseni problémi se softwarem

A Zkontrolujte, zda pouzivate operacni systém Mac 0S X 10.9 nebo novéjsi.

Reseni problémii s hardwarem
1. Zkontrolujte, zda je zafizeni zapnuté.
2.  Zkontrolujte, zda je kabel USB spravné pripojen.

3.  Zkontrolujte, zda pouzivate odpovidajici vysokorychlostni kabel USB.
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4. Zajistéte, aby nebylo nainstalovano prilis mnoho zarizeni USB odebirajicich energii soucasné. Odpojte z
fetézce vSechna zarizeni a pfipojte kabel pfimo k portu USB pocitace.

5.  Zkontrolujte, zda v fadé nejsou pfipojeny vice nez dva nenapajené rozbocovace USB. Odpojte z fetézce
vSechna zafizeni a pfipojte kabel pfimo k portu USB pocitace.

[%f POZNAMKA: Klavesnice potitace iMac predstavuje nenapajeny rozboc¢ovac USB.

Pro pripojeni USB pouzivate obecny ovladac tiskarny

Pokud jste kabel USB pfipojili pred instalaci softwaru, je mozné, Ze pouzivate obecny ovladac tiskarny misto
ovladace pro tento produkt.

1.  Odstranite obecny ovladac tiskarny.

2. Znovu nainstalujte software z disku CD produktu. Nepfipojujte kabel USB, dokud k tomu nebudete
instalac¢nim programem softwaru vyzvani.

3.  Pokud je nainstalovano vice tiskaren, vyberte v mistni nabidce Format pro dialogového okna Tisk
spravnou tiskarnu.
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10 Servis a podpora

e  Podpora zakaznikii

° Prohlaseni o omezené zaruce spolecnosti HP
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Podpora zakaznikii

Pokud pri feSeni problému potiebujete pomoc od zastupce technické podpory spole¢nosti HP, kontaktujte
Zakaznickou podporu HP.

Registrace produktu www.register.hp.com

Stazeni softwarovych nastrojd, ovladact a elektronické Zakaznicka podpora spole¢nosti HP
dokumentace

Ziskani podpory k produktu prostfednictvim internetu 24 hodin Zakaznicka podpora spole¢nosti HP

denné, feSeni problémd, stahovani ovladac a softwaru
ainformace v elektronické podobé

Ziskani podpory pro produkty pouzivané s pocitaci Mac Zakaznicka podpora spole¢nosti HP

Ziskani telefonické podpory, bezplatné po dobu trvani zaruky, pro  Telefonni ¢isla pro vasi zemi jsou uvedena na letaku, ktery byl
vasi zemi/oblast dodan v baleni s produktem, nebo na webu Zakaznicka podpora

spolecnosti HP .
Méjte po ruce nazev produktu, sériové cislo, datum nakupu

a popis problému.

Objednani dalsich sluzeb HP nebo smluv o Gdrzbé www.hp.com/qo/carepack
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Prohlaseni o omezené zaruce spolecnosti HP

VYROBEK HP TRVANI OMEZENE ZARUKY

HP PageWide Pro MFP 477dn, 477dw 1rok

Spolecnost HP poskytuje koncovému spotrebiteli zaruku na to, ze hardware a ptislusenstvi HP bude bez vad
materialu a zpracovani po vySe uvedenou dobu po jeho zakoupeni. Pokud spole¢nost HP obdrzi upozornéni na
takovou vadu v pribéhu zarucni doby, spole¢nost HP podle svého uvazeni opravi nebo vyméni vadny produkt.
Nahradni produkt m(zZe byt novy nebo ekvivalentni novému z hlediska vykonu.

Spolecnost HP poskytuje zaruku na to, Ze software HP, pokud byl spravné instalovan a uzivan, nebude mit
zavady v provadéni programovacich instrukci z diivodu vady materialu a zpracovani po vyse uvedenou dobu
po jeho zakoupeni. Pokud spole¢nost HP obdrzi v zarucni dobé reklamaci takové vady, je povinna vyménit
software, ktery z diivodu této vady neprovadi programovaci instrukce.

Spolec¢nost HP nezarucuje, Ze ¢innost produkt HP bude nepferusena nebo bezchybna. V pfipadé, ze
spole¢nost HP neni schopna v pfimérené dobé opravit nebo vyménit prislusny produkt podle podminek
stanovenych v zaruce, ma uzivatel pravo na zakladé neprodleného vraceni produktu na vraceni ceny, za
kterou zbozi zakoupil.

Produkty HP mohou obsahovat repasované ¢asti ekvivalentni novym z hlediska vykonu nebo nahodné pouzité
soucasti.

Zaruka se nevztahuje na zavady vzniklé v dasledku (a) nespravné nebo nedostatecné udrzby ¢i kalibrace, (b)
softwaru, rozhrani, souc¢asti nebo spotiebniho materialu, které nebyly dodany spole¢nosti HP, (c)
neopravnéné tpravy nebo zneuZziti, (d) provozu v podminkach, které nespliiuji uverejnéné specifikace
prostiedi produktu nebo (e) nespravné p¥ipravy ¢i Gdrzby umisténi.

V pfipadé, ze je tiskarna pfipojena k dokoupenému zafizeni nebo systému, jako je systém pribézného
dopliiovani inkoustu, ktery zméni zplsob jejiho fungovani, je omezena zaruka spolec¢nosti HP zneplatnéna.

AZ DO ROZSAHU UMOZNOVANEHO PRISLUSNYMI MiSTNiMI ZAKONY JSOU UVEDENE ZARUKY VYHRADNI A
NEJSOU POSKYTOVANY ZADNE DALSI ZARUKY JAKEHOKOLI DRUHU, PSANE ANI USTNi, AT VYJADRENE NEBO
ODVOZENE, A SPOLECNOST HP VYSLOVNE ODMITA ODVOZENE ZARUKY PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO
URCITE UCELY A USPOKOJIVE KVALITY. Zakony nékterych zemi/oblasti, statd nebo provincii nepovoluji
omezeni platnosti odvozené zaruky, proto si ovérte, zda se vas vyse uvedené omezeni tyka. Tato zaruka vam
poskytuje specificka zakonna prava a p¥ipadna dalsi prava, ktera se lisi podle konkrétni zemé/oblasti, statu
nebo provincie.

Omezena zaruka spole¢nosti HP je platna v kazdé zemi/oblasti a misté, kde ma spole¢nost HP zastoupeni pro
podporu tohoto produktu a kde tento produkt prodava. Uroven zaruénich sluzeb se mGze ligit podle mistnich
standardu. Spole¢nost HP nebude ménit formu, provedeni nebo funkce produktu, aby umoznila jeho
provozovatelnost v zemich/oblastech, pro néz nebyl urcen z pravnich ddivoda nebo kviili omezenim.

V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNiMI ZAKONY JSOU NAHRADY POSKYTOVANE ZAKAZNiKOVI PODLE TETO
OMEZENE ZARUKY JEDINOU A VYHRADNi NAHRADOU, KTEROU MUZE ZAKAZNiK OBDRZET. S VYJIMKAMI
UVEDENYMI VYSE NENESE SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE V ZADNEM PRiPADE ODPOVEDOST ZA
ZTRATU DAT NEBO PRIME, NEPRIME, NAHODNE, NASLEDNE (VCETNE USLEHO ZISKU NEBO DAT) ANI JINE
SKODY, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA JSOU TYTO SKODY DEFINOVANY PODLE SMLOUVY, PRAVNi NORMY NEBO
JINYM ZPUSOBEM. Zakony nékterych zemi/oblasti, statti nebo provincii nepovoluji vylou¢eni nebo omezeni
odpovédnosti za nahodné nebo nasledné skody, proto si ovérte, zda se vas vyse uvedené vylouceni nebo
omezeni odpovédnosti tyka.
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ZARUCNi PODMINKY UVEDENE V TOMTO PROHLASENI NEVYLUCUJi, NEOMEZUJi ANI NEUPRAVUJi ZAVAZNA
STATUTARNI PRAVA VZTAHUJICi SE K PRODEJI TOHOTO PRODUKTU UZIVATELI, POKUD TO DOVOLUJE ZAKON;
POUZE JE DOPLNULJI.
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Velka Britanie, Irsko a Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the
HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery of
goods for products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products
purchased in Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you
may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to
choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to
receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack. For
further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal)
or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to
choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your eligibility
to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the HP Limited
Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
(www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the
right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year
legal guarantee.

Rakousko, Belgie, Némecko a Lucembursko

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle
Garantie. Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in lhrem Land fiir die Gewdhrung der
beschrankten HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen
wegen Sachmangeln auf eine zweijdahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese
Rechte haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die
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beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der
folgenden Website: Gewdhrleistungsanspriiche fiir Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie konnen
die Website des Europdischen Verbraucherzentrums (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm) besuchen. Verbraucher haben das
Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung von HP gemaR der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch
nehmen oder ob sie sich gemaR der gesetzlichen zweijahrigen Haftung fiir Sachmangel (Gewahrleistung) sich
an den jeweiligen Verkdufer wenden.

Belgie, Francie a Lucembursko

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1
Avenue du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez au
titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos droits en
tant que consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4 a L.
211-13 du Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions
prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés
par la garantie limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties
légales accordées au consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site
Web des Centres européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de
choisir d’exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP, ou auprés du vendeur au titre des garanties
légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a
l'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut [égitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites
par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou l'étiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».
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Article L211-12 du Code de la Consommation:
« L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».
Garantie des vices cachés

Article 1641 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue
qui la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne
l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans a
compter de la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits
dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente. Cependant,
de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en tant que
consommateur au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée
HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au
consommateur (www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres
européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service
sous la garantie limitée HP ou auprés du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

Italie
La Garanzia limitata HP e una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono indicati

nome e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel
vostro Paese:

Italia: HP Italy S.r.l., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti spettanti
ai consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla Garanzia
limitata HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale per i clienti
(www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). |
consumatori hanno il diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP
oppure rivolgendosi al venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Spanélsko

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre y
direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais es:

Espaiia: Hewlett-Packard Espaniola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo,
varios factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la
Garantia limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor
(www.hp.com/go/eu-legal). Para mas informacion, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del
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consumidor o puede visitar el sitio web de los Centros europeos de los consumidores (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los clientes tienen
derecho a elegir si reclaman un servicio acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de
conformidad con la garantia legal de dos afios.

Dansko

Den begransede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begraensede garanti i dit land, er som fglger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti gaelder i tilleg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti fra
saelgeren af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog pavirke
din ret til at opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begraenses eller pavirkes ikke pa
nogen made af den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger:
Forbrugerens juridiske garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europaiske
Forbrugercentres websted (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil ggre krav pa service i
henhold til HP's begrzensede garanti eller hos szlger i henhold til en toarig juridisk garanti.

Norsko

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt a tilby. Falgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vare to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment a vare.
Ulike faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til a kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du
klikke pa falgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke
nettstedet til de europeiske forbrukersentrene (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrukere har retten til a velge a kreve service under HPs
garanti eller iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

Svédsko

HP:s begransade garanti dr en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-foéretag som ansvarar for HP:s begransade garanti i ditt land ar som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingar i HP:s begrénsade garanti géller utéver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti
fran saljaren angaende varans bristande dverensstammelse gentemot kdpeavtalet, men olika faktorer kan
paverka din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begrdnsas eller
paverkas pa nagot satt av HP:s begransade garanti. Mer information far du om du fdljer denna lank:
Lagstadgad garanti for konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer
Centers webbplats (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-
net/index_en.htm). Konsumenter har ratt att valja om de vill stélla krav enligt HP:s begransade garanti eller
pa saljaren enligt den lagstadgade treariga garantin.
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Portugalsko

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. 0 nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacao da Garantia Limitada HP no seu pais sao os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho I, Quinta da Fonte,
Porto Salvo, Lisboa, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do
contrato de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderao afetar a sua elegibilidade para beneficiar de
tais direitos. Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores nao sao limitados ou afetados de forma
alguma pela Garantia Limitada HP. Para mais informacoes, consulte a ligacdo seguinte: Garantia legal do
consumidor (www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Os consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada
HP ou contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Recko a Kypr

H Neplopiopévn eyyunaon HP givol puo epmmoptkn eyyunaon n omoio mopéxetal eBeAoviika armd tnv HP. H
eNMwvupia kot n tevBuvon tou vopukoU mpoowtou HP mmou mapéxel tnv MNeplopiopévn eyyunon HP otn xwpa
oag eivar n €€AC:

EAA@da /Kimpog: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAaSa /Kimpocg: HP Zuotripota Ektunwong kot Mpoowmikwv YmoAoylotwv EAAGC Etapeia Neploplopévng
EuBuvng, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

Ta mpovapa tng Meploplopévng eyyunong HP toxUouv emmA£ov Twv VOUIHWVY SIKaLWUETWV yiax dleTh eyylnon
€vavtl tou MwAnTA yio T N GUHHOpGWon TwV MPOIOVTWY HE TIC GUVOHOAOYNHEVEC CUMBOTIKK LOLOTNTEC,
wWOoTO00 N AOKNGN TWV SIKALWHATWY 00C XUTWV MTTOPEL va e€xpTdrTal armd diddopoug mapdyovte. Ta VOHLHO
OLKOLWHOTH TWV KATXVOXAWTWVY dev replopilovtat oUute ennpeddovol Kad’ olovonmoTe Tpomo aré tnv
Meplopiopévn eyyunon HP. MNa meploodtepec mAnpodopiec, cupBouleuteite Tnv akOAouBn tonmoBeoia web:
Nopwn eyyunon kotaveAwtr (www.hp.com/go/eu-legal) i propeite va emokedreite tnv tomobecio web twv
Eupwmaikwv Kévtpwyv KatavaAwth (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot KATAVOAWTEC £XOUV TO diKaiwpa va emAEEouV av Ba a€lwoouv
TV utinpeoio ota mAaiowx tng Meploplopévng eyyunong HP i armé tov mwAnNTA ota MAKioL TS VOULING
€yyunonc 600 eTwv.

Madarsko

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az
egyes orszagokban a HP mint gyarto altal vallalt korlatozott jotallast biztosito HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon feliil illetik meg Ont, amelyek a termékeknek
az adasvételi szerzddés szerinti mindségére vonatkozo kétéves, jogszabalyban foglalt eladdi szavatossagbol,
tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kitelezd eladoi jotallasbal
erednek, azonban szamos kériilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi
informacidért kérjiik, keresse fel a kdvetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztatd Fogyasztéknak
(www.hp.com/go/eu-legal) vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztdi Kozpontok webhelyét
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A
fogyasztéknak jogaban all, hogy megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igényiiket a HP korlatozott
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jotallas alapjan vagy a kétéves, jogszabalyban foglalt eladoi szavatossag, illetve, ha alkalmazando, a
jogszabalyban foglalt kotelezé eladdi jétallas alapjan érvényesitik.

Ceska republika

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spole¢nosti HP. Nazvy a adresy
spolecnosti skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasledujici:

€eska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatriuji jako doplriek k jakymkoli pravnim narokim na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pfipadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani
téchto prav vsak mize zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplsobem neomezuje ani
neovliviiuje zakonna prava zakaznika. DalSi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka
spotrebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné miiZzete navstivit webové stranky Evropského
spotiebitelského centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Spotiebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené
zaruky HP nebo v ramci zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Slovensko

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktort spolo¢nost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa
subjektu HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajuce z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajlcemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov vsak moéze zavisiet od rdéznych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP ziadnym sp6sobom neobmedzujl ani neovplyviiuju zakonné prava zakaznika, ktory je
spotrebitelom. Dalsie informacie najdete na nasledujiicom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela
(www.hp.com/go/eu-legal), pripadne mdzete navstivit webovu lokalitu eurdpskych zakaznickych stredisk
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Spotrebitelia maju pravo zvolit si, ¢i chct uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej
dvojrocnej zarucnej lehoty u predajcu.

Polsko

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres
podmiotu HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GI0S
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowia dodatek do praw przystugujacych nabywcy w
zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnosciag sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wptyw rézne czynniki. Ograniczona gwarancja HP w
zaden spos6b nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
nastepujgcym taczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzi¢
strone internetowg Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Konsumenci maja prawo wyboru co
do mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych w ramach Ograniczonej gwarancji HP
albo z uprawnien wynikajgcych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.
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Bulharsko

OrpaHuyeHaTa rapaHuus Ha HP npeacrtaBnsaBa TbproBcka rapaHums, 4o6poBonHO NnpefocTassaHa ot HP.
MmeTo 1 agpecbT Ha Apy>ecTBoTO Ha HP 3a BawuaTa cTpaHa, 0TrOBOPHO 3a NPeA0CTaBAHETO Ha
rapaHuMOHHaTa NoAApPbXKa B paMkuTe Ha OrpaHuMyeHaTa rapaHumsa Ha HP, ca kakTo cnepga:

HP Inc Bulgaria EOOD (Eiu My UHK Bbnrapua EOOQ), rp. Codua 1766, paitoH p-H MnapocT, 6yn.
OkonoBpbcTeH MbT No 258, busHec LleHTbp KambaHute

MpeaumcTeaTa Ha OrpaHnyeHaTa rapaHuma Ha HP ce npunarat B 4onb/iHEHWE KbM BCUYKM 3aKOHOBM MpaBa 3a
[BYrogMLLIHA rapaHumMa OT NpoAaBaya NpyM HeCbOTBETCTBUE Ha CTOKaTa C J0roBopa 3a npojax6ba. Bbnpeku
TOBa, Pa3IMYHM HAKTOPM MOraT [a OKaXaT BNUAHKWE BbPXY YCNOBUATA 3a NONyYaBaHe Ha Te3u npasa.
3aKoHOBMTE NpaBa Ha NOTPe6MTeNnTe He Ca OrpaHMUYEeHM MK 3aCerHaT No HUKaKbB HaunH oT OrpaHuyeHaTa
rapaHuus Ha HP. 3a nonbnHutenHa nipopmaumsa, mona Buxre lpaBHaTa rapaHuMsa Ha noTpebuTtens
(www.hp.com/go/eu-legal) unu noceteTe ye6bcaita Ha EBponeiickna noTpebuTencku LEeHTbP
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
MoTpe6buTenuTe MMAT NPaBOTO A4a M36MpPAT Aanu Aa NpeTeHAUpaT 3a M3BbpLUBaHe Ha ycnyra B paMK1Te Ha
OrpaHuueHaTa rapaHums Ha HP unu oa noTbpcAaT TakaBa OT TbpProseLa B paMKUTe Ha ABYroJuvLLIHaTa NpaBHa
rapaHuus.

Rumunsko

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa
entitatii HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt
urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor & Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita
de vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot
avea impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu
sunt limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati
urmatorul link: garantia acordata consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-
ul Centrul European al Consumatorilor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiriin
cadrul Garantei limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgie a Nizozemsko

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres
van de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is
als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan
conformiteit van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren
een impact hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de
consument worden op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg
voor meer informatie de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-
legal) of u kan de website van het Europees Consumenten Centrum bezoeken (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumenten hebben
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het recht om te kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de
verkoper in toepassing van de wettelijke garantie.

Finsko

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisdksi sen
varalta, ettd tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja
(www.hp.com/go/eu-legal) tai voit kdyda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Kuluttajilla on oikeus
vaatia virheen korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Slovinsko

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo
iz dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za
uveljavitev pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z zakonom
predpisanih pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino pravno
jamstvo (www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obis¢ite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Potrosniki imajo pravico izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali
proti prodajalcu v skladu z dvoletno zakonsko garancijo.

Chorvatsko

HP ograniteno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta
odgovornog za HP ograni¢eno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o.0. za ra¢unalne i srodne aktivnosti, Radnicka cesta 41, 10000
Zagreb

Pogodnosti HP ogranitenog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodiSnje jamstvo kod bilo
kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati
na vasu mogucénost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ograni¢ava
zakonska prava potrosaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace
(www.hp.com/go/eu-legal) ili moZete posjetiti web-mjesto Europskih potrosackih centara
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Potros$aci imaju pravo odabrati Zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstvaili pravnog
jamstva prodavaca u trajanju ispod dvije godine.

LotySsko

HP ierobeZota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodroSina HP. HP uznémumes, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodroSinajumu jisu valsti:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland
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Litva

HP ierobeZotas garantijas priekSrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz
pardevéja un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam,
tomeér 5o tiesibu sanemsanu var ietekmét vairaki faktori. HP ierobezota garantija nekada veida neierobezo un
neietekmé patéréetaju likumigas tiesibas. Lai iegutu plasaku informaciju, izmantojiet So saiti: Patérétaju
likumiga garantija (www.hp.com/go/eu-legal) vai ar Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla
vietni (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Patérétajiem ir tiesibas izvéléties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP
ierobezoto garantiju, vai ari pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy,
teikianciy HP garantijg (gamintojo garantijg) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis j
pardavéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutardiai, taciau tai, ar
jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja ir
nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude Sig nuoroda: Teisiné
vartotojo garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetinéje
svetainéje (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotaja garantijg arba
pardavéjo teikiama dviejy mety jstatymais nustatytag garantija.

Estonsko

Rusko

csww

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest
vastutab HP liksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud miiiijapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul kui
toode ei vasta miiligilepingu tingimustele. Siiski vdib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need digused
ei pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdjuta mingil moel tarbija seadusjargseid digusi. Lisateavet
leiate jargmiselt lingilt: tarbija diguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) vai vdite kiilastada Euroopa
tarbijakeskuste veebisaiti (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Tarbijal on Gigus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid voi seadusega
ette nahtud miilijapoolset kaheaastast garantiid.

Cpok cnyXx6b1 npuHTepa ana Poccuun

Cpok cny>x6bl gaHHoro npuHTepa HP coctaBnsaeT NaTb eT B HOPMasbHbIX YCNOBUAX 3KcnnyaTauuun. Cpok
CNy>k6bl 0TCYMTLIBAETCS C MOMEHTA BBOAA NPUMHTEPA B 3KCNyaTauuio. B KoHue cpoka cnyx6bl HP
peKoMeHyeT NoCeTUTb Be6-CalT Hallel cnyX6bl noaaep>Xku no agpecy http://www.hp.com/support u/unu
CBA3aTbCA C aBTOPM30BaHHbLIM NOCTaBLWMKOM ycnyr HP ona nonyyeHns pekomeHaaumnin B OTHOLLEHUN
DanbHenwero 6e30MacHOro UCNosib30BaHMA NPUHTEpPA.
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A Technické informace

e  Technické udaje produktu

° Program pro kontrolu ochrany Zivotniho prostredi

° Informace o predpisech
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Technické adaje produktu

e  Specifikace tisku
° Rozméry

° Spotieba energie a elektrické specifikace

° Specifikace hlu¢nosti

° Specifikace pracovniho prostredi

Specifikace tisku

Seznam podporovanych tiskovych rozliSeni naleznete na webu podpory k tiskarné na adrese Zakaznicka
podpora spolecnosti HP .
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Rozméry

Produkt Rozméry produktu ($ifka x Rozméry pro provoz (Sifka x Hmotnost
hloubka x vyska) hloubka x vyska)

HP PageWide Pro MFP 530x401 x 421 mm (20,87 x 806 x 681 x 452 mm (31,73 x 16,4 kg (35,1 libry)

477dn/dw series 15,79 x 16,57 palce) 26,81 x 17,8 palce)

Spotreba energie a elektrické specifikace

A UPOZORNENI: Pozadavky na napajeni zavisi na zemi/oblasti, kde se zafizeni prodava. Nemérte provozni
napéti. V opatném pripadé by doslo k poSkozeni produktu a na takové pripadné poSkozeni se nevztahuje

omezena zaruka HP ani dohoda o poskytnuti sluzeb.
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Specifikace hlucnosti

Akce LwAd-jednobarevné (B) LwAd-barevné (B) Poznamky

Tisk 6,9 6,8

Kopirovani 71 6,9 Modely s podavacem ADF
Skenovani 6,9 6,7 Modely s podavacem ADF

1%9 POZNAMKA: Spole¢nost HP doporucuje umistit tiskarnu do mistnosti, ve které neni stalé pracovni misto

zadného ze zaméstnanca.

Specifikace pracovniho prostredi

csww

Provoz Pieprava
Teplota 15az30°C -40az60°C
(59 az 86 °F) (-40az 140 °F)
Relativni vlhkost 20 % az 80 % 90 % nebo méné (bez kondenzace)
Nadmofrska vyska 0az3048 m
Naklon DULEZITE: Pfi pfesouvani produktu po
instalaci kazet davejte pozor. Naklonéni
produktu o thel vétsi nez 3 stupnt mdze mit za
nasledek rozliti inkoustu.
Elektrostaticky vyboj Pokud dojde k elektrostatickému vyboji, kdyz

produkt provadi kopirovani, na zkopirované
strance se mlze objevit ¢ara. Elektrostaticky
vyboj by pfi dalsim kopirovani stranky nemél

byt pfitomen.

Bf POZNAMKA: Hodnoty se mohou zménit.
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Program pro kontrolu ochrany zivotniho prostredi

° Ochrana zivotniho prostredi

° Vytvareni ozonu

° Spotreba elektrické energie

e  Nafrizeni Evropské komise ¢. 1275/2008

° Papir

° Tiskové spotrebni materialy HP PageWide

° Plasty

° Recyklace elektronického hardwaru

° Materialova omezeni

— Obecné informace o baterii

— Likvidace baterii na Tchaj-wanu

— Upozornéni na perchloratovy material — Kalifornie

— Smérnice EU pro baterie

— 0znameni tykaijici se baterii pro Brazilii

° Chemické latky
e EPEAT

° Likvidace vyrazenych zarizeni uzivatelem

e  Tabulka toxickych a nebezpe¢nych latek (Cina)

° Prohlaseni o omezeni pouzivani nebezpecénych latek (Turecko)

e  Prohlaseni o omezeni pouzivani nebezpeénych latek (Ukrajina)

e  Prohlaseni o omezeni pouzivani nebezpecnych latek (Indie)

° 0Oznaceni China Energy pro tiskarny, faxy a kopirky

° Informace pro uzivatele o certifikatu SEPA Eco Label pro Cinu

Ochrana zivotniho prostredi

Spolec¢nost HP je oddana zasadé vyrabét kvalitni vyrobky, které spliuji nejvyssi naroky z hlediska ochrany
zivotniho prostredi. Do vyvoje tohoto vyrobku bylo zahrnuto nékolik atributl, které minimalizuji dopady na
Zivotni prostredi.

Navstivte web www.hp.com/go/environment nebo www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment, kde
ziskate dalsi informace o spole¢nosti HP a Zivotnim prosttedi, v¢etné profilovych listtl Zivotniho prostiedi pro
tyto produkty, bezpecnostnich listl materialti a program( vraceni a recyklace HP.
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Vytvareni ozonu

Tento produkt nevytvafi Zadné podstatnéjsi mnozstvi ozonu (05).

Spotieba elektrické energie

Tiskové a zobrazovaci vybaveni spole¢nosti HP oznacené logem ENERGY STAR® nese certifikaci americké
agentury pro ochranu Zivotniho prostiedi (EPA). Na zobrazovacich produktech s certifikaci ENERGY STAR je
uvedeno nasledujici oznaceni:

ENERGY STAR

DalSi informace o modelech zobrazovacich zatizeni s certifikaci ENERGY STAR najdete na adrese:
www.hp.com/go/energystar

Nafizeni Evropské komise €. 1275/2008

Informace o spotiebé energie produktem v¢etné pfikonu produktu v pohotovostnim rezimu s pfipojenim

k siti, kdyZ jsou vSechny porty bezdratové sité aktivovany, najdete v ¢asti P14 ,,DalSi informace* v prohlaseni
o vlivu produktu IT na zivotni prostiedi na adrese www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
productdata/itecodesktop-pc.html.

Papir

Tento produkt mUze pouzivat recyklovany papir a papir s nizkou gramazi (EcoFFICIENT™), pokud tento papir
spliuje pozadavky uvedené v Privodci tiskovymi médii produktu. Tento vyrobek je vhodny pro pouziti
recyklovaného papiru a papiru s nizkou gramazi podle normy EN12281:2002.

Tiskové spotiebni materialy HP PageWide

Originalni spotiebni material HP je navrzen s ohledem na Zivotni prostfedi. S produkty spole¢nosti HP je
snadné pfi tisku Setfit zdroje a papir. A jakmile skoncite, recyklace je snadna a zdarma. Dostupnost programu
se lisi. Vice informaci najdete na strankach www.hp.com/recycle. Jestlize se chcete zapojit do programu
vraceni materialu a recyklovani HP Planet Partners, navstivte stranku www.hp.com/recycle. Informace o
vraceni spotiebniho tiskového materialu HP PageWide naleznete po vybéru zemé/oblasti.

Ej?)y POZNAMKA: Nawebu Udrzitelnost HP najdete kompletni informace o recyklaci a miizete si zde pro tento
ucel objednat Stitky, obalky nebo krabice s pfredplacenym poStovnym.

Plasty

Plastové dily s hmotnosti vyssi nez 25 gramu jsou oznaceny podle mezinarodnich norem, coz usnadriuje
identifikaci plastt pro tcely recyklace po uplynuti Zivotnosti produktu.

Recyklace elektronického hardwaru

Spole¢nost HP doporucuje zakaznik(m recyklaci pouZitého elektronického hardwaru. Dalsi informace o
recyklacnich programech naleznete na adrese UdrzZitelnost HP .
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Materialova omezeni

° Obecné informace o baterii

° Likvidace baterii na Tchaj-wanu

° Upozornéni na perchloratovy material — Kalifornie

° Smeérnice EU pro baterie

° 0znameni tykajici se baterii pro Brazilii

Obecné informace o baterii
Tento vyrobek HP neobsahuje imyslné prisady rtuti.

Tento produkt HP obsahuje baterii, ktera miiZze vyZzadovat zvlastni zachazeni po skonceni Zivotnosti. Baterie
obsazené v produktech HP nebo dodavané spolecnosti HP pro tento produkt obsahuji:

HP PageWide Pro MFP 477 series

Typ Lithium oxid manganicity
Hmotnost 3,0g

Umisténi Na zakladni desce
Uzivatelsky vyjimatelné Ne

Likvidace baterii na Tchaj-wanu

CO mmmmEy

u Please recycle waste batteries.

Upozornéni na perchloratovy material - Kalifornie

Califernia Parchlorate Material Netice

Perchlorote material - spedial handling may apphy. See:
hitp:/ / wowwe. dise ca.gov/hozardovswaste/perchlorate,/

This product’s realtime clock battery or coin cell batlery moy contein perchlorate and
mury require special handling when recycled or dispased of in Califormia.

Smérnice EU pro baterie

Tento produkt pouziva baterii, kterd slouZzi k zachovani integrity dat hodin realného ¢asu a nastaveni
produktu a kterd je navrzena tak, aby slouzila po celou dobu Zivotnosti produktu. Veskeré pokusy o servis
nebo vyménu této baterie musi provadét kvalifikovany servisni technik.
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Oznameni tykajici se baterii pro Brazilii

A bateria deste equipamento ndo foi projetada para ser removida pelo cliente.

Chemické latky

Spolecnost HP je zavazana informovat své zakazniky o chemickych latkach ve svych produktech, jak vyzadu;ji
predpisy, jako je napfiklad REACH (Smérnice Evropského parlamentu a Rady EU ¢. 1907/2006). Zpravu o
chemikaliich v tomto produktu lze nalézt na adrese http://www.hp.com/go/reach.

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive environmental rating that helps
identify greener electronics equipment. For more information on EPEAT go to www.epeat.net. For information
on HP's EPEAT registered products go to www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/
epeat_printers.pdf.

Likvidace vyrazenych zarizeni uzivatelem

Tento symbol znamena, ze produkt nemate likvidovat spolecné s ostatnim odpadem domacnosti. Chrarite
lidské zdravi a prostiedi tim, ze vyfazené zafizeni odevzdate na ur¢eném sbérném misté, které zajisti recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni. Dalsi informace naleznete na adrese http://www.hp.com/recycle.
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Tabulka toxickych a nebezpeénych latek (Cina)
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Prohlaseni o omezeni pouzivani nebezpecnych latek (Turecko)

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Prohlaseni o omezeni pouzivani nebezpeénych latek (Ukrajina)

06nagHaHHA BignoBigae BMMoraM TexXHIYHOro perfnamMmeHTy LWoA0 06MeXKeHHS BUKOPUCTAHHA 0eakux
Hebe3neyHUx peYOBUH B €/IEKTPMYHOMY Ta e/IeKTPOHHOMY 06/1aAHAHHI, 3aTBEPAXKEHOr0 NOCTAaHOBOH)
Kab6iHeTy MinicTpis YkpaiHu Big, 3 rpyaHa 2008 N2 1057

Prohlaseni o omezeni pouzivani nebezpecnych latek (Indie)

Restriction of hazardous substances (India)

This product lies with the "Indic E-wasie (Menogement and Handling) Rule 201" and
prohibits use lead, mercury, hesovalent chromiom, pobybrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl sthers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for codmium, sxcept for the exemptions sat in Schedule 2 of the Rule.
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Oznaceni China Energy pro tiskarny, faxy a kopirky
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Informace pro uzivatele o certifikatu SEPA Eco Label pro Cinu
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Informace o predpisech

° Zakonna upozornéni

e  Prohldeni VCCI (Japonsko)

° Pokyny k napajecimu kabelu

e  Prohlaseni o napdjecim kabelu (Japonsko)

e  Prohlaseni EMC (Korea)

° Prohlaseni o pracovistich se zobrazovacimi zafizenimi v Némecku

° Upozornéni pro Evropskou unii

° Dodate¢nd prohlaseni pro telekomunika¢ni produkty (fax)

° Dodatecna prohlaseni pro bezdratové produkty

Zakonna upozornéni

Kontrolni identifikaéni ¢islo modelu

Pro ucely zakonné identifikace je vyrobek oznacen zakonnym identifikacnim ¢islem modelu. Toto zakonné
identifika¢ni Cislo modelu nelze zaménovat s obchodnim nazvem ani s ¢isly produktu.

Tabulka A-1 Zakonna identifikacni cisla modelu

Cislo modelu produktu Zakonné identifikacni ¢islo modelu
PageWide Pro MFP 477dn VCVRA-1502-00
PageWide Pro MFP 477dw VCVRA-1502-01
PageWide Pro MFP 477dw VCVRA-1502-02
Prohlaseni FCC

Toto zarizeni bylo testovano a vyhovuje omezenim digitalnich zafizeni tfidy B na zakladé ¢asti 15 smérnic
uradu FCC. Tato omezeni jsou navrzena tak, aby zajiStovala pfiméfenou ochranu proti nezadoucimu ruseni pri
instalaci v domacnostech. Zafizeni vytvari, pouziva a mlze vyzarovat elektromagnetické zareni na radiovych
frekvencich a pfi zanedbani pokyni pro instalaci a pouzivani mGze zpUsobit nezadouci ruseni rozhlasového a
televizniho vysilani. Nelze vSak vyloucit, ze u konkrétni instalace k ruseni nedojde. Pokud k ruseni
rozhlasového (i televizniho pfijmu, jehoZ vznik lze jednoznacné urcit vypinanim a zapinanim pfistroje,
skutecné dojde, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil ruseni omezit nékterym z nasledujicich opatieni:

e  Zménte polohu nebo orientaci pfijmové antény.
e  ZvétSete vzdalenost mezi danym zafizenim a pfijimacem.
e  Pripojte zafizeni do zasuvky na jiném obvodu, nez do kterého je zapojen pfijimac.

e  Vpfipadé potieby se poradte s prodejcem nebo servisnim technikem.
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[% POZNAMKA: Jakékoli zmény ¢i Gpravy, které nebyly vyslovné schvaleny spole¢nosti HP, by mohly byt
pri€inou toho, Ze uzivatel nebude opravnén se zafizenim pracovat.

Podle omezeni tfidy B v dil¢i ¢asti bodu 15 pravidel FCC je vyZzadovano pouziti stinéného kabelu pro pfenos
dat.

DalSi informace je mozné ziskat na adrese: Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc., 1501 Page Mill
Road, Palo Alto, CA 94304, USA.

Toto zafizeni odpovida ¢asti 15 predpisti komise FCC. Provoz podléha nasledujicim podminkam: (1) toto
zafizeni nesmi zplsobovat Skodlivé interference a (2) toto zafizeni se musi vyrovnat s jakoukoliv interferenci,
vcetné interference, ktera by mohla zptsobit provozni potize.

Prohlaseni VCCI (Japonsko)

COEER . FRGCEEESTENESSRTRME (Voo 1) ofe
EEI{Y IR B MEENERTYT, CORER. RERRTEAY S L
EAMHELTLETH, COREASSHF LS a b RERICERLT
EREhG:. BERYEISECTYoENBYET.

EREFANEE - TELLRYENELTTFS.

Pokyny k napajecimu kabelu

Zkontrolujte, zda je zdroj napajeni dostacujici pro jmenovité napéti produktu. Jmenovité napéti naleznete na
Stitku produktu. Produkt vyuziva bud 100-240 V stf., nebo 200-240 V stf. pfi 50/60 Hz.

A UPOZORNENI: Pouzivejte pouze napajeci kabel dodany s produktem, jinak méize dojit k pokozeni zafizeni.

Prohlaseni o napajecim kabelu (Japonsko)

Bigicid, BiRxh-BEI-FEBETaL.
Ef=h-REI—FT, BB T ERHEE AL

Prohlaseni EMC (Korea)

B= J131 Ol J171= IR EBSISE HIMABESE & ]|
(J1EE H2BATIT) | JEM FE JEHL MBS TE SHSZ §
H, 2 A=WA NE8 + UsLICH

Prohlaseni o pracovistich se zobrazovacimi zarizenimi v Némecku

Das Gerat ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stiérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert warden.

Upozornéni pro Evropskou unii

° Upozornéni pro Evropskou unii

° Pouze bezdratové modely
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° Pouze modely s funkci faxu

Upozornéni pro Evropskou unii

Produkty s oznacenim CE splnuji pozadavky uvedené v jedné ¢i vice nasledujicich smérnicich EU: smérnice pro
nizké napéti 2006/95/ES, smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES, smérnice Ecodesign
2009/125/ES, smérnice 1999/5/ES o radiovych a koncovych telekomunikaénich zafizenich, smérnici RoHS
(omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek) 2011/65/EU. Soulad s témito smérnicemi je kontrolovan
prostiednictvim platnych harmonizovanych evropskych norem. Uplné prohlaseni o shodé je k dispozici na
nasledujici webové strance: www.hp.com/go/certificates (vyhledavejte podle ndazvu modelu produktu nebo
regulacniho ¢isla modelu (RMN), které naleznete na stitku s informacemi o smérnicich.)

Kontaktni adresou pro zaleZitosti pfedpisti je:

HP GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boblingen, NEMECKO

Pouze bezdratové modely

EMF
e  Tento produkt spliiuje mezinarodni pravidla (ICNIRP) pro vystaveni radiovym vinam.

Pokud je jeho soucasti zafizeni pro pfijem a vysilani radiovych vln, bude troven vystaveni pfi bézném
pouziti a zachovani vzdalenosti 20 cm dostacuijici k zajisténi souladu s pozadavky EU.

Bezdratové funkce pro Evropu

e  Tento produkt byl navrzen pro ni¢im neomezené pouziti ve vsech zemich Evropské unie a také na
Islandu, v Lichtenstejnsku, Norsku a Svycarsku.

Pouze modely s funkci faxu

Produkty HP s moznosti faxovani jsou v souladu s poZzadavky smérnice 1999/5/ES o radiovych a koncovych
telekomunikacnich zafizenich (doplnék €. 2) a jsou doplnény o odpovidajici oznaceni CE. Nicméné, v disledku
rozdil( jednotlivych siti PSTN v jednotlivych zemich/oblastech neposkytuje samotné schvaleni
bezpodminecnou jistotu Gspésného provozu v kazdém pripojném bodu analogové komutované verejné
telefonni sité PSTN. V pripadé potizi byste nejprve méli kontaktovat pfislusného dodavatele zatizeni.

Dodatecna prohlaseni pro telekomunikacni produkty (fax)

° Telekomunika¢ni prohlaseni pro Novy Zéland

e  Additional FCC statement for telecom products (US)

° Industry Canada CS-03 requirements

° Upozornéni pro uzivatele kanadské telefonni sité

° Prohlaseni o faxu na pevné lince pro Australii
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° Upozornéni pro uzivatele némecké telefonni sité

Telekomunikacni prohlaseni pro Novy Zéland

Udéleni telekomunika¢niho povoleni pro kazdou polozku koncového zafizeni znamena pouze to, ze
spole¢nost Telecom uznala, Ze polozka spliiuje minimalni pozadavky pro pripojeni k jeho siti. Neznamena
zadné doporuceni produktu spole¢nosti Telecom ani neposkytuje Zadny druh zaruky. PfedevSim neznamena
zadnou zaruku, Ze libovolna polozka bude fungovat spravné ve viech ohledech s jinou polozkou zafizeni

s telekomunikacnim povoleni jiného provedeni nebo modelu, ani to neznamena, Ze je produkt kompatibilni se
vSemi sluzbami sité Telecom.

Toto zarizeni se nesmi nastavovat na automatické volani na nouzovou linku spole¢nosti Telecom ,111“.

Additional FCC statement for telecom products (US)

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the rear
(or bottom) of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the
format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

Applicable connector jack Universal Service Order Codes (“USOC”) for the Equipment is: RJ-11C.

A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network must comply
with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. A compliant telephone cord and
modular plug is provided with this product. It is designed to be connected to a compatible modular jack that is
also compliant. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a telephone line. Excessive
RENSs on a telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call. In most but not
all areas, the sum of RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of devices that may be
connected to a line, as determined by the total RENs, contact the local telephone company. For products
approved after July 23, 2001, the REN for this product is part of the product identifier that has the format
US:AAAEQ##TXXXX. The digits represented by ## are the REN without a decimal point (e.g., 00 is a REN of
0.0).

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance
that temporary discontinuance of service may be required. But if advance notice isn't practical, the telephone
company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a
complaint with the FCCif you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens the telephone company will provide advance notice in
order for you to make necessary modifications to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please contact the manufacturer, or look elsewhere in this
manual, for repair or warranty information. If the equipment is causing harm to the telephone network, the
telephone company may request that you disconnect the equipment until the problem is resolved.

Connection to party line service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public
service commission or corporation commission for information.

A UPOZORNENI: If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure
the installation of this equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about what
will disable alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer.

WHEN PROGRAMMING EMERGENCY NUMBERS AND(OR) MAKING TEST CALLS TO EMERGENCY NUMBERS:
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e  Remain on the line and briefly explain to the dispatcher the reason for the call.

e  Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

[%’ POZNAMKA: The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or other
electronic device, including FAX machines, to send any message unless such message clearly contains ina
margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the date and
time it is sent and an identification of the business or other entity, or other individual sending the message
and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The
telephone number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or
long-distance transmission charges.)

In order to program this information into your FAX machine, you should complete the steps described in the
software.

Industry Canada CS-03 requirements

Notice: The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification means the equipment
meets certain telecommunications network protective, operational, and safety requirements as prescribed in
the appropriate Terminal Equipment Technical Requirement document(s). The Department does not
guarantee the equipment will operate to the user’s satisfaction. Before installing this equipment, users
should ensure that it is permissible for the equipment to be connected to the facilities of the local
telecommunications company. The equipment must also be installed using an acceptable method of
connection. The customer should be aware that compliance with the above conditions may not prevent
degradation of service in some situations. Repairs to certified equipment should be coordinated by a
representative designated by the supplier. Any repairs or alterations made by the user to this equipment, or
equipment malfunctions, may give the telecommunications company cause to request the user to disconnect
the equipment. Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the
power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe system, if present, are connected together.
This precaution can be particularly important in rural areas.

A UPOZORNENI: Users should not attempt to make such connections themselves, but should contact the
appropriate electric inspection authority, or electrician, as appropriate. The Ringer Equivalence Number (REN)
of this device is 0,1.

Notice: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication of the
maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface may consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Number of all the devices does not exceed five (5.0). The standard connecting
arrangement code (telephone jack type) for equipment with direct connections to the telephone network is
CA11A.
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Upozornéni pro uzivatele kanadské telefonni sité

Note & I'attention des utilisateurs du réseau téléphonique Canadien/notice to

users of the Canadian telephone network

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux d'Industrie
Canada. Le numéro d"enregistrement atteste de la conformité de 'appareil. L'abréviation IC qui précade
le nurméro d'enregistrement indigue que l'enregistrement a 8t affectud dans le cadre

d'une Declaration de conformité stipulant que les spécifications technigues d'Industrie Canada ont été
respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie en aucun cas que 'appareil a été validé par
Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s'assurer gue les prises électriques relides 4 la terre
de la source d'aglimentation, des lignes téléphoniques et du arcuit métallique d'alimentation en eau
sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution est particulidrernent importante
dans les zones rurales.

i Remarque Le numéro REM (Ringer Equivalence Number) attribuéd & chague
lj' appareil terminal fournit une indication sur le nombre maximal de terminaux qui
peuvent étre connectés 3 une interface téléphonique. La terminaison d'une interface
peut se composer de n'importe quelle combinaison d'appareils, a condition gue le
total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé surles résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REM de ce produit est 0.1,

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical Specific ations.
This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the registration number
signifies that registration was performed based on a Declaration of Conformity indicating that Industry
Canada technical specfications were met. It does not imply that Industry Canada approved the
pquipment. Users should ensure For their own protection that the electrical ground connections of the
power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected
together. This precaution might be particularly important in rural areas.

E Hote The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device
4 provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be connected
to a telephone interface. The termination on an interface might consist of any
combination of devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer
Equivalence Mumbers of all the devices does not exceed 5.

The REM for this product is 0.1, based on FCC Part 68 test results.

Prohlaseni o faxu na pevné lince pro Australii

In Australia the HP device must be connected to the Telecommunications Network through a line cord which
meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF S008.

Upozornéni pro uzivatele némecké telefonnisité

Dieses HP Faxprodukt ist ausschlieBlich fiir den Anschluss an das analoge 6ffentliche Telefonnnetz
vorgesehen. Stecken Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lieferumfang des Gerats enthalten ist, in eine N-
codierte TAE 6-Anschlussdose. Dieses HP Faxprodukt kann als einzelnes Gerat und/oder zusammen
(Reihenschaltung) mit anderen zugelassenen Endgeraten verwendet werden.

Dodatecna prohlaseni pro bezdratové produkty

° Vystaveni radiaci na radiové frekvenci

° Poznamka pro uzivatele v Brazilii
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° Prohlaseni pro Kanadu

° Prohlaseni pro Japonsko

° Pozndmka pro uzivatele v Koreji

° Prohlaseni pro Tchajwan

° Prohlaseni pro Mexiko

Vystaveni radiaci na radiové frekvenci

Exposvure to radlo frequency radlation

Caoutlon The rodioted oulput power of this devico is far bolow the FCC rodio
frequency expesure limits. Neverthaless, the dovice zhell be uzed in such o manner
thot the polensial for human contoct during normal operation is minimized. This
product and any atleched exdemal arfenno, if supporled, shall bo placed in such
@ mannar bo minimzo the potontial for human condact during nermal oporation. In
ordor do ovoid the poswibity of cxcosding the FOC rodio frequency exposure
limits, human procimity bo the andenna shall not be less than 20 em (8 inches)
during normal eperation.

Poznamka pro uzivatele v Brazilii

Aviso aos vsuarios no Brasil

Este equipamentc opera em cardter secunddrio, isto &, nio tem direito & proteco confra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, & ndo pode causar inferferén-

cia a sislemas operando em cardater primano.

Prohlaseni pro Kanadu

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a type and
maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio
interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent
isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

A VAROVANI! Exposure to Radio Frequency Radiation The radiated output power of this device is below the
Industry Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should be used in such a manner
that the potential for human contact is minimized during normal operation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radio frequency exposure limits, human proximity
to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Prohlaseni pro Japonsko

COMer BT B EE SR TERE R E R
SRR ERLTOEY.
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Poznamka pro uzivatele v Koreji

e FU MY HIREN 75 E0| RSS2 QIEeHHI e MU| 2= 8 8IS

Prohlaseni pro Tchajwan

AT AR P M B T i
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Prohlaseni pro Mexiko
Aviso para los usuarios de México

La operacidn de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada. Para saber el modelo de la tarjeta
inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.
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Rejstrik

A draha papiru razitkovani pti pfijmu 113
adresar, fax uviznuti papiru, odstranéni 139 rucni pfijem 119
pfidavani zaznama 115 DSL rychlé volby 115
akustické specifikace 192 faxovani 105 feseni obecnych problémd 166
tisk podrobnosti posledni
B E transakce 124
barevné ekologické vlastnosti 3 vytaceni, tonové nebo pulzni
rozdil mezi tiskem a monitorem elektrické parametry 192 108
76 elektronické faxy vzorce vyzvanéni 112
shoda 76 odesilani 116 zazvonéni pred odpovédi 111
upravy 74 externi ulozisté USB zprava o chybég, tisk 157
barevny textaOCR 98 tiskz 80 fax, chybové zpravy 157,163,165
baterie jsou soucasti 196 faxovani
bezdratova sit F zpoditace (0SX) 116
instalace ovladace 23 fax z pocitace (Windows) 116
konfigurace pomoci priivodce automatické zmenseni 112 formaty, média
nastavenim 18 blokovani 110 nastaveni piizpdisobeni na
bezdratové piipojeni k siti 17 dotisk zpaméti 119 stranku, faxovani 112
blokovanifaxd 110 chybove protokoly 123 fotografie
brana, vychozi nastaveni 25 korekce chyb 155 kopirovani 89
brana firewall 17 monitorované vytaceni 117 funkce 2
nastaveni hlasitosti 113
¢ nastaveni kontrastu 109 H
€as faxu, nastaveni nastaveni opakované volby 108 hladiny inkoustu, kontrola 65
pouziti ovladaciho panelu 102 nastaveniV.34 156 hlasitost, prava 113
pouziti Prlvodce nastavenim nelze odeslat 163 HP Utility (OS X)
digitalniho faxu HP 103 nelze pfijmout 165 spusténi 43
Cisténi odesilani pomoci softwaru 116
dotykova obrazovka 132 odstranéni z paméti 119 CH
sklo 131 pauzy, vlozeni 107 chybové protokoly, fax 123
Tiskova hlava 131 potvrzovaci protokoly 122 chyby
pouzivani DSL, PBX nebo ISDN software 173
D 105
datum faxu, nastaveni pouzivaniVolP 106 |
pouziti ovladaciho panelu 102 protokol, tisk 123 identifikacni karty
pouziti Privodce nastavenim protokol, vymazat 124 kopirovani 88
digitalniho faxu HP 103 protokoly 122 instalace
dotisk faxi 119 pfedavani 110 produkt v kabelovych sitich 17
dotykova obrazovka, ¢isténi 132 predvolby 107
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integrovany webovy server

Webscan 97
IPv4 adresa 25
ISDN

faxovani 105

J

Jetadmin, HP Web 38

jina velikost dokumenta
kopirovani 88

K
kazety 66
kontrola hladin inkoustu 65
od jiného vyrobce 63
recyklace 66,195
skladovani 64
Konfigurace protokolu USB 16
kontrolni seznam
reSeni potizi s faxem 153
kopirovani
fotografie 89
kontrast, Gpravy 87
nastaveni svétla/tmava 87
obéstrany 90
zmensSeni 88

zruseni 90
zvétseni 88
kvalita tisku

zlepSeni 148, 149

L
leva dvirka

uviznuti papiru, ¢isténi 139
likvidace, konec zivotnosti 196
Likvidace odpadu 197
likvidace po konci zivotnosti 196

M
Macintosh
podpora 178
malé dokumenty
kopirovani 88
maska podsité 25
materialova omezeni 196
model
srovnani 1
modely, prehled funkci 2
monitorované vytaceni 117
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N
napajeni
elektfina a akustika 192
spotieba 192
nastaveni
vychozi nastaveni od vyrobce,
obnoveni 130
nastaveni automatického zmenseni,
fax 112
nastaveni duplexniho prenosu,
zména 26
nastaveni kontrastu
kopie 87
nastaveni korekce chyb faxu 155
nastaveni protokolu, fax 156
nastaveni pfizpUsobeni na stranku,
fax 112
Nastaveni rezimu Bézna kancelar
64
nastaveni rozliSovaciho vyzvanéni
112
nastaveni rychlostilinky 26
nastaveni svétla/tmava
fax 109
nastaveni tmavosti
fax 109
nastaveniV.34 156
nastavit zazvonéni pred odpovédi
111
Nastroj HP Web Jetadmin 38

0
obnova vychoziho nastaveni od
vyrobce 130
OCR
uprava skenovanych
dokumenti 98
odblokovani faxovych ¢isel 110
odesilani faxd
monitorované vytaceni 117
pamét,z 117
pomoci softwaru 116
predavani 110
odeslani faxd
zprava o chybég, tisk 157
odeslat skenovana data
naOCR 98
odstranéni fax(i z paméti 119

odstranovani probléma

odesilani faxu 163

pfijem faxu 165
online podpora 178
opakovana volba

automaticky, nastaveni 108
0S X

HP Utility 43

skenovani ze softwaru

kompatibilniho s TWAIN 96

ovladaci panel

Cistici stranka, tisk 131

Cisténi dotykové obrazovky 132
ovladace tiskarny

vybér 150
ovladac tiskarny

konfigurace bezdratové sité 23

P
padélany spotiebni material 63
pamét

dotisk fax 119

odstranéni faxd 119
papir

nastaveni automatického

zmenSeniufaxu 112

uviznuti 133

vybér 61,148

vychozi format pro zasobnik 51
pauzy, vlozeni 107
PBX

faxovani 105
Pocitace Mac

problémy, feSeni problémd 175
podavac dokument(

uviznuti 135

vkladani 58
podpora

online 178
polozky rychlé volby

upravy 121

vytvoreni 121
polozky skupinové volby

Upravy 121

vytvoreni 121
potvrzovaci protokoly, fax 122
pravy spotiebni material 63
problémy s podavanim papiru

feSeni 133
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produkt
srovnani modelu 1
produkt bez rtuti 196
prohlaseni EMC pro Koreu 201
prohlaseni VCCl pro Japonsko 201
protokol, fax
tisk 123
protokoly
chyba, fax 123
potvrzeni, fax 122
protokol kvality 129
protokol stavu tiskarny 129
protokol udalosti 129
seznam pisem PCL 130
seznam pisem PCL6 130
seznam pisem PS 130
stranka s konfiguracisité 129
protokoly faxu
chyba 157
Priivodce bezdratovym ptipojenim
konfigurace bezdratové sité 18
predavanifaxd 110
predvolby, vytaceni 107
prehled produktu 2
prijem fax
blokovani 110
dotisk 119
nastaveni automatického
zmenseni 112
nastaveni razitkovani p¥i pfijmu
113
nastaveni zazvonéni pred
odpovédi 111
rucni 119
vzorce vyzvanéni, nastaveni
112
zprava o chybé, tisk 157
pripojeni
feseni problémd 167
USB 16
pfipojeni k bezdratové siti 17
pulznivolba 108

R
recyklace 3,195
recyklace spotiebniho materialu 66
Rezim ALM
vstupni zasobnik 57
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rucni faxovani
odeslani 117
pfijem 119
rychlé volby
programovani 115

problémy sesiti 167
problémy s faxem 163
problémy s pfimym pripojenim
zarizeni USB 167
problémy s tiskem ihned po
zapojeni zarizeni USB 147
feSeni potizi
faxy 153
nastaveni korekce chyb faxu 155
feseni potizi s faxem
kontrolni seznam 153
feSeni probléma
fax 166
kontrolni seznam 126
neodpovida 146
pomala odpovéd 147
problémy sesiti 167
problémy se systémem Mac 175
problémy s podavanim papiru
133
problémy s pfimym pripojenim
zarizeni USB 167
problémy s tiskem ihned po
zapojeni zarizeni USB 147
uviznuti 133

S
sestavy faxu
chyba 157
shoda barev 76
signal obsazenosti, moznosti
opakované volby 108
sit
heslo, nastaveni 25
heslo, zména 25
nastaveni,zména 25
nastaveni, zobrazeni 25
sité
IPv4 adresa 25
maska podsité 25
Nastroj HP Web Jetadmin 38
vychozibrana 25

sité, kabelové
instalace produktu 17
skener
Cisténiskla 131
skenovani
OCR 98
pomoci funkce Webscan 97
software kompatibilni s TWAIN
96
software kompatibilnis WIA 96
skladovani
kazety 64
sklo, ¢iSténi 131
software
OCR 98
odesilanifaxd 116
potize 173
skenovani z TWAIN nebo WIA 96
Webscan 97
software kompatibilni s TWAIN,
skenovaniz 96
software kompatibilni s WIA,
skenovaniz 96
software tiskarny (0S X)
spusténi 43
software tiskarny (Windows)
otevreni softwaru tiskarny
(Windows) 24
spotifebni material
od jiného vyrobce 63
padélany 63
recyklace 66,195
spotiebni material od jiného vyrobce
nezHP 63
spravasité 25
srovnani, model produktu 1
Stredisko péce o zakaznikaHP 178
svétlost
fax svétla/tmava 109
kontrast kopirovani 87

T
TCP/IP
rucni konfigurace parametrt
protokolu IPv4 25
technicka podpora
online 178
telefon, fax z
pfijem 119
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tisk
podrobnosti posledniho faxu
124
protokoly faxu 122
protokoly faxi 123
z externiho alozisté USB 80
Tisk ihned po zapojeni jednotky
USB 80
tiskové kazety
recyklace 66, 195
tmavost, nastaveni kontrastu
kopie 87
téonovavolba 108
typ papiru
zména 149

u
udrzba
kontrola hladin inkoustu 65
upravit
text v programu OCR 98
uviznuti
papiry, jejichz pouziti neni
doporu¢eno 61
podavac dokumentd, ¢isténi 135
priCiny 133
vyhledani 135
vystupni prihradka, odstranéni
140
uviznuti papiru
draha papiru, uvolnéni 139

v
velikost, kopie

zmenseni nebo zvétSeni 88
verejna telefonni sit

pauzy, vlozeni 107

predvolby 107
vestavény webovy server

funkce 28
vkladani hlavickového papiruvkladani

predtisténych formulara

vstupni zasobnik 57
vlastni format kopii 88
vloZeni obalek

vstupni zasobnik 55, 56
vloZeni papiru

vstupni zasobnik 51
VolP

faxovani 106
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vstupni zasobnik
vkladani 51,55, 56, 57
vychozi brana, nastaveni 25
vychozi nastaveni, obnoveni 130
vychozi nastaveni od vyrobce,
obnoveni 130
vymazat
protokoly faxu 124
vystupni ptihradka
odstranéni uviznuti 140
uviznuti, odstranéni 140
vytaceni
automaticka opakovana volba,
nastaveni 108
nastaveni tonové nebo pulzni
volby 108
pauzy, vlozeni 107
predvolby, vlozeni 107
vyzvanéci tény
rozliSovaci 112
vzorce vyzvanéni 112

W
webové stranky
HP Web Jetadmin, stazeni 38
protokoly o podvodu 63
zdakaznickd podpora 178
zdakaznicka podpora Macintosh
178

webové stranky proti podvodim 63
Webové stranky spole¢nosti HP proti

podvodim 63
Webscan 97
Windows
skenovani ze softwaru TWAIN
neboWIA 96

Z
zahlavi faxu, nastaveni

pouziti ovladaciho panelu 102

pouziti Privodce nastavenim
digitalniho faxu HP 103
zakaznicka podpora

online 178
zaruka

produkt 179
Zasobnik 1

uviznuti, odstranéni 136
zasobnik 2

uviznuti papiru, odstranéni 137

Zasobnik 3
uviznuti, odstranéni 138
zasobniky
odstranéni uviznuti 137
uviznuti, odstranéni 138
vychozi format papiru 51
zaznamniky, pfipojeni
nastavenifaxu 111
zména velikosti dokumentt
kopirovani 88
zmenseni dokumentt
kopirovani 88
zprava o chybé faxu
tisk 157
zruseni
ulohy kopirovani 90
zvétseni dokumentt
kopirovani 88
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